

  Глава 1 - Грант на бракосочетание


  

    
      В 20-й год Юаньшэна, пятнадцатый день первого лунного месяца, проводится Фестиваль фонарей.
Ежегодный Фестиваль фонарей проводится на главной улице Юньшэна. Обычные люди редко собираются вместе и выводят свои семьи на прогулку.
На шумных улицах стоят киоски с фонарями-загадками, есть жонглеры, продавцы конфет и прилавки с клейкими рисовыми пельменями. А из оживленных ресторанов доносятся смех и крики. Все просто и просто. У всех довольные лица, но это всё не имеет ничего общего с тем, что происходит у пустынных и кровавых Восточных городских ворот.
Карета, которой пользовались простые люди, упала на землю и развалилась на части. Увидеть её первоначальный вид практически невозможно. Лошадь, которая тянула повозку, была поражена ядовитыми стрелами и рухнула на землю, её конечности дернулись и время от времени издавали несколько низких воплей.
Неподалёку сорок или пятьдесят человек в чёрном держали луки и стрелы, одна стрела безжалостно попала в упавшего на землю человека в тюремной одежде. Его спина была усыпана стрелами, а рот был полон крови, но глаза его были твердыми, когда он из последних сил обнял человека в своих объятиях. Бледнолицый мужчина в белом крепко держал на руках ребенка, который уже давно потерял дыхание и окоченел.
Мужчину в тюремной одежде вырвало черной кровью: "Мне очень жаль, Ло Шую. В следующей жизни ты должен держаться от меня подальше… не позволяй мне снова тебя вовлечь."
Человеку в белом было так холодно, что его губы покраснели, и он прислонился к человеку в тюремной одежде. Холодный зимний ветер, обрушившийся на него, больше не мог разрушить его тело.
"Не извиняйся передо мной." — Человек в белом потянулся, чтобы прикрыть рот другого рукой, пытаясь вытереть кровь, но в его глазах было только отчаяние — "Мы еще можем сбежать."
Мужчина в тюремной одежде почувствовал, как у него тяжелеют веки, и понял, что смерть не за горами: "Мне слишком многое нужно сказать тебе, но к сожалению, у меня, кажется, недостаточно времени." Еще одна стрела сильно вонзилась ему в спину: "Ло Шую, ты должен держаться от меня подальше в следующей жизни…"
В панике человек в белом обнял его и скорбно назвал его имя, слезы текли по его лицу: "Ли Минцзинь! Не умирай! Ты не можешь умереть! Что я буду делать, если ты умрешь!"
Ли Минцзинь поднял руку и погладил его по щеке: "...Не... плачь... нет... пожалуйста... плачь..."
Его пальцы еще не вытерли слезы в уголках глаз, он сделал последний вздох и рухнул на руки Ло Шую, залитые кровью.
"Я не буду плакать." Я не буду плакать.
—
Ло Шую знал, что его судьба связана с третьим принцем Ли Минцзинь с того дня, как он получил императорский указ о браке. Он также не понимал, почему третий принц выбрал его. Его всегда озадачивала причина. Возможно, его принесли в жертву в обмен на будущее его отца и братьев, или, может быть, его гороскоп просто совпадал с третьим принцем, но независимо от того, по какой причине, он не мог смеяться, услышав это.
Кто во всей столице не знает, что третий принц параноик и жестокий? Бесчисленное количество евнухов и дворцовых служанок умерло от его рук. Обычно он носит с собой кнут и не боится размахивать им, когда видит кого-то, кто ему не нравится. Все знают, что он не лучший соперник. Ло Шую — сын семьи Ло. Когда его выдали замуж, вся столица шутила, что на следующий день его избьют и он не сможет выйти из дома. Однако после трёх лет брака Ло Шую всё ещё был цел и невредим. Хотя Ли Минцзинь часто вел себя дико, он никогда и пальцем не пошевелил против него.
Позже он и Ли Минцзинь поженились. Неожиданно он забеременел и родил сына. Через месяц после рождения ребенка Ли Минцзинь был заключен в тюрьму за сотрудничество с врагом. Даже его отец не пожелал его спасти, и вся их семья погибла.
Если бы Ло Шую остался невежественным после смерти, он, возможно, был бы просто еще одной обиженной душой на пути к реинкарнации, принявшей трагическую судьбу своей предыдущей жизни.
Но сейчас он еще не реинкарнировался. Как частичка души, он вошел в квадратную белую комнату и нашел книгу под названием «После переселения четыре старших брата соревнуются за то, чтобы жениться на мне». Ло Шуюй только подумал, что название книги довольно своеобразное, он от нечего делать открыл первую страницу книги.
В книге было около 800 000 слов. Чем больше Ло Шую читал это, тем больше он злился. После того, как он закончил, вся его душа стала прозрачной от гнева. В глазах главного героя его трагическая судьба даже не заслуживала упоминания. Он и Ли Минцзинь оба не пережили половину общего содержания романа.
Думая о своем месячном ребенке, который умер в лютую холодную зиму, и о Ли Минцзине, который в конце концов был весь в крови, его душа, казалось, была разорвана на части бесчисленными тонкими нитями, причиняя ему боль и сводя его с ума. Ему было очень больно, и он плакал как сумасшедший, но слез не проливал.
Оказывается, все они просто никчемные персонажи в книге. Они вообще не могут управлять своей судьбой. Они — не что иное, как ступенька для главного героя, и их смерти не было жаль.
Но что он сделал не так?
Что его бедный ребёнок сделал не так?
Действительно ли Ли Минцзинь совершил измену?
Он знал, что все эти письма о сотрудничестве с врагом были подделками и вовсе не были почерком Ли Минцзиня!
Однако они всего лишь персонажи книги, и это неоспоримый факт.
Ло Шуюй носил в своем сердце тяжелую обиду, его душа трепетала от ярости. Он ненавидит это! Он ненавидит это! Он ненавидит это!
Он хочет, чтобы вместе с ним были похоронены те, кто разрушил жизнь его ребенка! Он хочет съесть их плоть, выпить их кровь, свести судорогами их мышци и превратить их кости в пыль!
Погруженный в обиду, Ло Шую не заметил, что пространство, в котором он находился, исказилось.
В мгновение ока пространство превратилось в маленькое черное пятно, а затем исчезло.
—
В западном дворе Луофу летом щебетали цикады и птицы, а молодой человек крепко спал на шезлонге под деревом с книгой на груди.
"Молодой мастер! Молодой мастер! Вставайте, вставайте!"
Кто-то говорил, слегка тряся его за плечи.
Шум в ухе прервал его сон.
Сон? Разве он не мертв? Разве он не читал странную книгу?
Ло Шую внезапно открыл глаза и увидел знакомое и незрелое лицо. Это был Цин Ван, которому было всего шестнадцать или семнадцать лет.
У Цин Вана была немного смуглая кожа, живой и честный характер. Все его эмоции были написаны на его лице. Когда он впервые вошел в особняк Третьего принца, Цин Ван пошел с ним. Поскольку его не любили как мастера, Цин Ван стал говорить меньше. Казалось, он повзрослел за одну ночь, и в особняке он всегда говорил, чтобы защитить его.
Но разве он не мертв? Как он мог видеть Цин Вана?
Ло Шую все еще помнил, что, когда офицеры и солдаты пришли арестовать Третьего принца, все они были очень грубы. Цин Ван шагнул вперед, чтобы остановить их, и был ранен на месте. Позже он последовал за ними в тюрьму и, когда просил у тюремщика еды, вместо этого был забит до смерти пьяным охранником. Когда он умер, он все еще держал в руке грязную пропаренную булочку.
Увидев кого-то, кого он потерял, снова подпрыгивающего, полного жизни, Ло Шую на какое-то время был в оцепенении. Цин Ван крикнул: "Молодой мастер, кое-что случилось!"
Ло Шую вырвался из ступора от рева Цин Вана. Моргнув, он протянул руку, чтобы ущипнуть Цин Вана за лицо: "Больно?"
Цин Ван сморщил лицо от боли и придвинулся ближе к Ло Шую, чтобы уменьшить силу щипка: "Молодой мастер! Молодой мастер! Это больно! Что Цин Ван сделал не так, что тебе пришлось так сильно меня ущипнуть?"
Ло Шую покачал головой, задаваясь вопросом, было ли то, что осталось в его памяти, сном или чем-то другим. На какое-то время он был немного в замешательстве. Если они были настоящими, то он только что возродился?
Но он только слышал о воскрешении в телах других людей, но вернулся в свое тело, а Цин Ван еще так молод.
Цин Ван, которого отпустили, снова забеспокоился: "Молодой господин, это действительно плохо!"
Ло Шую отбросил свои мысли и спросил его: "Что случилось? Почему ты в такой панике? Если хозяйка увидит тебя таким, тебя придется наказать еще раз, и я не смогу говорить за тебя."
Цин Ван поспешно признал свою ошибку: "Этот слуга был не прав, но этот вопрос действительно срочный! Я только что услышал, как Мастер и Госпожа сказали, что император хочет, чтобы ты и Третий принц поженились!" Наконец он смог произнести слова, и он так волновался, но Молодой Мастер совсем не торопился!
Ло Шую нахмурился: "Женитьба?"
Эти слова он услышал уже второй раз. Его сердце слегка дрогнуло, но, в отличие от первого раза, у него не было того же сопротивления, обиды и нежелания принять.
И когда он услышал слова «Третий принц», он был ошеломлен.
Перед его глазами промелькнула сцена, где Ли Минцзиня пронзили тысячи стрел, и слова, которые он неоднократно подчеркивал перед смертью.
"Ло Шую, ты должен держаться от меня подальше в следующей жизни…"
Раньше он думал, что Ли Минцзинь не испытывает к нему чувств. Они были женаты много лет, но секса у них никогда не было. Единственным исключением был случай, когда Ли Минцзинь случайно принял наркотик и провел с ним ночь. Эта ночь до сих пор глубоко в его памяти. Ли Минцзин был очень нежным. После этого он помог ему прибраться и привел его принять ванну. От начала и до конца он ни разу не причинил ему вреда.
Как мог человек, который рисковал своей жизнью, чтобы заблокировать для тебя мечи и стрелы, не испытывать к тебе никаких чувств?
Возможно, он был погружен в печальные эмоции и никогда не спрашивал Ли Минцзиня, почему он хотел выйти за него замуж. В мире было так много женщин и мужчин, из которых можно было выбирать, почему он выбрал его одного.
Королевство Даксия разделено на три типа людей: мужчины, женщины и геры.
Гер – это что-то среднее между мужчиной и женщиной. Они могут рожать, но плодовитость у них ниже, чем у женщин, и зачатие им затруднено. Семья, которой необходимо продолжить семейную линию, не выберет гера в качестве хозяйки семьи, большинство вместо этого возьмет в жены женщину.
Статус гер в Даксии невысок, и даже если он женился, его никогда не выбирали главной женой. Однако сегодняшнее Королевство Даксия отличается от прошлого. В гареме императора есть гер, которого назначили наложницей. Он очень популярен у Императора, и статус геров в целом улучшился.
Сразу после получения этой новости экономка, которая занималась приготовлениями на входе, внезапно подбежала и сообщила Ло Шуюю, чтобы он пришел в вестибюль, чтобы получить императорский указ.
Получив напоминание Цин Вана, Ло Шую переоделась в более подходящую одежду. Он не ожидал, что императорский указ придет так быстро. Как и в предыдущей жизни, у него не было времени подготовиться морально.
Хотя сейчас в этом нет необходимости.
В вестибюле было много людей, из него вышли его отец Ло Жэньшоу, хозяйка дома, пожилая женщина старше шестидесяти лет, а также его братья и сестры, находившиеся дома.
Семья Ло более сложная: Ло Шую - законный гер, но его мать Чэнь скончалась из-за болезни несколько лет назад. Нынешняя старшая госпожа - Лю, которая много лет была с Ло Жэньшоу. Через год после смерти госпожи Чэнь госпожа Лю была назначена главной женой. У неё было два сына, дочь и гер. Она пользовалась такой благосклонностью, что даже старушка захотела оказать ей небольшую услугу.
Хоть Ло Шую и не удостаивался особого внимания со стороны отца, в конце концов он был сыном, рожденным от первой жены, так что, по крайней мере, мог обойтись небольшими деньгами.
В главном зале на кресле Великого Магистра сидел маркиз в сопровождении старого евнуха с императорским указом.
Ло Жэньшоу вежливо беседовал с маркизом Вэньчаном.
Маркиз Вэньчан был немного стар, но глаза у него были острые. Когда он услышал чей-то крик: "Третий молодой мастер здесь", он встал и сказал Ло Жэньшоу: "Ло Шаншу , давай начнем провозглашать императорский указ."
Ло Жэньшоу поднял руку и уважительно сказал: "Маркиз, пожалуйста."
Маркиз Вэньчан подождал, пока семья Ло вместе встанет на колени, прежде чем начать зачитывать императорский указ.
"Ло Шую принимает приказ."
Ло Шую преклонил колени, чтобы получить указ, в достойной позе, не ведя себя ни высокомерно, ни смиренно. Маркиз Вэньчан взглянул на него и почувствовал, что он хороший ребенок. Жаль, что он был отдан третьему принцу с такой внешностью и манерами.
"В этом указе Святого Императора говорится: Император слышал, что Ло Шую, сын Ло Жэньшоу, министра обрядов, достоин и щедр, мягок и честен и имеет выдающуюся внешность. Императрица-мать и Император очень рады это слышать. Третий сын Императора уже совершеннолетний, когда он пригоден для брака, он должен выбрать добродетельного сына и пару. Ло Шую достоин быть рядом с третьим сыном Императора. Можно сказать, что это — союз заключённый на небе и земле. Император обручил тебя с третьим сыном императора и даровал тебе титул главной жены принца. Весь этикет будет передан Министерству обрядов и Цинтяню. Давайте вместе договоримся и выберем подходящее время для свадьбы. Цените это!"
Ло Шую слушал императорский указ, и его мысли уходили далеко.
Ли Минцзинь, я, Ло Шую, никогда не оставлю тебя в этой жизни.
_______________
Автору есть что сказать:
Это ловушка, обратите пожалуйста внимание на историю о рождении детей, маленький ребенок родит ребенка!
_______________
В китайской версии гер также переводится как "Молодой мастер/господин" и "сын", так что иногда может быть путаница. И также, даже если гер - мужчина, к нему могут обращаться в женском роде.


    
  





  Глава 2 - Прошение приданого


  

    
      Проводив маркиза Вэньчана и сопровождавших его евнухов, зачитавших императорский указ, семья Ло вернулась в прежнюю атмосферу.
Старушке помогли подняться, и она приказала горничной подать господам чай. Когда чай был налит, лица всех просветлели, и каждый посмотрел на свое место. Старушка и Ло Жэньшоу сидели на главных местах. Госпожа Лю сидела под Ло Жэньшоу, а дети заняли свои места.
В молодости Ло Шую не пользовался особой любовью со стороны Ло Жэньшоу и даже был немного отчужден. На его отношение повлияла и степень заботы о нем со стороны старушки.
В своей предыдущей жизни Ло Шую, возможно, слишком сильно заботился о семейной привязанности. Он всегда извинялся за отчуждение Ло Жэньшоу от него. И только когда Ло Жэньшоу нуждалось в чем-то от него, он вел себя как любящий отец и притворялся, что заботится о нем. Если подумать об этом сейчас, его отец, вероятно, использовал его, чтобы получить информацию из особняка Третьего принца.
В первые годы Ло Шую хотел сблизиться с Ло Жэньшоу. В конце концов, он был его биологическим отцом. Он думал, что он единственный человек в этом мире, на которого он может положиться. Но после всего, через что ему пришлось пройти, Ло Шую посмотрел на Ло Жэньшоу с другой точки зрения. Он просто злодей, который видит выгоду и забывает праведность. Он не любил его мать, а любил только те блага, которые могла принести ему семья его матери. Когда Ло Женьшоу женился на его матери, он был всего лишь мелким чиновником шестого ранга. Он добился того, что имеет сегодня, только благодаря престижу родной семьи его матери. Даже когда с семьей его матери произошел несчастный случай, он быстро забыл об их помощи в прошлом и проигнорировал их. Неудивительно, что семья Ло не поддерживала контактов с семьей Чэнь в эти годы. Ло Женьшоу действительно показал свой эгоизм, перейдя реку только для того, чтобы разрушить мост позади себя.
Глядя на людей, которых он когда-то считал родственниками, каждый из которых носил фальшивое лицо, которое выглядело добрым и нежным, как у бодхисаттвы, но на самом деле все они выглядели ненавистными. Ло Шую только почувствовал глубокий холод в своем сердце.
*[Бодхисаттва— в буддизме существо (или человек), обладающее бодхичиттой, которое находится на пути к бодхи (пробуждению), то есть состоянию Будды.]
Он ясно помнил, что после того, как он и третий принц были заключены в тюрьму, Ло Жэньшоу никогда не приходил к нему в тюрьму. Он использовал кусок нефритового кулона, оставленного его матерью, чтобы доверить биологическому отцу спасти жизнь своего ребенка. Однако Ло Жэньшоу оставил ему только одно предложение: жизнь и смерть определяются судьбой, богатство и честь находятся на небесах, в судьбе есть моменты, которые в конечном итоге должны наступить, но в судьбе нет времени, что-то произойдет, если это принадлежит вашей жизни, если нет, не форсируйте это.
*(Форсировать - ускорять)
Если пошутить, он никого не спасет. Для него самозащита — самое главное. Может быть, это была даже не самозащита, а может быть, он даже своими руками предьявил сфабрикованные доказательства.
Ло Шую действительно ненавидит этого отца, имеющего репутацию «мягкого и вежливого человека». Императорский указ, который он держит сейчас, больше не тяжел. В прошлой жизни он чувствовал, что этот указ убивал его, но теперь он видел в нем лишь свой спасительный талисман, залог своего будущего.
В своей предыдущей жизни он слишком сильно верил в своего отца, человека, у которого было человеческое лицо, но звериное сердце. Он никогда не сомневался в их отношениях отца и сына, которое ослепляло его.
Чем больше он об этом думал, тем больше понимал, насколько он глуп. Время от времени его отец проявлял к нему некоторую доброту, поэтому он рассказывал ему все о своем пребывании в особняке Третьего принца. Теперь он подозревает, что измена Третьего принца во многом была как-то связана с его отцом.
Подумав об этом, Ло Жэньшоу повернулся к Ло Шую и улыбнулся, выглядя во всех отношениях как любящий отец: "Шую, с этого момента тебе нужно будет подготовиться к свадьбе. Не беспокойся ни о чем другом, я позабочусь обо всем, как твой отец."
Ло Шую задавался вопросом, почему он не мог видеть безразличие своего отца к нему в прошлом. Если бы у него было хоть немного привязанности отца к сыну, как он мог просто игнорировать его? Он находится в семье Ло уже много лет, и как законный сын, его жизнь не так хороша, как у молодого мастера, поддерживаемого тетей, не говоря уже о сыне, рожденном в семье Лю, у которого ничего нет.
Он сожалеет только о том, что раньше был глупым и смешным. Это всего лишь шутка над семейными отношениями, на которых он настаивает.
Ло Шую выдержал свое отвращение и решил ударить Ло Жэньшоу по больному месту: "Отец, поскольку я собираюсь выйти замуж за Третьего принца, я не могу позволить принцу потерять лицо. Меня больше ничего не волнует, я просто хочу посчитать приданое моей матери. Надеюсь, что мой отец сможет вовремя дать мне ключ от склада приданого моей матери."
Его мать вышла замуж за Ло Жэньшоу с процессией приданого, которая растянулась на 10 ли. Госпожа Чэнь была дамой из официальной семьи столицы. В то время она также была талантливой девушкой, за которую боролись многие молодые таланты в столице. Позже из-за несчастного случая семья Чэнь разорилась. Вскоре его мать скончалась от болезни, и о её приданом никто не упоминал. В своей предыдущей жизни он женился на члене королевской семьи. Намеренно или нет, Ло Жэньшоу никогда не говорил ему об этом. Однажды на банкете он увидел своего четвертого брата в собольей мантии, которую хвалили другие. Женщина, сидевшая рядом с ним, упомянула его мать, сказав, что она тоже носила такое одеяние. Впоследствии он понял, что что-то не так, но, к сожалению, его разум в тот момент был не ясен, поэтому он не стал вникать в это.
*(Ли — для больших расстояний, в древности ли (里) составляла 300 или 360 шагов (步, бу), стандартизированное метрическое значение — 500 метров)
В это время госпожа Лю услышала слово «приданое» и взглянула прямо на Ло Жэньшоу.
Ло Жэньшоу тоже был слегка ошеломлен на месте. Он был шокирован. Он не понимал, почему Ло Шую вдруг упомянул о приданом своей покойной матери и как он мог об этом подумать.
Ло Жэньшоу думал о Ло Шую как о сыне, который никогда раньше не рождался, и которого было легко уговорить. Должно быть, он хотел вызвать у своего отца некоторую привязанность. Поэтому он улыбнулся, пытаясь взять инициативу в свои руки, и сказал: "Приданое твоей матери, естественно, хорошее. Почему ты начал думать об этом еще до того, как женился? В будущем ты станешь женой Третьего принца. Если бы кто-нибудь вас услышал, он бы сказал, что я не способен учить своих детей. Разве я не научил тебя понимать основные принципы человеческого существования? Будь щедр".
Ло Шую пережил жизнь и смерть, поэтому он не боялся морального угнетения Ло Жэньшоу. Он вспомнил, что главный герой книги, Шэнь Минюнь, назвал это «моральным похищением». Теперь, когда он подумал об этом, он был прав. Эти слова были специально созданы для Ло Жэньшоу.
Ло Жэньшоу научил его? Ло Шую даже хотелось рассмеяться перед ним и дать ему пощечину.
Как мог господин Шаншу, который находился при дворе круглый год, не понимать поведения Третьего принца? Как отец, он без всякого беспокойства улыбался, наблюдая, как его ребенок входит в пруд дракона и в логово тигра.
*(Шаншу - что-то вроде министра, но могу ошибаться.)
Как он может быть щедрым? Откажется ли он снова от жизни? Отправиться в особняк Третьего принца, чтобы стать для них шпионом и проложить путь семье Ло?
Это Ло Жэньшоу, «любящий отец», который эффективно использует все отходы.
Теперь для Ло Шую Дворец Третьего принца — не пруд дракона и логово тигра, а безопасное убежище. Возвращение приданого матери — лишь первый шаг к обеспечению своего будущего. Он должен быть подготовлен. Независимо от того, испытает ли он снова смерть в этой жизни или нет, прежде чем это произойдет, он попытается изменить свою судьбу и судьбу Ли Минцзиня, а также судьбу их ребенка.
"Отец, такие вещи, как общие принципы и способности, не имеют никакого отношения к тому, чтобы я принес приданое моей матери во дворец принца. Я помню последнее желание моей матери, одно из которых — чтобы ее приданое полностью перешло ко мне по наследству. Теперь, когда я собираюсь войти в дом Третьего принца, приданое — это сила нашей семьи Ло, и мы не должны позорить королевскую семью. Если я не преуспею и наша семья не сможет держать голову высоко, люди могут сказать, что у отца есть возражения против брака, предложенного Императором." Вместо того, чтобы притеснять людей тем фактом, что Ло Реншоу плохо с ним обращался, лучше напрямую притеснять его с помощью Императора. Неуважение к Императору — вот что волнует Ло Женьшоу больше всего.
Ло Шую, который всегда был послушный и воспитанным, и почти никогда не сопротивляться словам Ло Жэньшоу, внезапно стал жестким, что заставило Ло Жэньшоу чувствовать себя очень неуютно. Нежная улыбка на его лице постепенно исчезла.
Ло Жэньшоу не знал, кто сподвиг Ло Шую сказать эти слова, но ему нужно было позаботиться о своем лице. Имперский указ нельзя было ослушаться, и он не мог носить репутацию недоброго отца. Он должен был успокоить Ло Шую, а затем выяснить, кто шептал ему на ухо, обвиняя его в растрате приданого его умершей жены. Его сын произносил только один ответ на каждые три предложения, с каких это пор он стал таким красноречивым?
Чтобы не подвергнуться критике, Ло Жэньшоу мог лишь временно согласиться с ним: "Я попрошу кого-нибудь пересчитать приданое твоей матери, а затем я дам тебе список, чтобы ты мог добавить его к своему приданом."
Если бы Ло Шую не упомянул об этом сегодня, он бы не обещал этого. Но поскольку это дело уже открыто, ему необходимо сохранить свою позицию перед молодым поколением. Вся семья здесь слушает. Он не может не задаться вопросом, сделал ли Ло Шую это намеренно. Сама мысль об этом заставляла его чувствовать себя некомфортно.
Конечно, Ло Шую сделал это намеренно. Если бы он обратился к Ло Жэньшоу наедине, его бы отослали, сказав всего несколько слов. И только когда он поднял этот вопрос перед всеми, Ло Жэньшоу был вынужден согласиться с его просьбой.
Губы госпожи Лю шевельнулись, она хотела что-то сказать, но старушка, которая наслаждалась тем, как служанка потирала ее плечи, вдруг сказала: "Шую, ты скоро выйдешь замуж за принца во дворце, не будь таким мелочным и жестоким, иначе это никому не понравиться. Твой отец проглотит приданое твоей матери, ты серьезно относишься к тому, что говоришь?" Она повертела четки в руке, но то, что она сказала, противоречило воле Будды, и она говорила резко и сурово. Она тайно сказала ему не брать приданое своей матери и продолжать позволять госпоже Лю растрачивать его.
Старушка не была очень образованной. Было две вещи, которые она ценила больше всего в своей жизни. Одной из них был ее самый многообещающий сын, Ло Жэньшоу, а другой - деньги. Ее сын был опозорен внуком, и ее разум был полон мыслей о приданом ее умершей невестки, поэтому у нее, естественно, было несколько слов для Ло Шую.
Почему приданое его матери должно поддерживать такие неблагодарные поступки?
Испытывая большое презрение к старушке, Ло Шую легкомысленно сказал: "Возможно, то, что сказала бабушка, нужно обдумать. До сих пор я ни разу не слышал, чтобы отец упоминал о приданом моей матери. Я только хотел напомнить ему. Я также надеюсь, что некоторые люди вернут то, что им не следовало брать."
Он уже однажды умер, так почему же он должен бояться семьи Ло?
Слова Ло Шую намекали на ее причастность, поэтому госпожа Лю хотела высказаться, но старушка явно не хотела давать ей такого шанса. "Готовь ребенка к браку, не потеряй лицо перед нашей семьей." Эти слова были адресованы госпоже Лю, так как она не хотела вмешиваться в эти дела. Затем она махнула рукой и повернулась, чтобы уйти: "Хорошо, если больше ничего нет, я вернусь первой." Поначалу она очень обрадовалась, ведь вскоре им предстояло стать родственниками императора. Что касается характера Третьего принца, то ее это не волновало. Не то чтобы она когда-либо была близка с Ло Шую. Однако этот беспорядочный разговор о приданом испортил ей интерес.
"Да, мама." госпожа Лю опустила голову, и остальные проводили старушку к двери.
Видя, что Ло Шуюй недоволен, Ло Жэньшоу нашел предлог уйти. Перед уходом он позвал двух своих старших сыновей в кабинет, чтобы обсудить дела.
Госпожа Лю взглянула на Ло Шую, ничего не сказала и ушла с группой горничных и почти половиной людей в комнате с выражением боли на лице.
Остальная часть молодого поколения смотрела на Ло Шую, державшего в руке императорский указ. Их глаза были полны зависти, ревности, безразличия и пренебрежительности.
Пренебрежительным человеком, естественно, был Ло Шуй, которого избаловала и испортила госпожа Лю.
*(Ло Шуй (罗舒雨) — сын госпожи Лю. Ло Шую (罗舒钰) — наш главный герой. Они имеют разные третьи иероглифы в своих именах (и разные тона), но звучат одинаково. Но я буду писать Ло Шуй и Ло Шую, чтобы не было путаницы(хотя она и так будет))
Ло Шуй схватил свой недавно повешенный нефритовый кулон и сказал: "Третий брат, ты еще даже не женился на третьем принце, но ты уже хвастаешься. Те, кто не знает, могут подумать, что ты уже жена третьего принца."
"Сейчас не твоя очередь комментировать" Ло Шую похлопал себя по рукавам и, не поднимая век, посмотрел на манжеты с благоприятным узором в виде облаков.
При таком небрежном отношении Ло Шуй почувствовал себя оскорбленным. Задумавшись о чем-то, он наклонился ближе к Ло Шую: "Третий брат, ты, возможно, не знаешь, что за человек Третий принц… Я слышал, что он убивает людей, как демон из ада. Трупы горничных часто выносят из его комнаты. Тот, кому это не понравится, будет высечен. И ты будешь счастлив, только если шкура будет сорвана. Тебе придется впредь просить еще благословений."
"Тогда я действительно знаю не так много, как ты, пятый брат. Вы, неженатый гер, на самом деле знаете о делах других мужчин. Я не знаю, что почувствует наш отец, когда узнает. Лучше тебе попросить больше благословений." Ло Шую ответил легко. Для женщины очень важно иметь хорошую репутацию, то же самое относится и к геру.
Ло Шуй был застигнут врасплох контратакой Ло Шую. Он действительно не ожидал, что Ло Шую окажется настолько красноречивым. Некоторое время он не мог найти слов, чтобы опровергнуть это, и вернулся, настолько разгневанный, что подпрыгивал и мог только смотреть на спину Ло Шую, когда тот беззаботно уходил.
"Четвертая сестра, почему ты мне не помогла!" Ло Шуй пожаловался девушке, тихо сидевшей рядом с ним.
Ло Шуюэ мягко улыбнулась и слегка утешила: "К чему спешка? После того, как он женится, будет хорошее шоу. Если особняк Третьего принца так хорош, не может ли наступить его очередь?"
*(Ло Шуюэ — дочь госпожи Лю. ...У них действительно нет фантазии... Чувствуя я, что путаница может быть сильной. Надеюсь, что они не часто будут появляться в сюжете)
Она утешила Ло Шуй, и она тихо фыркнула, думая в глубине души, что в любом случае это одно и то же. Почему бы просто не подождать и не посмотреть шутку с Ло Шую?
Вернувшись в Жуюань, Ло Шую вздохнул с облегчением: отношение отца только заставило его почувствовать холод и больше на него не подействовало.
Разногласия между Ло Шуй и другими с ним — это не что иное, как чья ткань лучше и чей внешний вид лучше. Его никогда не волновали эти вещи. С чем ему действительно придется столкнуться, так это с главным героем книги, который может повлиять на его судьбу — Шэнь Минюнь.
В книге говорилось, что Третьему принцу нравился Шэнь Минюнь, но позже это дело испортил сам Шэнь Минюнь. По какой-то причине внезапно вмешался Император и вместо этого принял решение выдать Ло Шую замуж за Третьего принца.
Ло Шую посмотрел на императорский указ в своих руках и тихо вздохнул.
_____________
Автору есть что сказать:
ОБНОВЛЕНИЕ!
Третий принц: Срочно!


    
  





  Глава 3 - Он действительно это сказал?


  

    
      Книга «После переселения четыре старших брата соревнуются за то, чтобы жениться на мне» отражает точку зрения главного героя Шэнь Минюнь. Таким образом, в истории он появляется только тогда, когда Шэнь Минюнь встречает Ло Шую. На самом деле они встречаются не так уж и много раз, но Шэнь Минюнь, тем не менее, был враждебно настроен по отношению к Ло Шую, и каждый раз, когда они оставались наедине, Шэнь Минюнь делал ему какие-то саркастические замечания.
Причина должна быть связана с падением материнской семьи Ло Шую, поскольку, похоже, Шэнь Минюнь также был замешан в этом до того, как перешел на сторону семьи Ло. Поэтому, руководствуясь предвзятыми предубеждениями, Шэнь Минюнь проигнорировал Ло Шую. Когда он увидел, что Ло Шую, похоже, не беспокоит и даже осмелился игнорировать его, он перешел к словесным оскорблениям. Каждый раз, когда он его ругал, он говорил очень вульгарно. Мать с юных лет учила Ло Шую быть вежливым, поэтому он не очень умел ссориться и ругаться. Ему оставалось только изо всех сил стараться молчать и игнорировать это. При таком отношении Шэнь Минюнь за спиной ругал его за отстраненность и ханжество. Поскольку он пользовался поддержкой «Системы» и нескольких высокопоставленных чиновников, он всегда чувствовал себя оправданным.
Прочитав книгу, Ло Шую обнаружил, что Шэнь Минюнь ругает людей как строптивый просто из-за своего ограниченного таланта и знаний. Однако большие парни, которые ему нравились, называли такого человека нетрадиционным и редким талантом. Они хвалили его за откровенность, что ужасно иронично.
Читая внутренние монологи Шэнь Минюня и понимая его происхождение, Ло Шую осознал, что этот «нетрадиционный и редкий талант» был настолько невежественен, что даже не мог хорошо писать. Более того, у него также был сказочный помощник. Шэнь Минюнь называл его «Золотым пальцем» или «Системой». Ло Шую понимал, что Шэнь Минюнь, должно быть, приобрел какой-то магический артефакт, иначе как мог он, даже не умеющий хорошо писать, стать гением, знающим и астрономию, и географию, начитанным и в поэзии, и в литературе, и знакомым с военным искусством?
Как главный герой-мужчина, Шэнь Минюнь может столкнуться с различными событиями, куда бы он ни пошел, включая встречу с третьим принцем. Процесс их встречи занял большую часть раннего этапа книги. Конечно, это также служит основой для будущей роли третий принц Ли Минцзиня в книге. Злодей заложил предзнаменование, а также стал причиной последующей смерти его семьи по обвинению в «измене». Шэнь Минюнь затаил обиду, и встреча между ним и третьим принцем была не такой уж приятной. Хотя Шэнь Минюнь всегда сетовал на то, что Ли Минцзинь так красив, он все-таки боялся Ли Минцзиня. Когда Ли Минцзинь сделал предложение отвезите его в резиденцию принца, Шэнь Минюнь все еще чувствовал стыд и раздражение, он все еще предпочитал других принцев и, наконец, решил отказаться от третьего принца.
Ло Шую вспомнил фразу, которую любил говорить Шэнь Минюнь: "Из вопросов с несколькими вариантами ответов только дети выбирают один ответ, взрослые возьмут их все."
Он не выбрал Ли Минцзиня, потому что терпеть не мог характер Ли Минцзиня. Он чувствовал, что этот человек напугал его, что его глаза были людоедскими, что он был слишком зловещим, чтобы его провоцировать, и что у него также были склонности к насилию — таковы психологические описания Ли Минцзиня Шэнь Минюнем в книге.
Когда Шэнь Минюнь приехал в столицу, ему было очень любопытно все вокруг. Подобно домашнему коту, впервые познавшему внешний мир, он любил бегать на улице целый день. Даже его родственники из семьи Ло не могли его контролировать. Они позволили ему делать все, что он хотел, просто потому, что он мог дать Ло Жэньшоу несколько полезных советов о дворе. Шэнь Минюнь называл эти вещи «системными задачами». Кажется, каждый раз, когда он выполняет задание, он получает очки, которые можно потратить в магазине Системы. Оттуда он мог купить реквизит, который сделал бы его еще красивее и очаровательнее. Есть много типов реквизита, которые еще более увлекательный. После того, как Ло Шую понял функции этого реквизита, он захотел придумать один, но было жаль, что у него не было системы.
Случайная встреча Шэнь Минюня и Третьего принца была обычной.
В тот день он арендовал небольшую лодку и услышал, как на соседней лодке кого-то бьют.Затем он получил системное задание и сразу же подошел, чтобы попросить Ли Минцзиня отпустить человека.Его смелость привлекла внимание Ли Минцзиня, но он получил от Третьего принца только одно предложение: "Занимайтесь своими делами."
Конечно, Шэнь Минюнь отказался уйти, пока он кого-нибудь не спасет. Он также кричал: "Есть ли в мире какой-нибудь закон?" Ли Минцзинь попросил кого-нибудь привязать его к лодке и заткнуть рот. Шэнь Минюнь почувствовал, что Ли Минцзинь дразнит его.
Но в конце концов Шэнь Минюнь был освобожден, потому что четвертый принц пришел спасти его.
После этого Шэнь Минюнь несколько раз сталкивался с Ли Минцзинем и начал подозревать, что он нравится Ли Минцзиню. Иначе зачем ему продолжать появляться, куда бы он ни пошел? Однажды несколько принцев собрались в одном ресторане, и Ли Минцзинь спас его от молодого мастера, который его преследовал. Некоторые другие принцы увидели это и начали дразнить Ли Минцзиня. С тех пор ходили слухи, что Третий принц хочет жениться на Шэнь Минюне.
Когда Шэнь Минюнь услышал это, он понял, что Ли Минцзинь действительно любит его и хочет взять его в качестве своей жены, но как мужчина он, конечно, отказался.
Да, Шэнь Минюнь изначально был мужчиной, а не гером.
Чтобы решить эту проблему, когда наложницы ехали в императорский храм, чтобы предложить благовония, он специально попросил старого монаха, который был должен ему одолжение, дать определенной наложнице гороскоп, согласно которому он и Ло Шую были «естественной парой».
И он точно не войдет во Дворец Третьего Принца. Кто во всей столице не знает, насколько жесток и кровожаден Третий Принц. Шэнь Минюнь часто бегал по улице, поэтому, естественно, он мог узнать это, просто задав небольшой вопрос. Не означает ли вход во Дворец Третьего Принца что он овца в пасти тигра? Он не пойдет туда, даже если выживет или умрет!
После этого Ло Шую был вынужден принять императорский указ и войти во Дворец Третьего принца вместо Шэнь Минюня.
И вот Ло Шую случайно переродился в тот день, когда получил императорский указ.
—
Ло Шую осторожно положил на стол ярко-желтый императорский указ, который держал в руке.
Его пальцы были сдавлены до тех пор, пока они не побелели, и он отпустил их, поняв, что чувствует некоторую боль. Думая о словах, которые Ли Минцзинь сказал ему перед смертью, и о ребенке, которого он считал своим сокровищем, но который не выжил, его сердце болело.
Стоя позади Ло Шую, Цин Ван наблюдал, как изменилось выражение его лица. Настроение у него было сложное. Почему Молодой Мастер, который всегда выглядел таким спокойным, вдруг стал таким грустным?
"Молодой Мастер, вы скучаете по своей матери?"
Ло Шую глубоко вздохнул, похлопал себя по щекам обеими руками и покачал головой, чтобы восстановить самообладание. Он посмотрел на Цин Вана и сказал: "Пойди и открой окна, чтобы подышать свежим воздухом."
"Да." Цин Ван почувствовал, что Ло Шую сегодня сильно изменился. Он как будто стал более оживленным и менее робким, чем прежде.
Когда вокруг нет посторонних, Цин Ван много говорит.
"Молодой Мастер, не боитесь ли вы войти в особняк Третьего принца?"
"Молодой Мастер, говорят, что Третий принц жесток и безжалостен. Если мы пойдем туда, разве нам не придется сталкиваться с ним каждый день? Я слышал, что его кнут может пить человеческую кровь!"
Ло Шуюй открыл книгу на столе и слегка отругал Цин Вана: "Что за чушь. Третий принц не такой человек. Не слушай, что говорят другие. Есть много вещей, которые ты не можешь сосчитать. В будущем, пожалуйста, не слушай ни ту, ни другую сторону, чтобы не доставить неприятностей третьему принцу. Чем больше распространяется слухов, тем больше люди им верят."
Цин Ван волновался и колебался сказать: "Молодой Мастер, я понимаю." Почему Молодой Мастеру вообще не не нравится Третий Принц? Что нам следует делать в будущем?
Ло Шую послал его: "Спустись первым, я отдохну."
Он только что возродился и сразу же получил императорский указ. Даже если Ло Шую переродился, ему все равно нужно время, чтобы успокоиться. Ему нужно тщательно обдумать все, что произойдет дальше. Одним из них был Шэнь Минюнь, другим - Ли Минцзинь, и все было связано с Шэнь Минюнем.
Как он вернулся?
Он вспомнил ненависть, которую он испытывал к Шэнь Минюню. Он ненавидел его за то, что он разрушил их семью. Он хотел отомстить за своего мертвого ребенка! Пока Шэнь Минюнь был рядом, он был угрозой и для него, и для Ли Минцзиня!
Он вернулся только во второй половине дня, и не успел он глубоко задуматься о том, приведет ли новая жизнь к дороге его жизни, как он получил императорский указ о браке, и все произошло так, как он желал. Он не хотел отказываться от Ли Минцзиня. Что касается его предсмертного желания остаться далеко-далеко, то даже не думай об этом! Невозможно было ему остаться в стороне в этой жизни!
Если дела пойдут хорошо, он также может рассчитывать на то, что их ребенок снова появится на свет.
Теперь ему нужно разобраться, кто подставил их в прошлой жизни и толкнул их семью в пропасть.
Сколько человек было вовлечено в это дело?
Кто их вдохновитель?
«После переселения четыре старших брата соревнуются за то, чтобы жениться на мне» — это в основном история любви о том, как Шэнь Минюнь разбогател и познакомился с несколькими влиятельными людьми. Судебных дел там не было, возможно, автор мало что знал об этом. В суде все упоминается одним махом, и многие содержания крайне необоснованны. Шэнь Минюнь в книге почти защищается, спасается, защищается и снова спасается разными людьми. Каждый чувствует, что он слабый, красивый человек, нежный, как нежный цветок, которого нужно защищать. Шэнь Минюнь, казалось, никогда не подозревал о темных хитростях на поверхности.
Но действительно ли Шэнь Минюнь не знает?
Ло Шую налил себе чашку холодного чая и выпил все залпом. Он сел перед окном и задумался. Он долго размышлял над этим, пока Цин Ван не пришел и не напомнил ему, что пришло время ужина.
Ночью было оживленно. Многие наложницы его отца приносили домашнюю еду, чтобы угодить Ло Шую. Он спокойно принял это, но после того, как они ушли, Цин Ван выбросил все это. Ло Шую уже однажды отравили в детстве. С тех пор его мать уделяла ему особое внимание. После смерти матери эта привычка сохранилась и по сей день.
Цин Ван подошел с тарелкой свежих ягод: "Молодой Мастер, это свежие ягоды, которые я купил сегодня на улице."
Ло Шую кивнул, взял ягоду и положил ее в рот: "Она очень сладкая." Увидев, что Цин Ван пристально смотрит на ягоды, он сказал: "Ты можешь их съесть. Я не хочу есть слишком много на ночь."
Цин Ван с радостью поделился тарелкой ягод с служанками снаружи.
Ло Шую вспомнил, что, когда он был беременен, в первые три месяца ему особенно нравилось есть кислую пищу. Когда Ли Минцзинь послал кого-то купить ягоды, они вернулись с несколькими деревьями и заполнили весь двор. Когда он спросил, почему, Ли Минцзинь сказал с невозмутимым выражением лица: "Каждый раз ходить за покупками обходится дорого."
Ло Шую сказал в глубине души, что у него недостаточно денег, чтобы купить ягоды, но ему все равно нужно найти кого-нибудь, кто выкопает дерево.
Ло Шую на мгновение задумался, улыбнулся и лег с одеялом на руках, когда была почти поздняя ночь.
—
В возрасте шестнадцати лет принцы Даксии покидали дворец, чтобы построить свои собственные особняки. Третьему принцу сейчас восемнадцать, и он отсутствует во дворце уже два года.
Посреди ночи во дворе с высокими стенами находился кабинет Третьего принца.
После того как слуги унесли воду для купания, темная фигура повернулась из окна и вошла в кабинет.
Черная тень опустила голову и опустилась на колени: "Мастер."
Под мерцающим светом свечей Ли Минцзинь, одетый в белую непристойную одежду и с мокрыми волосами, вытирал кнут в руке.
Он перестал вытирать, осторожно положил кнут на стол и поднял светло-карие бесстрастные глаза: "Как дела?"
Теневой стражник ответил на несколько вопросов и рассказал Ли Минцзиню обо всем, что видел в особняке Ло. Ли Минцзинь поднял брови и сказал: "Он действительно сказал это?"
"Да, я слышал это очень ясно. Господин Ло сказал, что боится навлечь на вас неприятности."
"Что ещё он сказал?"
"Больше ничего нет. После ужина он сразу пошел спать."
"Ни шума, ни ругани, ни плача?"
"Ничего подобного. После оглашения императорского указа он попросил у Ло Жэньшоу приданое его матери." Он также повторил то, что произошло в течение дня.
Ли Минцзинь какое-то время играл с пламенем свечи, поднял глаза, поднял почти сгоревший фитиль свечи и сказал: "Спустись вниз."
Тайный страж спокойно взглянул на своего хозяина и обнаружил, что его глаза стали менее мрачными.
—
Ло Шую разбудил шепот служанок. Вчера вечером он рано лег спать и крепко спал. Хотя сегодня утром работы не было, он все равно проснулся таким же.
Служанки заметили, что он встал, и быстро взялись за воду, чтобы он мог умыться.
Проснувшись, Ло Шую приподнял уголки губ и посмотрел на лицо, отраженное в воде медного таза. Он действительно возродился. Это был не просто сон.
Цин Ван принес Ло Шую на завтрак кашу, несколько гарниров и мясной рулет.
"Я просто пошел за завтраком и услышал от людей во дворе Цинфэн, что сегодня утром прибыл мастер Шэнь."
Шэнь Минюнь вернулся?
"О? Что нового он привез на этот раз?"
Он вспомнил, что Шэнь Минюнь тихо побежал в храм и спрятался, чтобы подтолкнуть Ло Шую к третьему принцу Ли Минцзиню. Когда вчера был объявлен императорский указ, ему не терпелось вернуться, чтобы проверить результаты.
"Слуги рассказали, что он привез назад несколько возов свежих дынь и фруктов, которые посадил сам хозяин монастыря. Судя по всему, если их съесть, можно продлить свою жизнь. Старушка ждала его рано утром и была очень рада. Молодой господин, вы собираетесь сегодня поприветствовать старушку?"
У Ло Шую был план, и он сказал с насмешкой: "Пойдём. Почему нет? Пойдем и вкусим сладость этих дынь и фруктов."
Встретив Шэнь Минюня после его возрождения, Ло Шую просто обязан был сделать ему долгожданный подарок.
______________
Автору есть что сказать:
Третий принц: Ты не сердишься?


    
  





  Глава 4 - Он пришел


  

    
      Ло Жэньшоу имеет репутацию честного чиновника за пределами страны. Семья Ло изначально была фермерской семьей, и поэтому они были относительно консервативны в том, как тратили свои деньги. Когда Ло Жэньшоу поселился в столице, дом, в котором он жил, был относительно простым по сравнению с домом некоторых других чиновников.... Это было лишь относительно так... Словом.
Он стал чиновником, сдав императорский экзамен, и ему потребовалось много времени, чтобы подняться от чиновника шестого ранга до нынешней должности. Его семейное прошлое слабое и совершенно несопоставимо с богатыми официальными семьями. Семья Ло Жэньшоу никогда не осмеливалась быть слишком высокомерной снаружи. Они должны быть осторожны во всем, чтобы создать хороший внешний имидж. Они также часто предупреждают свою семью и слуг не вести себя публично на улице. Семейные традиции довольно строгие.
Но из-за прибытия Шэнь Минюня вступление в сговор с различными влиятельными людьми было неизбежным, и семья Ло стала приобретать выдающуюся известность. О семье Ло неизбежно вспоминали. Статус Ло Жэньшоу при дворе также повышался с течением времени, и его имя упоминалось все чаще, народу приходило все больше, приглашения сыпались, как снежинки.
Это первый год с тех пор, как Шэнь Минюнь переселился в книгу. Настоящий Шэнь Минюнь умер по дороге в столицу. После этого Шэнь Минюнь забрал тело первоначального владельца. Изначально он был сыном наложницы Ло Жэньшоу, которая в ранние годы вышла замуж за молодого военного офицера, и их семья жила на границе. Из-за вторжения иностранных врагов город был захвачен. Его отец погиб при сопротивлении иностранным врагам, и его семью также постигло несчастье. Только Шэнь Минюнь, который прятался в подвале, спасся. После этого Шэнь Минюнь отправился в столицу, чтобы найти этого не близкого ему дядюшку, который был его единственным родственником.
В это время Ло Шую взял Цин Вана и служанку во двор Цинфэн, чтобы поприветствовать старушку Ло.
Еще до того, как они прибыли, они услышали смех, доносившийся со двора. Громче всех смеялась старушка, за ней последовала госпожа Лю. За исключением Ло Жэньшоу, который уже ушел в суд, и двух старших сыновей, последовавших за ним, казалось, присутствовала вся семья Ло.
Хотя мать Шэнь Минюнь не родилась в семье старушки, нынешний темперамент Шэнь Минюнь очень подходит этой пожилой женщине, родившейся в сельской местности: они всегда весело разговаривают и могут весело болтать со старушкой в доме Ло. Если бы он не прочитал эту книгу, Ло Шуюй не знал бы, как Шэнь Минюнь мог угодить старушке.Просто они были из одного происхождения и не могли вписаться в аристократические семьи и правила столицы.Если бы он не прочитал эту книгу, Ло Шую не знал бы, как Шэнь Минюнь мог угодить старушке. Однако они были из одного происхождения и не могли легко интегрироваться в аристократические семьи и правила столицы. У них просто был общий язык когда они собрались вместе. Проще говоря, дело в том, что когда вы встречаете кого-то, кто не знает этикета, и вы тоже не знаете этикета, вы похожи друг на друга.
Ло Шую думал, что именно по этой причине старушка его не любила. Он не особо переживал по этому поводу и не возлагал на неё особых ожиданий. Когда он умер, у него не было чувств к этим так называемым родственникам и даже ненавидел их всеобщее равнодушие и неправедность.
В конце концов, Ло Шую был прямым потомком. В отличие от прошлого, взгляды большинства людей все еще обращались к нему с того момента, как он вошел во двор старушки.
Он не нашел места, чтобы сесть и послушать их болтовню, как делал это раньше.
Философия госпожи Лю заключалась в том, что «гармония приносит богатство», поэтому она приветствовала его с улыбкой: "Шую, ты пришел как раз вовремя. Твой двоюродный брат вернулся из храма Дацзюэ и принес нам несколько интересных фруктов. Тебе тоже стоит попробовать."
Ло Шую сегодня все еще носит синюю элегантную одежду, но вокруг его талии висит нефритовый кулон размером с ладонь. Он кристально чистый и блестящий. Когда он сталкивается с нефритовыми бусинами рядом с ним, он издает неглубокий звенящий звук, который действительно приятно слышать.Чистота молодого человека была ярко проявлена, и он был нежен, как нефрит, выдающийся и необыкновенный.
Ло Шую, которого звали, посмотрел на красивого молодого человека того же возраста, сидевшего рядом со старухой. Этим человеком был Шэнь Минюнь, главный герой книги. У него и Ло Шую были два разных взгляда. У Шэнь Минюнь была пара очаровательных глаз персикового цвета, уголки глаз слегка подняты вверх, нос слегка прямой, в этом есть определенное очарование.
Он вспомнил, запись в книге описывающая внешний вид Шэнь Минюня, когда он впервые проснулся в своем новом теле. В нем он описывался белым, как нефрит, со сливочной кожей, красивым овальным лицом и парой больших ярких глаз. Его можно было бы назвать обладателем первоклассной внешности.
Почему нет? Биологическая мать матери двоюродного брата Шэня вышла из борделя, и если бы она не была красивой, господин Ло не принял бы ее в качестве наложницы.
Как молодой мастер, кузен Шэнь, несомненно, имеет выдающуюся внешность. Кроме того, Шэнь Минюнь пользуется помощью Системы, поэтому ему нетрудно завоевать расположение других. Кстати о благосклонности… Ло Шую вспомнил, что в Системе есть магазин предметов. Пока Шэнь Минюнь выполняет поставленные перед ним задачи, он может получать очки, которые можно потратить в магазине. В этом магазине продаются различные реквизиты, которые можно использовать на себе или на других людях. Некоторые из этих реквизитов могут повлиять на благоприятное впечатление о нем других людей, а также это может повлиять на поведение других людей. Это очень устрашающая опора системы.
Например, Шэнь Минюнь получил подарок от пожилой женщины на определенном фестивале. Пока он использовал реквизит и Шэнь Минюнь обращался к старушке с просьбой, старушка соглашалась с ним и он добивался своей цели.
Госпожа Лю потянула Ло Шую на позицию рядом с ней с таким энтузиазмом, как будто Ло Шую был ее биологическим сыном.
"Тогда мне придется попробовать", — Ло Шую съел фрукт, принесенный служанками, и сам очистил его: "Это очень сладко."
Шэнь Минюнь уже рассказал всем о происхождении этого фрукта до того, как пришел Ло Шую. В этот момент все ждали, пока Ло Шую спросит о фруктах, но когда Ло Шую сьел третий фрукт, он не спросил, и все были немного разочарованы.
Шэнь Минюнь уже привлек к себе всеобщее внимание и в глубине души сокрушался, что древние люди мало что знали. Ло Шуй, который уже успокоился, не выдержал такого отношения и набросился на него. Он завидовал Шэнь Минюню, но не мог его победить. Вместо этого он мог только запугивать Ло Шую, у которого нет материнской поддержки.
*(Напомню, Ло Шуй — сын г-жи Лю, а не наш Ло Шую)
Ло Шую злорадствовал и спросил его: "Третий брат, ты знаешь, откуда этот фрукт?"
Ло Шую небрежно вытер носовым платком сок с кончиков пальцев и усмехнулся: "Как ты думаешь, я знаю это или нет?"
Основываясь на понимании Ло Шуйю Ло Шую, как человека, который редко выходит за дверь, он улыбнулся и сказал: "Если ты знаешь, то ты знаешь, если ты не знаешь, то ты не знаешь. Почему третий брат должен быть таким загадочным?"
Ло Шую улыбнулся в ответ: "В «Истории посторонних предметов» говорится: "Личи разные, сочные, сладкие и слегка кисловатые, имеющие свой собственный уникальный вкус. Наеться можно, но устать от этого невозможно. Когда он созрел, он размером с куриное яйцо, а кожица блестящая. Его можно есть в сушеном виде, и мясо не будет таким кислым, как в свежем виде. Начинает созревать в апреле.""
Ло Шуй не ожидал, что Ло Шую действительно знает об этом. Его лицо было немного растерянным, и он был очень зол: "Откуда ты узнал?" Он хотел унизить Ло Шую.
Ло Шую спокойно сказал: "Вы тоже узнаете, если прочитаете больше."
Лицо Ло Шуя покраснело, и он на мгновение потерял дар речи.
Шэнь Минюнь знал, что этот инцидент произошел по его вине, и просто хотел посмотреть шутку. Когда он собирался сказать что-нибудь, чтобы разрядить атмосферу, он услышал, как Ло Шую сменил тему: "По сравнению с этим личи, я однажды слышал, что фермеры иметь навык. Они могут выращивать личи с персонажами. Неважно, каких персонажей вы хотите, они могут вырастить ваши фрукты."
*(Возможно здесь нужно заменить слово "персонажи" на "формы")
Шэнь Минюнь был шокирован его словами и задал Ло Шую тот же вопрос. Выражение его лица было очень прямолинейным: "Откуда ты узнал?"
Ло Шую легко взглянул на него: "Мой двоюродный брат так хорошо информирован, но он не знает?"
Старушке, естественно, стало любопытно: "Шую, ты говорил, что из этого фрукта можно вырастить персонажей, но это волшебный метод?"
Ло Шую сказал: "Это не волшебный метод. Этот фермер умен и придумал эту идею, потому что хотел продать свои фрукты за больше денег. Он специально сделал форму и надел ее на незрелые плоды. По мере созревания они растут, заполняя форму и принимая ее форму."
Хотя старушка не очень любит Ло Шую, у нее есть Ло Жэньшоу, сын, который успешно достиг высокого положения. Она также помогает детям получить больше знаний. Она все еще рада, что Ло Шую любит читать. В конце концов, он ее потомок, и сейчас он им остается. Это повысило ее осведомленность о внешнем мире и заставило ее почувствовать себя счастливой.
Что касается Шэнь Минюня, его лицо стало сине-белым, и он жаловался на разные книги, которые читал Ло Шую, и мысленно жаловался системе в своем уме.
"Система, разве ты не говорила, что вещи в магазине уникальны в этом мире? Что происходит с Ло Шую?"
Системе потребовалось много времени, чтобы выйти и ответить ему: "Подожди, пока я проверю информацию, дай мне пять минут."
Ло Шую откашлялся, пока пил чай старушки. Раньше он говорил меньше, и другие братья и сестры не знали, какими знаниями он обладал. Теперь, когда он говорит о некоторых темах небрежно, их взгляд на него немного изменился.
Госпожа Лю также вмешалась:"Но поскольку у нас, фермеров, есть этот метод, почему мы не видели его на рынке?"
Ло Шую поставил чашку и сказал: "Я читал разные книги, может быть, их нет в нашей стране Даксия." Краем глаза он восхищался выражением лица Шэнь Минюня. Кажется, что-то было не так.
"Очень жаль, что его не выращивают в нашей стране Даксия. Я все еще хочу увидеть этот фрукт", - госпожа Лю внезапно спросила Шэнь Минюня: "Минюнь, ты когда-нибудь видел этот фрукт раньше, когда был рядом с королевством Лян?"
Шэнь Минюнь: "...Я такого раньше не видел." На самом деле, он уже сажал плоды долголетия, ожидая, чтобы собрать плоды, а затем продать их.
Черт, он думал, что никто в этом мире об этом не узнает. Теперь, если он выложит это сгоряча, новой идеи не будет. Как он может заниматься голодным маркетингом?
Этому Ло Шую просто повезло. Он может рассказать вам все свои идеи по выращиванию фруктов, прочитав дрянную книжку. Что ему теперь делать?
Конечно, Ло Шую сделал это намеренно. Он знал, какую пользу этот плод долголетия принес Шэнь Минюню, и это также было отправной точкой для его сближения с четвертым принцем. С этой отправной точки четвертый принц взял выращенные плоды в качестве подарка на день рождения Вдовствующей Императрицы, чем завоевал расположение Вдовствующей Императрицы и Императора. Это также проложило ему путь к тому, чтобы стать императором в будущем, а также дало возможность Шэнь Минюню предстать перед королевской семьей. Он завоевал расположение членов королевской семьи и расположих больших боссов к себе.
Я надеюсь, что Шэнь Минюнь хорошо примет этот небольшой подарок.
Посидев некоторое время с госпожой Ло, все разошлись и занялись своими делами.
*(Госпожа Ло — старушка)
Ло Шую достиг своей цели и собирался уйти, но Шэнь Минюнь догнал его и остановил. Система только что сказала ему, что никто в мире не вырастил плод долголетия, поэтому на него это мало повлияет.
"Эй, подожди минутку."
Как только он услышал это грубое обращение, он понял, кто это. Ло Шую проигнорировал его и сделал вид, что не слышит.
У Шэнь Минюня не было другого выбора, кроме как подбежать к нему и остановить его: "Эй, я тебя зову."
Ло Шую холодно взглянул на него: "Если ты не обратишься по имени, кто знает, кого ты зовешь."
"Позволь мне спросить тебя, ты действительно узнал о фруктах из разных книг?" Он задавался вопросом, переселился ли Ло Шую также во времени.
Ло Шую говорил медленно и саркастически: "Очевидно, я узнал это из книг. Читать больше книг всегда будет полезно." В противном случае он был бы похож на Шэнь Минюня, который ненавидел книги, если они не приносили пользы.
Шэнь Минюнь: "..." Он больше не преследовал Ло Шую. Раньше он был саркастичен, когда видел людей, но теперь внезапно все наоборот. Ему немного не по себе. Что случилось с этим мнимым благородным человеком?
Ло Шую отвел Цин Вана обратно в свой двор, слегка приподняв угол рта. Было также интересно описать Шэнь Минюня фразой, которую он часто использовал, чтобы презирать простых людей: необразованный, какой ужасный.
Если бы Шэнь Минюнь был образован, его бы уже разоблачили.
—
Три дня спустя руководитель Цинь Тянь рассчитал дату свадьбы третьего принца Ли Минцзиня и Ло Шую.
На следующий день третий принц появился в доме Ло с мрачным лицом, похожим на ракшаса, и длинным черным кнутом, который выглядел так, словно мог пить человеческую кровь.
*(Ракшасы (санскр. राक्षसः, IAST: rākṣasaḥ проклинать, бранить) — демоны-людоеды и злые духи в индуизме и буддизме.)
Семья Ло была в панике.
Боже мой! О земля!
Третий принц, который, как говорят, способен остановить детский плач по ночам, уже здесь!
_______________
Автору есть что сказать:
Третий принц: Я собираюсь увидеть свою жену~ Эй~


    
  





  Глава 5 - Больше не плачь


  

    
      Скорость, с которой Цинь Тянь следит за подсчетом дней, не слишком медленная. Императору Тяньшэну были даны два хороших дня: один был перед Праздником Середины Осени, более чем через месяц, а другой был на 18-й день двенадцатого лунного месяца.
После утреннего суда Император Тяньшэн позвал Третьего Принца, и он и Королева выбрали 10 августа.
"Королева и я предпочитаем 10 августа, чтобы поженить вас двоих до Праздника середины осени."
Третий Принц, все еще с неприятным выражением лица, категорически сказал: "Хорошо."
Император Тяньшэн спокойно сказал Ли Минцзиню: "В будущем у тебя тоже будет семья."
Третий Принц: "Да."
Император Тяньшэн был настолько безразличен к его холодному виду, что не захотел с ним разговаривать, махнул рукой и уже собирался отпустить его. Если бы это был любой другой сын, он бы сказал ему в этот момент ряд трогательных слов.
Император Тяньшэн посмотрел на него и был убит горем: "Хорошо, возвращайся и приготовься."
Третий принц: "Хорошо, отец."
—
Ло Шумо, Старший Молодой Мастер семьи Ло, провел сегодня во дворе поэтическое собрание. Было приглашено много друзей и одноклассников, в том числе и Лю Чжуфэн, второй Молодой Мастер Сянфу, но никто не ожидал, что он не только придет, но и приведет с собой трех Принцев. Состав был довольно сильным, напугав всех. Даже слуги особняка Ло были так напуганы, когда услышали о репутации Третьего Принца, что боялись, что одному из них сломают ногу кнутом, если они не позаботятся о нем как следует!
Все на поэтическом собрании не могли не переглянуться друг с другом. Третий Принц не любил вмешиваться в собрания таких литераторов, как они. Какова была цель его приезда сюда?
Семья Ло получила императорский указ только три дня назад, они до сих пор не привыкли быть родственниками королевской семьи. Теперь, когда они узнали о приближении Третьего Принца, все запаниковали. Больше всего волновался, естественно, Ло Шумо, ведущий этой поэтической встречи.
Ли Минцзинь получил официальную должность, когда достиг совершеннолетия. Ло Жэньшоу мог часто видеться с ним, и это было нормально, но он не посещал собрания молодежи и все еще работал в суде, поэтому он не знал, что Третий Принц с развязностью подошел к двери.
*(Развязность — выражающий излишнюю непринуждённость, фамильярность, бесцеремонность)
У Ло Шумо был свой круг общения. Он прислушивался к словам отца и не спешил принимать чью-либо сторону. Однако в то время он был спутником Старшего Принца, поэтому имел с ним сравнительно тесный контакт. Он действительно не имел никакого взаимодействия с Третьим Принцем. Более того, Третий Принц всегда вел себя беспорядочно и они не могли ужиться, и каждый из них занимает должность в разных министерствах.
Старший Принц отправился в Министерство промышленности, Принц - в Министерство домашних дел, Третий Принц - в Министерство наказаний, а Четвертый Принц - в Министерство обрядов.
*(Насчёт "Принца" не уверена, в оригинале так и написано, просто "Принц", но здесь наверное имеется ввиду Второй Принц, но пока что оставлю так)
В настоящее время никто не знает, что Третий Молодой Господин семьи Ло собирается войти в резиденцию Третьего Принца. Несмотря на то, что Ло Шумо не имел особых контактов с Третьим Принцем и хотя он был помолвлен с его младшим братом, он не мог считать его своим зятем. В конце концов, он был благородным Принцем.
Ло Шумо часто занимается с Ло Жэньшоу, поэтому втайне размышлял, почему Третий Принц вдруг решил нанести им визит.
Это из-за его третьего брата?
Но его третий брат редко покидал поместье. Даже если у них есть брачный контракт, он не сможет связаться с Третьим Принцем. Напротив, он знал, что двоюродный брат Шэнь и Третий Принц встречались несколько раз.
Литераторы на поэтическом собрании сначала насторожились из-за приезда трех Принцев, но позже, из-за лотереи, предложенной Старшим Принцем, они соревновались в красоте, часто сочиняли хорошие стихи и строки и очень веселились. Они были очень рады и также начали постепенно игнорировать Третьего Принца, который тихо сидел и пил.
—
После полудня Ло Шую после еды почувствовал сонливость, поэтому он вздремнул, но неожиданно ему приснился сон из прошлой жизни.
Ему снилось, что он держал холодное тело ребенка, смотрел на его личико, багровое от холода, и был беспомощен, плакал и кричал как сумасшедший, но никто не обращал внимания. Он ходил по домам в поисках помощи, но каждый дом закрывал двери и отказывал ему в просьбе угостить ребенка. Он даже не мог накормить его горячим супом. В конце концов, под дождем стрел погибла семья из трех человек, а их тела были покрыты снежинками. Это было так грустно.
Он проснулся от трагической смерти трех человек во сне. Он коснулся влажных уголков глаз и понял, что снова плакал во сне.
Проснувшись, он больше не чувствовал сонливости, Цин Цюань дала ему воду, чтобы прополоскать рот и вымыть лицо, что сделало его бодрым.
Он посмотрел на время и увидел, что полуденное солнце было настолько жарким, что у людей легко закружилась бы голова, если бы они вышли на улицу.
Ло Шую спросил Цин Цюань: "Где Цин Ван?"
Цин Цюань сказала: "Он только что был здесь, но, должно быть, ушел поболтать с другими. Я обязательно расскажу о нем, когда он вернется."
Цин Цюань старше Цин Вана и является первоклассной горничной в особняке Шаншу, которая отвечает за все дела во дворе Ло Шую. Несколько лет назад ее назначила госпожа Лю. У Ло Шую никогда не было никаких секретов, которые нужно было скрывать, поэтому он ничего не сказал госпоже Лю. Более того, Цин Цюань всегда защищала его в прошлом.
*(Шаншу — министр. Это должность в Государственном департаменте, и это официальное звание отца Ло Шую)
Ло Шую никогда не платит за зло добротой. К сожалению, то, что он этого не делает, не означает, что Цин Цюань не сделает этого.
Но после того, как Ло Шую вернулся из перерождения, его доверие к Цин Цюань изменилось. Цин Ван был единственным, кто мог заниматься важными делами. В последнее время она чувствовала себя немного бессильной. Она чувствовала, что Третьего Молодого Мастера не так-то легко понять, и она была немного нетерпеливой.
В последние дни несколько слуг, служащих Ло Шую, ищут выход. Они не хотят входить в особняк Третьего Принца. Ло Шую видит это и уважает их решение. В своей предыдущей жизни он не брал с собой никого, кроме Цин Вана. После того, как вышел императорский указ, самым быстрым бегуном была Цин Цюань, которая управляла его двором. Последние несколько дней он тихо наблюдал, думая, что она собиралась попросить его покинуть двор Жуюань.
Сьев миску холодного Ляньфэнь, он почувствовал себя полностью отдохнувшим, и жар в его сердце ушел. Ло Шую попросил кого-нибудь передвинуть стол под подставку для цветов. Ему хотелось написать несколько слов и помедитировать.
Прежде чем он взял кисть, Цин Цюань была такой, как и в его предыдущей жизни. Она не решалась говорить с Ло Шую. Ло Шую сделал вид, что не заметил ее. Цин Цюань забеспокоилась и сказала: "Молодой Господин, Цин Цюань нужно кое-что спросить."
Ло Шую опустил голову, нежно погладил кончик кисти кончиками пальцев и, не глядя на Цинцюань, легкомысленно сказал: "Ты со мной уже четыре года, верное?"
Цин Цюань была шокирована: "Молодой мастер прав, прошло четыре года."
В глазах Ло Шую не было никаких эмоций: "Я думаю, за все эти годы я никогда ничего тебе не был должен."
Цин Цюань быстро опустилась на колени. Она знала, что у Ло Шую прекрасное сердце. Он никогда не бил и не ругал таких слуг, как они, безрассудно. Он был добросердечным, но ее больше заботит собственная жизнь.
"Простите, Молодой Мастер, я... моя мать позавчера написала письмо, в котором говорилось, что она устроила мне свадьбу."
Ло Шую вообще не собирался ее оставлять и сказал с большой легкостью: "Хорошо, раз ты не хочешь входить со мной в Особняк Третьего Принца, я не буду тебя заставлять. Ты можешь собрать свой багаж позже и уйти чистой." Он снова поднял голову и слегка холодным голосом спросил остальных людей, стоящих в стороне: "Если кто-то еще захочет уйти, я соглашусь на это."
Несколько служанок, которые были знакомы с Цин Цюань в прошлом, опустились на колени и попросили уйти, они также были переведены из семьи Лю.
Третий Молодой Мастер выглядит одиноким, и к нему трудно подойти, но люди, которые с ним знакомы, знают, что с ним легко разговаривать. У него нет статуса в семье Ло, и даже слуги жестче, чем он. Теперь он хочет войти в дом Третьего Принца. Противник более ужасен, чем Ракшаса. Просто услышав имя, люди пугаются. Кто знает, сможет ли он выжить до следующего года после входа.
Для Ло Шую его предыдущая жизнь была большой иронией, но люди склонны искать преимущества и избегать недостатков. Если они захотят уйти, он отпустит их.
Когда Цин Цюань все еще была смущена быстрым освобождением Ло Шую, Цин Ван сердито вбежал во двор: "Молодой Мастер, Молодой Мастер!"
Ло Шую посмотрел на его оживленный взгляд и сказал: "Цин Ван, иди и возьми контракт у Цин Цюань и других."
Цин Ван, который только что вбежал: "А? Молодой Мастер…"
В это время медленно дул тихий ветер, унося часть тепла.
Цин Цюань и другие не ожидали, что Ло Шую согласится так быстро, они были застигнуты врасплох!
Цин Ван не пошел в дом за контрактом. Он запыхался после бега. Отдышавшись, он наклонился к его уху и сказал: "Я только что услышал, что Третий Принц здесь, и он сейчас на поэтическом вечере Старшего Молодого Мастера!"
Кисть в руке Ло Шую упала на землю, и, не глядя на людей, стоящих на коленях на земле, он попросил Цин Вана следовать за ним в дом.
Цин Ван последовал за ним в дом и спросил Ло Шую: "Молодой Мастер, что с ними делать?"
Ло Шую сказал без эмоций: "Попроси Фу Бао присмотреть за ними. Никто не сможет встать, пока я не вернусь. Пусть стоят на коленях."
"Когда начнется поэтическое собрание Старшего Брата?"
"Начало в ближайшем времени. Я только что узнал, что Третий Принц, кажется, тоже здесь."
"Есть ли другие принцы?"
"Да, Молодой Мастер хорошо все знает. Второй Молодой Мастер из особняка премьер-министра пришел со Старшим Принцем и Четвертым Принцем. Я не знаю, почему с ним пришел и Третий Принц."
"Где Шэнь Минюнь? Он сегодня дома?"
"Я не слышал, чтобы он выходил. Он должен быть дома. Молодой Мастер, что случилось?"
"Ничего, пойдем на поэтический собрание."
Когда он снова вышел, он надел новый комплект из зеленого двубортного платья с узкими рукавами, белый серповидный пояс с благоприятным узором облаков вокруг талии, а также кулон из белого нефрита с полой резной талией.
Цин Ван подумал про себя, что Молодой Мастер в новой одежде был таким необычным. Он был настолько красив, что не мог открыть глаза. Его темперамент определенно был лучше, чем у самой красивой женщины в столице!
Ло Шуюй знал, что он одет не хуже других, поэтому достал из ящика написанное письмо и вывел Цин Вана.
Что касается Цин Цюань и других, стоявших на коленях на земле, они смотрели друг на друга и могли только стоять на коленях на булыжнике под палящим солнцем.
На мгновение они не знали, правильное или неправильное их нынешнее решение.
Цин Цюань смутилась еще больше и закусила губу. Эти три Молодых Мастера обычно не ссорились друг с другом. Она думала, что ей не будут оказывать привилегий, когда она отправится в Особняк Третьего Принца, поэтому она может с тем же успехом остаться в Особняке Ло и продолжать служить старшей даме, но теперь третий Молодой Мастер был нехарактерным, и она его не понимала.
Теперь Третий Молодой Мастер отказался от нее напрямую, не собираясь вообще ее удерживать, и его позиция тверда.
Чем больше Цин Цюань думала об этом, тем сильнее она паниковала, и она упала на землю, чувствуя холод в сердце. Знал ли Молодой Мастер, что она сделала?
Нет, он даже в будние дни особо не гуляет, нет.
—
Ло Шую шел по дороге во двор, где Ло Шумо проводил поэтическое собрание. В это время листья лотоса в пруду были изумрудно-зелеными, а розовые и белые цветы лотоса были в полном расцвете. Было очень комфортно смотреть на это.
Если он правильно помнит, Шэнь Минюнь сегодня блистал бы на поэтическом собрании своего старшего брата, привлекая внимание нескольких Принцев своим стихотворением.
Это стихотворение было написано не им, а предоставлено так называемой системой: говорили, что оно написано поэтом из неизвестной династии.
Ло Шую стоял у пруда с лотосами и некоторое время думал, и ему на ум пришло название стихотворения, описанного в книге, - «Принесите вино». В то время это стихотворение уже давно было популярно в столице, и многие ученые часто использовали его, чтобы мотивировать своих учеников.
Чтобы изменить судьбу своей семьи, он должен сначала разрушить все приключения Шэнь Минюня и не допустить его появления на поэтическом собрании.
Собираясь продолжить путь к поэтическому собранию, он увидел человека, стоящего у беседки. Его спина была очень знакомой, а другой человек смотрел в его сторону.
Они посмотрели друг на друга через пруд с лотосами. Ло Шую быстро подошел к беседке. Когда он был в пяти метрах от другого человека, он остановился и тупо уставился на человека. Его дыхание стало нестабильным и учащенным.
Он думал, что они, возможно, не встретятся снова до дня свадьбы. Он не ожидал, что его так застанут врасплох.
Ло Шую никогда не думал, что найдет его здесь. Это был настоящий Ли Минцзинь, его светло-карие глаза пристально смотрели на него.
Ло Шую столкнулся с человеком, которого он так боялся в это время в своей прошлой жизни, но теперь он больше не чувствовал страха. Он больше не обижался на их брак и не жаждал сбежать. Он только почувствовал внезапную радость, возникшую от нахождения чего-то потерянного.
Ли Минцзинь однажды блокировал для него стрелы, жил и умер вместе с ним, и у них даже родился ребенок.
Он еще жив, он еще молод и красив.
Глядя на это нефритоподобное юное лицо, Ло Шую представил себе, как он весь в крови, со стрелой, воткнутой в спину, стиснул зубы и терпел раны снова и снова. Он плакал бессознательно, вероятно, от боли или радости, но также и для того, чтобы излить свои обиды и печаль после возвращения из перерождения.
Ли Минцзинь, который только что вышел с поэтического собрания, чтобы подышать воздухом, слегка нахмурился и сделал несколько шагов вперед, подавляя удивление в своем сердце.
Каким-то образом он знал, что этим человеком, должно быть, является Ло Шую, его будущий Ванфэй.
*(Ванфэй - титул главной жены принца)
Но почему он плачет?
Ли Минцзинь на мгновение растерялся, стоял перед Ло Шую с угрюмым лицом и смотрел на него, даже не произнеся ни слова.
"Я не издевался над тобой."
Как только он заговорил, слезы Ло Шую потекли еще сильнее. Он пристально смотрел на человека перед ним, не смея моргнуть из страха, что следующий момент превратится в ничто. Хотя знакомое лицо выглядело немного моложе, его голос был захватывающим, ностальгическим и чрезвычайно знакомым.
У Ли Минцзиня было серьезное лицо, он просто хотел приехать в особняк Шаншу, чтобы взглянуть на Ло Шую. Он никогда не ожидал, что заставит людей плакать. Он никогда не уговаривал людей, но не мог позволить ему так плакать. С мрачным лицом он сказал с силой: "Не плачь."
Ему было необъяснимо больно. Ли Минцзинь поднял рукава и осторожно вытер слезы Ло Шую. Выражение его лица было немного жестоким, но его движения были чрезвычайно мягкими, как будто он и прежде хотел утереть слезы, но так и не довел этого до конца, и в его сердце был порыв завершить это действие.
Он посмотрел на красные глаза Ло Шую и торжественно сказал: "Больше не плачь."
_______________
Автору есть что сказать:
Третий принц: Не плачь, жена моя, иди и спи со мной.
Ло Шую: …Убирайся.
_______________
Вот эту фразу: "Не плачь, жена моя, иди и спи со мной." я перевела с английского, но если посмотреть на китайский, то это можно перевести как: "Жена, если не хочешь плакать, приди и п*др*чи."(хотя немного не понятно с "если не хочешь плакать", так как он плачет) Кхм... Но это только одна версия из нескольких (в остальных там не так прямо сказано, а что-то вроде "приходи играть" или "поспи со мной")
"Молодой Мастер" и "Молодой Господин" — в принципе это одно и тоже, поэтому иногда может быть по-разному. То ж самое и с "Дворец", "Поместье" и "Резиденция"
凉粉Лянфэнь– блюдо из желейной лапши, которое часто подают холодным.На самом деле это не лапша, а скорее полоски желе из крахмала, и их обычно едят с пикантным соусом.Холодная лапша летом вкуснеевсего.
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      Ло Шую действительно не хотел плакать, он был просто тронут этой сценой. Вспоминая свою прошлую жизнь и видя сейчас Ли Минцзиня, он не мог не заплакать.
В конце концов он плакал, пока не икнул. Его лицо было таким горячим, словно его поджарило августовское солнце. Он никогда раньше не плакал перед Ли Минцзинем, и последнее расставание в предыдущей жизни уже не в счет.
После плача ему стало немного неловко. Ли Минцзинь сейчас не замужем за ним, и он не знает, будет ли он отпугивать людей, плача как дурак. Что ему делать, если он ему не понравится? Они, наконец, добились некоторого прогресса в своей прошлой жизни. Думая об этом, он не мог не чувствовать себя немного грустно. Наконец-то ему захотелось быть с ним вежливым, но он мог сделать что-то, что ему не понравилось.
Ли Минцзинь, у которого было невозмутимое лицо, был в еще большей растерянности, чем он. Они смотрели друг на друга, Ло Шую поднял затуманенные глаза и посмотрел на него. В его глазах не было ни отвращения, ни ненависти, и на сердце у него полегчало.
Ли Минцзинь уставился на него: "Не плачь."
"Мне просто песок в глаза попал" Ло Шую настойчиво возразил: "Я не хотел плакать."
"Да." Ли Минцзинь просто начал смотреть на своего будущего Ванфэя. Он очень хорошо умеет лгать с открытыми глазами.
Если не считать красных от слез глаз, внешность Ло Шую была самой выдающейся среди молодых мастеров, которых он когда-либо видел. Его волосы были просто собраны в узел и очень элегантны, без запаха пудры. На волосах была только простая нефритовая заколка. Его голова была похожа на персик и сливу, а глаза были миндалевидными. Казалось, в его глазах светился звездный свет. Он слегка поднял подбородок и серьезно и пристально посмотрел на Ли Минцзиня.
Никто никогда не осмеливался так смотреть прямо на него. Сердце Ли Минцзиня снова забылось. Его сердце сегодня билось слишком быстро.
Ли Минцзинь просто не знал, почему Ло Шую так заплакал, увидев его. Он действительно настолько ужасен?
Переродившийся Ло Шую знал, что Ли Минцзинь никогда не недолюбливал его в прошлой жизни. В то время, возможно, из-за внешней оценки, он имел предвзятые представления и никогда не имел с ним душевных отношений. Это было только после того, как у них родился ребенок, он постепенно поняли, что Ли Минцзинь отличается от слухов. Жаль, что ему не дали больше времени на исследование, и его семья была уничтожена.
К счастью, он переродился и захотел снова узнать Ли Минцзиня, своего мужа.
После того, как он, наконец, возродился, он должен прожить эту жизнь хорошо, даже если боги встанут на пути, он убьет богов, если Будда встанет на пути, он убьет Будду. Никто не сможет помешать ему прожить свою жизнь.
Он поднял голову и серьезно посмотрел прямо на Ли Минцзиня. Он хотел запечатлеть его в этот момент в своем сердце, чтобы никогда не забыть об этом в будущем. Бог дал ему еще один шанс, и он не должен его упустить.
Между Ли Минцзинем сейчас и несколько лет спустя все еще много различий. Его лицо не мрачное, ему просто не хватает сна. Контуры его лица темнее, чем у других, глазницы более заметны, а светло-карие глаза бессознательно становятся темнее, когда он смотрит на людей. Он похож на свою мать, вышедшую замуж из далеких Западных регионов. На самом деле его острые брови и звездные глаза необычайно красивы и очень привлекательны. Сегодня он носит нефритовый пояс на талии и пару белых ботинок на ногах. У него чрезвычайно прямая осанка, он выше других принцев и выглядит особенно уверенно.
По мнению Ло Шую, Ли Минцзинь теперь превосходен во всем.
После того, как Ло Шую успокоился, он достал конверт, который принес с собой, когда уходил, понюхал и передал письмо Ли Минцзиню: "Вот, пожалуйста."
Ли Минцзинь не знал, что он имел в виду. Думая, что его будущий Ванфэй вручает ему любовное письмо, его сердце забилось еще сильнее, а лицо стало более напряженным. Ло Шую боялся, что его могут неправильно понять, поэтому объяснил: "Это стихотворение."
Ли Минцзинь уставился на него, думая о любовном стихотворении, написанном для него, и спросил глубоким голосом: "Ты собираешься на поэтическое собрание?"
Ло Шую покачал головой: "Нет, я слышал, что кто-то хотел заимствовать это стихотворение на поэтическом собрании, чтобы привлечь внимание других. Мне очень нравится это стихотворение и покойный поэт, и я не хочу, чтобы это стихотворение было заимствовано другими, поэтому хочу разоблачить это дело, чтобы никто не был обманут."
Ли Минцзинь открыл письмо и взглянул на стихотворение. Прочитав его, он несколько раз кивнул. Стихотворение было хорошим, и каллиграфия Ванфэя тоже была хорошей. Он снова спросил его: "Кто поэт?"
Ло Шую вспомнил, что Шэнь Минюнь называл этого поэта Ли Бай, Бессмертным поэзии.
"Его зовут Ли Бай. Я открыл для себя его работы, когда собирал книги в разных местах. Я не знаю, поэтом какой страны он является, но его творчество вызывает у людей амбициозность. Мне это очень понравилось. Позже я узнал, что были и другие люди, подобные мне, которые нашли его коллекции и планировали выпустить их на сегодняшнем собрании, поэтому я захотел это остановить."
"Я понимаю." Ли Минцзинь немного сожалел о том, что это было не любовное стихотворение, написанное для него: "Сначала я вернусь на поэтическое собрание."
Ло Шую шевельнул губами, чтобы напомнить ему: "Не упоминайте об этом сами."
"Да." Ли Минцзиню потребовалось некоторое время, чтобы выйти, и он уже собирался уйти вместе со стражниками, которые внимательно смотрели на него, но, сделав два шага, вернулся, снял с пояса кинжал и передал его Ло Шую: "Возьми это."
Ло Шую очень удивился, когда взял кинжал. Ли Минцзинь много лет держал этот кинжал при себе. Он всегда носил его с собой и редко снимал. Почему его вдруг дали ему?
В конце, Ли Минцзинь оставил ему сообщение: "Дата нашей свадьбы — 10 августа."
Прежде чем Ло Шую успел спросить о дате свадьбы, держа в руках кинжал, Ли Минцзинь уже ушел с письмом, написанным вместе со стихотворением. Есть так много всего, что нужно сказать и спросить. Но это не имеет значения, в будущем они еще будут проводить много времени вместе.
Дата свадьбы была 10 августа, на четыре месяца раньше, чем в его предыдущей жизни. Он помнил, что женился в двенадцатом лунном месяце в своей предыдущей жизни, и зима в том году была очень холодной.
В ночь свадьбы Ли Минцзинь вернулся в свой новый дом, но они не жили в одной комнате. Один спал на кровати, а другой на диване. В то время Ло Шую немного повезло, но теперь, когда он думает об этом, должно быть, его выступление в то время было ужасным, да и выглядел он совсем нехорошо.
Держа кинжал в руке, Ло Шую слегка приподнял уголки рта: неужели это доверие обменяно на доверие?
Ли Минцзинь так легко ему поверил? Почему?
Ло Шую поначалу был сентиментальным, теперь он был взволнован, и только когда Цин Ван, которому потребовалось некоторое время, чтобы прийти в себя, позвал его, он пришел в себя от своих далеких мыслей.
"Молодой Мастер, мы все еще собираемся на поэтическое собрание?"
Ло Шую прижал кинжал к груди и сказал: "Нет, возвращаемся. Кстати, найди кого-нибудь, кому ты доверяешь, чтобы присматривать за Шэнь Минюнем."
"Да." После ответа Цин Ван не мог не начать сплетничать: "Молодой Мастер, этот Третий, Третий Принц…" Он действительно дал Молодому Мастеру кинжал. Что он пытался сделать! Но на него все равно страшно смотреть, особенно когда его глаза смотрят на людей зловещим взглядом, как Принц Ада, способный пленять души людей.
Ло Шую улыбнулся и попросил Цин Вана узнать о поэтической встрече. Он не знал, что сделает Ли Минцзинь после того, как получит стихотворение.
Эти двое вернулись в Жуюань.
У Ло Шую сейчас нет никого, кого можно использовать. В прошлой жизни он всегда презирал заговоры с другими, он чувствовал, что он недостаточно откровенен, чтобы так себя вести, но теперь он обнаружил, что заговор — это ничто. И как он может говорить о честности, когда его жизнь почти ушла? Не стоит заморачиваться над этими словами, люди могут быть счастливы только в том случае, если будут жить для себя.
Он умер из-за Шэнь Минюня не только потому, что другие принцы преследовали Ли Минцзиня, но также из-за отношения Шэнь Минюня к нему.
Было бы неправильно сказать, что между ними глубокая ненависть, но Шэнь Минюнь мелочен, любит затаить обиду, полон решимости отомстить и всегда придаёт большое значение обычным вещам, происходящим в этом мире. Говорят, что он родом из мирного, открытого, свободного и технологически развитого мира и крайне свысока смотрит на людей в их мире. Он всегда злился по мелочам и не был щедрым человеком.
Ло Шую внимательно вспомнил содержание книги, и самым большим конфликтом между ним и Шэнь Минюнем должен стать этот инцидент.
В своей предыдущей жизни, после того как он стал женой Третьего Принца, он не мог не посещать различные банкеты: сегодня цветочный банкет, устроенный некой благородной наложницей, завтра вечеринка в саду, устроенная королевой, а послезавтра может быть банкет в полнолуние для новорождённого ребенка некоего важного министра. Короче говоря, ему приходилось посещать все банкеты, которых нельзя избежать.
Он и Шэнь Минюнь встретились на одном из таких банкетов. Люди вокруг него были настолько безрассудны, что сломали драгоценную картину, которую он держал. Это была картина, которую Ло Шую выпрашивал целый год. Очень рассердившись, он попросил Цин Вана преподать невежественному слуге урок, несколько раз ударив его доской. Он не был слишком строгим, слуга мог свободно передвигаться, пролежав два дня, но Шэнь Минюнь так не думал. Он чувствовал, что Ло Шую был очень жестоким, и в частном порядке обвинял его в использовании своей силы для убийства людей. Он вспомнил, что в книге Шэнь Минюнь позже использовал четыре слова, чтобы прокомментировать смерть Ло Шую и Ли Минцзиня — более чем заслуженная смерть.
Ло Шую только подумал: что он сделал не так? Что его невинный ребенок сделал не так?
Шэнь Минюнь сделал много вещей, чтобы сохранить славу и богатство в своих руках, и люди, которые косвенно пострадали, не знали, сколько всего он сделал. Почему он не понимал, что виноват?
Вернувшись во двор, Цин Цюань и другие все еще стояли на коленях и ждали Ло Шую, у всех кружилась голова от солнца.
Ло Шую приказал им собрать вещи и покинуть его двор.
Сегодня он смог без колебаний отпустить Цин Цюань и остальных, потому что знал, что никто, кроме госпожи Лю не захочет их принять. Ему незачем мстить, поскольку их дальнейшая жизнь будет не намного лучше.
У госпожи Лю уже были служанки, которым она больше доверяла, поэтому устроить им проживание в собственном дворе у нее не было возможности. Их просто отправят в другое место, где им будет хуже, чем сейчас, и им будет трудно иметь шанс продвинуться вверх.
Им жалко его? Нет, скорее ему жалко их.
После того, как они ушли, Цин Ван выругался несколькими словами и от всей души пожалел своего Молодого Мастера.
Ло Шую также утешал его: "Давай смотреть в будущее."
Цин Ван глубоко задумался и понял, что имел в виду его Молодой Мастер.
Уход Цин Цюань и других служанок не оказал большого влияния на их повседневную жизнь.Там еще осталось четыре или пять слуг.Все они были молоды и привыкли выполнять тяжелую работу.Раньше они находились под присмотром Цин Цюань, но после ее ухода они оказались под контролем Цин Ван.
В этой жизни он должен сначала вырастить преданных ему слуг.
По сравнению с другими дворами, здесь, во дворе Ло Шую, действительно не так много людей, но на данный момент этого достаточно.
Как только Цин Цюань ушла, госпожа Лю сразу же подошла с группой людей.
Сегодняшний Ло Шую уже не такой, как раньше, он скоро станет Ванфэем Третьего Принца. Как могут быть проблемы дома? Цин Цюань, невежественный человек, должна заставить ее выглядеть хорошо после того, как инцидент закончится!
Ло Шую мало что знал о других, но многое знал о госпоже Лю из книг: в руке она держала ключ от склада приданого его матери.
Это показывает, насколько Ло Жэньшоу доверяет госпоже Лю.
Она знала, как быть скромным человеком и как не допустить утечки богатства, но Молодой мастер и дочь, которых она обучала, не научились и половине того, чему научилась она. После того, как он вошел в поместье Третьего Принца, она отдала приданое его матери Ло Шую и Ло Шуюэ. Им велели вести себя сдержанно, но это имело противоположный эффект.
*(Ло Шую (Ло Шуй) и Ло Шуюэ — дети г-жи Лю)
На самом деле, Ло Шуюэ и Ло Шуй не особо имели дело с Шэнь Минюнь, в основном с точки зрения соревнования в красоте. Они неоднократно использовали аксессуары и ткани из приданого матери Ло Шую, присланные госпожой Лю, чтобы соревноваться с Шэнь Минюнем, но Шэнь Минюнь каждый раз давал им пощечину, потому что Шэнь Минюнь всегда мог заставить систему дать ему новый стиль.
"Шую..."
Ло Шую уже сидел и ждал ее прибытия. 　
Госпожа Лю вошла с улыбкой и собиралась упомянуть Цин Цюань и других служанок, но Ло Шую улыбнулся и сказал: "Тетя Лю, вы здесь, чтобы дать мне список приданого моей матери и ключ от склада?"
Улыбка госпожи Лю застыла на ее лице, и ее дыхание замерло. Что он имел в виду, называя ее тетей?
Она была недовольна и в то же время паниковала.
_______________
Автору есть что сказать:
Третий Принц: Где мое любовное стихотворение?
Ло Шую: …
Третий Принц не возродился.
Ло Шую возродился.
Шэнь Минюнь — переселенец книг.
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      До того, как госпожа Лю стала хозяйкой семьи Ло, Ло Шую называл ее тетей Лю, и он не проявлял к ней неуважения. В своей предыдущей жизни он все еще возлагал надежды на своего так называемого отца, поэтому он называл ее госпожой. Теперь он переродился, зная, что его мать была отдана такому бесчеловечному человеку и несправедливо лишилась жизни. Что касается причины ее смерти, госпожа Лю была весьма подозрительна, и в заднем доме происходило слишком много секретных вещей.
Сейчас он все еще сомневается, действительно ли его мать умерла от болезни или была убита. Если второе, он должен добиться справедливости для своей матери.
Когда он был еще молод, его мать была здорова, умела хорошо говорить и смеяться и редко болела. Вдруг однажды его мать внезапно начала кашлять, ее лицо стало бескровным и бледным, и она время от времени кашляла кровью. Он слышал, как люди говорили, что его мать больна туберкулезом, который невозможно вылечить, и они разлучили мать и сына. Вскоре после этого Бог внезапно забрал ее.
Если хорошенько подумать, болезнь его матери пришла слишком внезапно и без предупреждения.
Переродившись, он больше не верил в то, что слышал в прошлой жизни. Иногда то, что вы видите и слышите, — это только то, что другие позволяют вам видеть и слышать. С того дня, как он вошел в Особняк Третьего Принца, Ло Жэньшоу готовил против него заговор. Возможно, его отец никогда не ожидал его рождения и даже женитьба на его матери была последним средством продвижения по службе.
Если подсчитать время, то до его помолвки с Ли Минцзинем оставалось еще больше месяца, и у него еще было время кое-что выяснить.
Госпожа Лю стояла перед ним, а позади нее стояла группа молодых лиц, в том числе красивые геры и красивые служанки, все из которых были изысканными. Они были посланы не для того, чтобы служить ему в качестве слуг, а для того, чтобы согреть постель Третьего Принца.
Этот звук так разозлил госпожу Лю, что ее чуть не вырвало кровью, но ее все еще сопровождала улыбка, поэтому она предпочла пока не слышать его ясно.
*(Под "Этот звук" имеется ввиду то, что Ло Шую назвал ее тетей)
"Шую, эти девушки в Цинцюане невежественны. Я строго накажу их. Сейчас я снова выбрала для тебя некоторых людей, кого бы ты ни выбрал, я оставлю тебе".
Ло Шую небрежно взглянул на нее и тепло улыбнулся: "Нет необходимости отдавать их, тетя Лю, если я приведу этих людей в особняк Третьего Принца, что обо мне подумают другие? Боюсь, они скажут, что наша семья Ло обслуживает людей только телом. В будущем ваша дочь и гер тоже поженятся. Хоть я и не твой собственный ребенок, не стоит так явно показывать свои намерения. То, что раньше я не заботился о тебе, не означает, что у меня нет идей".
Раньше его было очень легко запугивать, и это позволяло стольким людям воспользоваться им.
Он привел эту группу людей в Особняк Третьего Принца, и каждый из них хотел залезть на кровать Третьего Принца, но в конце концов Третий Принц разозлился и избил этих людей. И Ло Шую на самом деле разозлился, потому что он ударил слугу, и почувствовал, что Ли Минцзинь не воспринимает его всерьез. Госпожа Лю с самого начала посеяла семена раздора. Кто виноват? Он мог винить только себя за свою глупость.
Такой бестактный ответ еще больше разозлил госпожу Лю, а Ло Шую также очень хорошо ударил по ее слабому месту: дети — ее жизненная сила.
Теперь он босиком и не боится носить обувь[1], хочет делать все, чего никогда не делал в прошлой жизни, и даже может не быть любезным с госпожой Лю.
Госпожа Лю тоже нехороший человек.
"Хорошо, если ты этого не хочешь, то не надо, и не будь неблагодарным", — госпожа Лю также начала показывать другую свою сторону, понизив голос, и сказала: "Не думай, что ты такой великий человек только потому, что собираешься войти в Особняк Третьего Принца. Пойдем!" Прежде чем обернуться, она добавила: "Кто не знает, что ты женишься вместо Шэнь Минюня?"
Госпожа Лю изменила свой покорный вид, и на ее нежном лице появилось немного злобы. Она даже нанесла глазные капли[2] Ло Шую. Ее способность сеять раздор была первоклассной. Если бы это был кто-то другой или он сам в прошлой жизни, он мог бы просто услышать слова: «Женишься вместо Шэнь Минюня».*
*(То есть, принял бы близко к сердцу)
Ло Шую вовсе не рассердился, он только улыбнулся и сказал: "Правда?" Он предпочел бы узнать правду от самого Ли Минцзиня.
Госпожа Лю не понимала, почему темперамент Ло Шую так сильно изменился за ночь. Она не считала его крутым, она просто думала, что он дурак. Думая, что он сможет делать все, что захочет, войдя в дом Третьего Принца, он не мог дождаться, чтобы продемонстрировать свою силу. Это было похоже на шутку. Она просто ждала того дня, когда он будет отвергнут Третьим Принцем.
Госпожа Лю покинула двор Жуюань, холодно фыркнув, она не знала, что имел в виду Ло Шую, когда он перестал улыбаться.
Они вдвоем сорвали тонкий слой завесы на поверхности*. Для них больше невозможно сохранять мир и гармонию прошлого.
*(Отбросили все притворство)
В будние дни семья Ло не воспринимает поведение Ло Шую всерьез, и других могут не особо волновать его недавние действия.
Ему было неудобно выходить на улицу, поэтому он предоставил это дело Цин Вану.
У Цин Вана нет ни отца, ни матери. Его продали семье Ло с детства. Мать Ло Шую выбрала его своим личным слугой. Раньше двором Жуюань управляли он и Цин Цюань. Теперь, когда Цин Цюань ушла рано, все дела во дворе предоставлены ему, и ему нужно сделать кое-что еще.
Вечером Ло Шую ел один во дворе и не чувствовал себя одиноким, потому что сегодня вечером у него была хорошая сплетня.
Ведущий: Цин Ван.
Он налил Ло Шую чашку вина из цветков персика, сваренного весной: "Молодой Мастер, вы знаете, что произошло сегодня днем на поэтическом собрании?"
Ло Шую держал в руке маленький белый фарфоровый бокал для вина: "Что случилось?"
Цин Ван загадочно сказал: "Вы не знаете, наш неофициальный господин Шэнь сразу отправился на поэтическое собрание, организованное Старшим Молодым Мастером. Он сказал, что случайно подслушал, как они сочиняли стихи, проходя мимо, и подумал, что это было обычным делом. Там также было несколько принцев, а затем господин Шэнь оказался в центре внимания и сочинил стихотворение, которое затмило остальных!"
"О? Что тогда?"
"Сначала все друзья Старшего Молодого Мастера хвалили его. Старший Принц также сказал, что даст прочитать стихотворение императору. Но кто знал, что, когда господин Шэнь был так горд, Второй Молодой Мастер семьи Великого секретаря Чжоу сказал, что стихотворение было написано вовсе не господином Шэнем! Затем, когда г-н Шэнь столкнулся с ним и спросил, кто это написал, Второй Молодой Мастер Чжоу сказал, что он нашел это стихотворение в старинном сборнике стихов и что его автором был некто по имени Ли Бай!"
"О? Тогда что же ответил кузен Шэнь?"
"Господин Шэнь застонал, как будто он был прав. Он долгое время не мог произнести ни слова опровержения. Лицо его побледнело, он потерял сознание на месте, и все понесли его вниз. Я слышал от присутствующих слуг, что Старший Молодой Господин и Второй Молодой Господин были унижены им".
"Двум братьям это должно было понравиться с самого начала".
"Верно, Старший Молодой Мастер и Второй Молодой Мастер гордятся тем, что у г-на Шэня есть некоторые таланты, и они его очень хвалят".
"Разве нет принца, который мог бы говорить за него?"
"Говорят, что Четвертый Принц сказал что-то за него, и Старший Принц отругал его. Третий Принц даже опрокинул стол на месте. Многие ученики почувствовали себя униженными и последовали за принцами из нашего особняка Ло".
"Интересно, что теперь?" Ло Шую понравился аромат персикового цвета в вине. Он прищурился, глаза казались слегка дымчатыми, а уголки его глаз были окрашены небольшим количеством персикового цвета.
Ли Минцзинь, опрокидывающий стол, действительно казался чем-то, что он мог сделать. Его всегда называли "необразованным и некомпетентным".
"Когда Господин вернулся и услышал об этом, он созвал их всех в кабинет и отругал. Господин также приказал Молодому Мастеру и остальным извиниться перед другими наедине и возложить всю вину на г-на Шэня. Некоторые магазины, открытые г-ном Шэнем, также довольно известны в нашей столице, и после того, как эта новость станет известна, они обязательно пострадают".
"Ну, наверное, нет" У этого фальшивого двоюродного брата много идей, а также у него есть система, которая может помочь ему прославиться. Однако, независимо от его решимости, Шэнь Минюнь в книге никогда не терпел неудач, и даже если что-то пойдет не так, всегда будет кто-то, кто поможет ему. Однако что делать, если благородного человека не осталось?
Ло Шую поел и выпил, немного прогулялся по двору, а затем попросил Цин Вана измельчить чернила.
Память у него всегда была хорошая, и все стихи о Ли Бае, которые появлялись в книге, он переписывал в свою тетрадку.
Он обьяснил: "Найдите возможность завтра отправить сборник книг в дом Третьего Принца, а сбором стихов займется он".
Цин Ван: "Молодой Мастер, они ничего не скажут, если я пойду вот так?"
Ло Шую: "Все в порядке. Просто выкопай во дворе еще одну банку персикового вина и отправь ее завтра".
"О, я понимаю!" Цин Ван внезапно пошутил: "Молодой Мастер, вы хотите написать письмо Третьему Принцу?"
Ло Шую на мгновение задумался: "...Нет необходимости писать".
Днем Цин Ван также встретился с Третьим Принцем и обнаружил, что Молодой Господин его совсем не боится. Третий Принц никого не бил, что, казалось, отличалось от слухов снаружи.
—
Особняк Третьего Принца.
Ли Минцзинь, который только что закончил практиковать навыки владения мечом, был весь мокрый от пота, и пот стекал с его шеи на тонкую тренировочную одежду.
Он взял полотенце, переданное Ан Санем: "Почему он не написал мне?"
*([暗三] Ан Сан — тайный/темный страж(также может переводится как тайный/темный третий). Появлялся в третьей главе)
Ан Сан опустил голову: "Я не знаю".
Ли Минцзинь бросил полотенце на полку: "Бесполезный".
Ан Сан почувствовал себя обиженным: какое ему до этого дело, если Ванфэй в будущем не будут писать письма?
Ли Минцзинь не заботился о том, что Ло Шую ему не пишет, но смутно ждал «Вина из цветов персика».
Ли Минцзинь: "Он сам варил вино из цветов персика?"
Ан Сан хотел отпрянуть: "Думаю, да".
После разговора о том, что сделало Ли Минцзиня счастливым, Ан Сан упомянул о том, что случилось с г-жой Лю. Глаза Ли Минцзиня слегка потемнели: "Отправьте ему завтра несколько полезных людей".
Эти ублюдки посмели запугать его.
Ан Сан: "Да".
Ли Минцзинь: "И еще, принеси вино лично".
—
На следующий день Ло Шую встал рано, цветы и растения во дворе были залиты утренним светом, что придавало им более энергичный вид.
Он потянулся.
Цин Ван лично пошел на маленькую кухню, чтобы подать завтрак.
Сразу после завтрака на улице послышался шум.
Лидером была экономка, у которой был высокий взгляд, за ней следовали старая монахиня и молодая дворцовая стража, за ней следовали шесть сильных монахинь, все они вели себя хорошо и ни к чему не могли придраться. Бабушка с серьезным лицом рядом с ним сказала: "Приветствую господина Ло. Мы здесь, чтобы служить вам по приказу Третьего Принца. Если вам что-нибудь понадобится, пожалуйста, спросите меня".
Ло Шую был немного сбит с толку этой сценой: "Третий Принц?"
Старая бабушка сказала: "Да".
Охранник сбоку шагнул вперед и передал письмо: "Мастер Ло, это письмо от Мастера. Пожалуйста, обязательно ответьте после прочтения".
Ло Шую взял письмо: "…"
Эти люди и письмо были немного неожиданными: в прошлой жизни Ли Минцзинь не пересекался с ним до брака.
Не потому ли, что он вчера так сильно плакал, его вспомнили?
Ло Шую принял нескольких монахинь, а затем сказал стражнику: "Подожди меня немного".
Он открыл письмо, которое написал ему Ли Минцзинь. В нем было всего пять коротких слов, два из которых были его именем.
【Напиши мне письмо. Ли Минцзинь.】
Ло Шую, не раздумывая, ответил Ли Минцзиню.
Через некоторое время стражник получил высушенное письмо Ло Шую, взял банку персикового вина и тонкую книгу стихов и покинул особняк Ло.
—
В полдень Ли Минцзинь редко ходил выпить и послушать музыку и рано утром ждал ответа Ло Шую дома.
Когда он увидел письмо, уголки его рта слегка изогнулись, но после того, как он открыл его, изгибы в уголках рта втянулись, и лицо стало немного мрачнее.
【Все в порядке. Ло Шую.】
Где письмо?
_______________
Автору есть что сказать:
Ли Минцзинь: Жена — это уже слишком.
Ло Шую: Как твои дела?
Ли Минцзинь: … [обиженный.jpg]
_______________
[1] 1. Люди, которые ходят босиком (обычно относятся к группе с относительно низким статусом и неблагополучной группой), готовы рисковать своей жизнью и не боятся носить обувь (обычно относятся к группе с более высоким статусом и властью). Если вы беспокоитесь, я буду сражаться с тобой, чтобы увидеть, какая жизнь более ценна, твоя или моя. Жизнь драгоценна!
Если человек, у которого ничего нет, дерется с тем, у кого много, конечно, по бедит тот, у кого ничего нет, потому что ему нечего терять.
Здесь описываются босоногие люди, у которых ничего нет, у которых нет забот и страхов. Они не беспокоятся о людях, носящих обувь, у которых много вещей и которые боятся их. Люди, у которых ничего нет, более безразличны, чем люди, у которых есть много.
2. Значение «босиком и не боящимся носить обувь» означает, что люди, у которых ничего нет, отпустили все ограничения и не боятся тех, у кого их много. Это также описывает человека, который не боится вещей или неприятностей. У тех, кто босиком, нет ничего, кроме одной жизни. Они не боятся даже смерти. Конечно, они не боятся тех, кто носит обувь, из-за своего богатства.
[2] Нанесите глазные капли
Это метафора преувеличенного сообщения о ситуации человека лидерам, начальству, старейшинам и т. д., тайного причинения неприятностей и наказания человека.
Первоначальное значение действие врача, относящееся к нанесению лекарства на больной глаз. Расширенное значение сплетничать и говорить плохо о других.
Интерпретация
«Закапать глазные капли» это метафора тревожного сообщения
руководителю о ситуации определенного человека, то есть тайно создать проблемы и наказать человека. Исходный смысл - действие врача, подразумевающее прикладывание лекарства к больному глазу. Результат очень комфортный, но если нет заболевания, то, конечно, будет некомфортно. Расширенное значение относится к тому, чтобы заставить кого-то почувствовать себя обиженным, в том числе быть объектом доносов, издевательств обмана, непонимания...
Небольшие, множество не очень сильных действий или вещей, доставляющих вам дискомфорт, можно охарактеризовать как «капли для глаз».
«Глазная медицина» это распространенное высказывание с особенностями времени и тонким юмором. Оно высмеивает презренное поведение тех, кто специализируется на том, чтобы создавать проблемы и плохо отзываться о других в присутствии власть имущих и старейшин. Однако в дискурсе старого Пекина оно имеет и другое значение.
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      Хотя решение Третьего Принца отправить людей в семью Ло было против правил, Ло Жэньшоу ничего не мог сказать.
Ли Минцзинь — Принц Великого Королевства Даксия. Он посылал людей только для того, чтобы помочь с браком. Можно также сказать, что он попросил свою няню прийти и научить Ло Шую королевскому этикету. Его не будут критиковать. Просто Ло Шую был заранее включен в защиту Ли Минцзиня, отчего его будущему "тестю" было немного неуютно. Однако он навлек это на себя. Если бы он был добрее к Ло Шую раньше, он бы не пожалел об этом.
Третий Принц также напомнил Ло Жэньшоу, что он больше не может недооценивать Ло Шую. Третий Принц очень его ценил.
Ло Шую хорошо провел эти два дня. Естественно, ему больше не нужно было изучать королевский этикет. Он уже запечатлел эти правила в своем сознании в своей предыдущей жизни.
Говоря о правилах, нельзя не вспомнить о Шэнь Минюне. Его высоко ценят за его поведение, которое отличается от поведения обычных людей. Правила - одно из них. Он всегда говорит о четырех словах: «У человека золото под коленями»[1]. Он был очень небрежен при встречах со старейшинами и чиновниками, включая нынешнего императора, и всегда смотрел свысока на тех, кто соблюдает этикет. В семье Ло ему особенно не нравился хорошо воспитанный Ло Шую.
Шэнь Минюнь был заперт дома в течение последних двух дней, и ему не разрешалось выходить за ворота особняка Ло, чтобы над ним не смеялись другие. Однако часто было слышно, как он возился во дворе, а его маленькая кухня чуть не сгорела, уничтожив множество ценной мебели.
Согласно новостям, принесенным Цин Ваном, которому недавно было поручено важное задание, многие сочтут это шуткой, когда упомянут поэтическую встречу старшего сына семьи Ло. Молодой человек с небольшим образованием бросился стать поэтом. Он думал, что у него настоящий талант и настоящие знания. Он никогда не думал, что это плагиат и позор для ученых. Никто не хотел быть связанным с таким человеком. А слухи снаружи становятся все жарче и жарче, и даже доходы нескольких магазинов по продаже румян и гуаши, открытых Шэнь Минюнем, начали снижаться. Но ведь он был молодым мастером, поэтому его влияние было не так велико, как предполагалось.
Ло Шую не стал ковать железо, пока горячо, и не побежал во двор Шэнь Минюня, чтобы оскорбить его. Вместо этого он расследовал смерть своей матери.
Увидев истинное лицо Ло Жэньшоу, Ло Шую больше не верил во все то, что он видел в прошлом. Эти вещи были просто поверхностными, и правда могла быть более грязной, низкой и менее известной, чем он думал.
После того, как монахини, посланные Ли Минцзинем, переехали во двор Жуюань, монахини научили маленьких служанок во дворе хорошо выглядеть, когда они стоят и сидят. Они изменили их прежнее ленивое поведение. Ло Шую должен быть благодарным Ли Минцзиню за его своевременную помощь.
Даже Цин Ван, который раньше всегда был шумным, теперь изменил свое поведение, и его характер стал намного спокойнее. Это не только потому, что он чему-то научился у монахинь, но и главным образом потому, что задания, которые ему давал Ло Шую, стали тяжелее, что сделало его более ответственным.
Ло Шую отступил от остальных и спросил Цин Вана: "Как дела, которые я просил тебя расследовать?"
Цин Ван понизил голос, опасаясь, что другие подслушают. В последнее время он хорошо выполнял свою работу в качестве шпиона: "Молодой Мастер, согласно вашим инструкциям, я переоделся соотечественником и пошел в зал Чжундэ, чтобы расспросить людей. Я узнал, что человеком, который тогда лечил нашу Госпожу, был доктор Лян, который покинул столицу десять лет назад, сказав, что у него есть какие-то дела со своей семьей, и вернулся в свой родной город. Позже я потратил немного денег, чтобы спросить старых врачей в зале Чжундэ. Они сказали, что кто-то видел, как доктор Лян вел себя странно посреди ночи. Он улыбался, как будто взял телегу, полную серебра, шел очень внезапно, как будто он заработал состояние, и шел с ветром".
Ло Шую спросил: "Где его родной город?"
Цин Ван: "Я действительно об этом спрашивал. Это недалеко от столицы, поэтому придется попросить кого-нибудь его поискать. Молодой Мастер, что нам делать дальше? Хотите ли вы найти этого доктора?"
Ло Шую постучал по столу. Как и ожидалось, за этим что-то стояло.
Однако, похоже, поиск этого доктора бесполезен. Госпожа Лю не признается в том, что она сделала. Доктор Лян также может уйти раньше. После стольких лет Ло Жэньшоу определенно предпочтет защитить ее. У Ло Шую не было прямых доказательств, которые могли бы указывать на кого-либо. У них двоих было молчаливое соглашение по поводу того, что муж и жена следуют друг за другом. Как могла госпожа Лю осмелиться использовать приданое его матери без разрешения Ло Жэньшоу.
Он хотел найти этого врача только для того, чтобы подтвердить, есть ли какие-либо сомнения по поводу внезапной смерти его матери.
Действительно ли это сделала г-жа Лю или кто-то другой?
В настоящее время г-жа Лю кажется наиболее подозреваемой, но что, если это Ло Жэньшоу убил осла[2]? Сердце Ло Шую похолодело, когда он подумал об этой возможности.
В книге описан процесс влюбленности Шэнь Минюня в нескольких крупных боссов и других. Дела семьи Ло описаны мало и не подробно. Есть только одно предложение, связанное с представлением матери Ло Шую и ее смерть, и именно тогда был кратко упомянут разговор о личности г-жи Лю.
Однако Ло Жэньшоу получил выгоду от Шэнь Минюня. В глазах Шэнь Минюня Ло Жэньшоу был нежным и скромным дядей. Пока Шэнь Минюнь не женился на Четвертом Принце и не взошел на трон королевы, он никогда не сомневался в характере Ло Жэньшоу. Когда Шэнь Минюнь достиг положения королевы, он также сыграл в этом большую роль.
Что касается того, почему Ло Жэньшоу предпочитал Шэнь Минюня и отказался от своего биологического сына, он, вероятно, боялся оскорбить могущественные силы, стоящие за Шэнь Минюнем. Вместо борьбы было лучше извлечь из этого выгоду.
Разобравшись здесь в отношениях, Ло Шую обнаружил, что все члены семьи Ло были на противоположной от него стороне. Неудивительно, что он и Ли Минцзинь станут первым препятствием на пути к тому, чтобы Шэнь Минюнь стал первой королевой Королевства Даксия, и первыми целями. Позиции принципиально противоречивы.
С древних времен не было принца, который не жаждал бы трона. Реальность также заставит людей принять чью-либо сторону, и принцам придется искать способы спасти свою жизнь. Кто знает, нападет ли новый император первым на них после того, как взойдет на трон?
В книге обьектом нападок принцев становится параноик Ли Минцзинь, а кто его затащил в ад, до сих пор неизвестно.
Ло Шую перечислил на листе бумаги свою текущую ситуацию и вопросы безопасности, которые необходимо решить.
Во-первых, они должны помешать Ли Минцзиню снова стать мишенью среди принцев; во-вторых, и Ли Минцзинь, и он должны держаться подальше от Шэнь Минюня; в-третьих, они должны уничтожить все возможности Шэнь Минюня.
Эти три пункта непросты, особенно третий пункт. Несколько крупных парней в книге объединили свои усилия, чтобы прямо или косвенно помочь Четвертому Принцу взойти на трон. В процессе люди неизбежно были перемещены и умерли от голода. Просто в книге это не слишком понятно, но Ло Шую, как реальный человек, живущий в этом мире, может это представить. Он даже увидел, что, поскольку Шэнь Минюнь хотел посадить определенные виды саженцев, некий большой босс купил для него гору, в результате чего жители деревни, которые изначально там жили, покинули свои дома и нашли другой выход. Он знал об этом, потому что случайно столкнулся с ним, когда выходил на свежий воздух.
"В данный момент в этом нет необходимости, мир такой большой, что если он двинется, найти кого-то будет все равно, что найти иголку в стоге сена. Я помню, что у моего отца сегодня выходной, поэтому я пойду к нему.", — Ло Шую перестал писать, зажег бумагу в руке и бросил ее в жаровню.
Цин Ван недавно обнаружил, что его Молодой Мастер сильно изменился. Он писал осторожно, как будто опасался, что его украдут. Он не понимал, почему это произошло так внезапно.
Как только он вошел в кабинет, он увидел, как тетя Фэн обсуждала с поваром, какую выпечку приготовить.
Тетя Фэн: "Молодой Мастер, вы выходите?"
Ло Шую: "Я иду навестить отца".
Тетя Фэн сказала: "Молодой Мастер, я попросила кого-нибудь испечь вам холодные пироги[3]. Вы можете принести их господину Ло, чтобы он попробовал".
Затем Ло Шую задумался об этом. Ему все еще нужно было заботиться о Ли Минцзине, и они все еще должны были вести себя как любящий отец и сыновний сын[4]. Сейчас не время по-настоящему раздирать кожу.
Этот холодный пирог, кажется, был изобретен поваром недавно. Вкус немного странный, и он ему не нравится, так что не будет пустой тратой принести его Ло Жэньшоу сейчас.
Причина, по которой он пошел к Ло Жэньшоу, заключалась не в том, чтобы действительно заботиться о нем, а в том, чтобы вернуть приданое его матери.
Тетя Фэн последовала за Ло Шую к двери с холодным пирогом в руках.
Ло Шую видел способности бабушки Фэн в его предыдущей жизни и знал, что она очень дисциплинирована. Цин Ван раньше обучался у нее, и за несколько дней он полностью изменился, как будто был другим человеком. Ему не пришлось долго думать, чтобы понять намерение Ли Минцзиня отправить сюда этих людей.
Он вспомнил, что в своей предыдущей жизни Ли Минцзинь также устроил так, чтобы няня Фэн жила во дворе, где они жили. Было ли это просто для того, чтобы няня Фэн помогала ему, а не была недовольна им? Если бы это было действительно так, разве он не понял бы Ли Минцзиня неправильно? Чем больше он об этом думал, тем больше чувствовал, что это так.
Цин Ван напомнил Ло Шую пойти во двор и попросил обратить внимание на порог под его ногами.
Хотя Ло Жэньшоу был министром этикета, семья Ло не слишком строго придерживалась слова «этикет». Как только он вошел во двор, он услышал смех и хохот, доносившиеся из зала. Судя по голосу, было известно, что госпожа Лю и ее дети сопровождают Ло Жэньшоу. Слуга вошел первым, чтобы доложить Ло Жэньшоу.
Когда Ло Шую увидел Ло Жэньшоу, радость на его лице не исчезла, а уголки его глаз сморщились от смеха.
Увидев тетю Фэн позади Ло Шую, улыбка на лице Ло Жэньшоу медленно исчезла. Он очень любезно спросил Ло Шую: "Почему Шую здесь?"
Ло Шую придумал случайную причину: "В последние дни погода была довольно жаркой. Я слышал, что у моего отца не очень хороший аппетит, поэтому я пришлю тебе несколько холодных пирожных, чтобы облегчить жару".
Ло Жэньшоу сказал: "Ты очень внимателен".
Ло Шую, естественно, проигнорировал госпожу Лю и других, а затем сказал: "Отец, я пришел сюда сегодня, потому что хотел проверить приданое моей матери на складе. Тетя Фэн сказала, что я не позаботился о приданом моей матери, поэтому я могу сначала потренироваться с приданым, и тогда будет легче управляться с домашними делами".
Причина, которую он привел, была вполне достаточной. У Ло Жэньшоу не было причин отказываться, и он согласился в день выхода императорского указа.
Когда госпожа Лю услышала это, она подмигнула Ло Жэньшоу. Ло Жэньшоу не был уверен. После того, как он дал госпоже Лю ключ от склада, он не знал, сколько она присвоила. Он просил ее вернуть их по одному несколько дней назад. Разве это еще не сделано? Сердце Ло Жэньшоу внезапно похолодело.
Ло Жэньшоу на мгновение заколебался: "Мне придется поискать этот список в кабинете. Я пришлю кого-нибудь, чтобы принести его тебе позже".
Ло Шую безразлично усмехнулся и сказал: "Отцу не нужно беспокоиться, у меня есть список приданого, просто дай мне ключ от склада".
Госпожа Лю выпалила: "Откуда у вас есть список приданого?"
Ло Шую: "Откуда у меня список приданого моей матери? Мне не нужно подробно рассказывать тете Лю, верно?"
Госпожа Лю прикрыла рот платком и быстро объяснила с улыбкой: "Мне просто любопытно, ничего больше". Она почувствовала себя виноватой и не осмелилась сказать больше.
Ло Жэньшоу был спокойнее, чем г-жа Лю, но в его сердце тоже бил барабан. В последние несколько дней он занимался судебными делами и не спрашивал о приданом. Теперь Ло Шую внезапно пришёл, чтобы спросить его, даст он это или нет.
"Откуда у тебя список приданого твоей матери?"
Ло Шую неторопливо сказал: "Конечно, его мне оставила мама. Отец, зачем отказывать снова и снова? Можете ли вы передать мне ключ от склада сейчас? Или склад опустошен этими жадными волками, и они используются в личных целях или для субсидирования родственников?"
Госпожа Лю была так зла, что чуть не потеряла сознание и продолжала гладить себя по груди. Ло Шуй не хотел, чтобы его мать высмеивали, поэтому он отругал Ло Шую: "Ло Шую, не плюй на людей с кровью. Кто забрал приданое твоей матери! Моя мать просто любезно распоряжается для тебя приданым, но ты человек с волчьим сердцем. Лу Дунбинь не знает сердца хорошего человека[5]! Трудно сказать, кто шакал!"
Ло Шую ответил ему: "Тот, кто ответит, будет тем". *
*(Будет шакалом)
Ло Шуй забеспокоился и сердито сказал: "Ты смеешь говорить глупости без доказательств и не боишься показать язык!"
Как только он закончил говорить, за дверью послышался голос.
"Ух ты, почему здесь так много людей? Тебе нужны какие-то доказательства? Ты играешь в игру по раскрытию преступлений?"
Этот голос звучал очень знакомо, и Ло Шую, не оборачиваясь, понял, что появился Шэнь Минюнь, который находился в заключении два дня.
Ло Шую, вероятно, догадался о причине, по которой он пришел сюда, и это должно быть связано с его системной миссией. Он всегда без причины ходит в Зал Трех Сокровищ.
Он подумал, что произойдет, если Шэнь Минюнь не сможет выполнить задание, данное системой?
______________
Автору есть что сказать:
Третий Принц: Жена, борись с ним! Ну давай же! ↖(^ω^)↗
Ло Шую: …
______________
С "Тетей/Бабушкой/Няней Фэн" здесь то же самое, что и с "Молодой Мастер/Господин" и "Особняк/Дворец". То есть, могут быть разные варианты.
[1]
«Под коленями человека золото» — пословица, означающая, что когда человек становится на колени, он так же драгоценен, как золото, поэтому ему не следует преклонять колени перед другими небрежно. Это означает, что мужчины должны иметь достоинство и не должны унижаться. Это символ мужского мужества.
男儿膝下有黄金 – мужчина должен иметь достоинство, а не пресмыкаться и кланяться (идиома).
[2]
卸磨杀驴 – избавиться от кого-то, когда он перестанет быть полезным (идиома).
[3]
凉糕(Лянгао) — холодное пирожное/торт/пирог.
Лянгао лит. «холодный пирог» — это своего рода рисовый пудинг, посыпанный патокой. Обычно подается холодным в качестве десерта.
Холодный пирог - традиционная закуска с китайскими особенностями. Он вкусный, сладкий и мягкий, освежающий и вкусный. Он также выполняет функции детоксикации и оттока гноя, диуреза и отеков, устранения жара и сырости, укрепления селезенки и остановки диареи. Основным сырьем являются рис , колодезная вода и коричневый сахар.
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      Внезапное появление Шэнь Минюня было как своевременный дождь для семьи Ло.
В это время Ло Шуй был настолько агрессивен, что мог заставить их раскрыть свое истинное лицо в любой момент. При вмешательстве Шэнь Минюня они могли сделать перерыв и подумать о контрмере, которая была бы для них относительно выгодной. С того дня, как Шэнь Минюнь переехал в семью Ло, он часто внезапно появлялся в местах, где происходили различные споры: помогал Ло Жэньшоу решать судебные проблемы, г-же Лю помогал решить проблему платежного баланса дома, и помог экономке приносить доход магазину. Они привыкли закрывать на это глаза, и это стало естественным. Их не особо волнуют детали внезапного появления Шэнь Минюня. Вместо этого они чувствуют, что появление Шэнь Минюня в любое время является нормальным.
Шэнь Минюнь помахал веером, притворившись безупречным, и вошел в зал, покачиваясь, как ветка ивы, унесенная ветром.*
*(Плохая походка)
Несколько маленьких детей в семье Ло любят подражать каждому его движению. Они просто думают, что так они более актуальны, чем другие юноши и девушки. По словам Шэнь Минюня, они находятся в авангарде модных тенденций. Кто знает, Шэнь Минюнь сделал бы это только потому, что он мужчина. В их мире есть только мужчины и женщины, и нет геров, поэтому он просто бродит без надлежащего внешнего вида. На самом деле он бродил беспорядочно и даже не мог нормально ходить. Как он мог быть образцом для подражания? Он посмотрел на Ло Шую сверху вниз: лучше было бы сказать, что Ло Шую не воспринимал его всерьез от всего сердца.
Хотя Ло Шуй также завидует внешности и «развитому темпераменту» Ло Шую, он всегда был первым, кто сотрудничал с посторонними, чтобы напасть на Ло Шую.
До того, как г-жа Лю стала главной женой, он был гером наложницы. Независимо от того, насколько благосклонна была г-жа Лю, он все еще был гером наложницы. Что касается Ло Шую, то он с момента рождения носил титул законного гера, и его статус был выше, чем у его братьев. В то время Ло Шуй чрезвычайно ненавидел Ло Шую. После того, как Ло Шуй стал законным гером, он все еще ненавидел Ло Шую, как будто Ло Шую был рожден, чтобы нацелиться на него.
В это время Ло Шуй, естественно, сблизился с Шэнь Минюнем: "Кузен, ты пришел в нужное время. Ты всегда был справедлив и разумно судил нас".
Улыбка Шэнь Минюня в это время была яркой, и в сочетании с его шелковистыми глазами Ло Шую чувствовал лишь легкий запах пыли[1].
В книге Шэнь Минюнь часто говорит о таких словах, как «все люди созданы равными», «каждый независим», «каждый имеет права и обязанности». Хотя у него, кажется, благородный характер, на самом деле словами-заменителями этих людей в его сознании являются почти все непристойные слова, такие как «абориген», «древний», «безмозглый», «идиот», «умственно отсталый» и т. д. Его так называемое служение святого отца призвано лишь выполнить задачу, стать лучше, дать ему более высокий статус и более комфортную жизнь.
Ло Шую спокойно наблюдала за следующим выступлением Шэнь Минюня.
Хотя он ясно узнал, что произошло из системы, на его лице появилось удивленное выражение: "Что с вами не так? Мы можем все тщательно обсудить".
Ло Шую почувствовал, что Шэнь Минюнь теперь похож на тетю, которая занимается соседскими спорами. Чем больше он смотрел на него, тем больше он был похож на нее. Он поднял веки и сказал: "Почему мой двоюродный брат хочет вмешиваться в дела нашей семьи Ло? Или ты думаешь, что у тебя есть возможность принимать решения за мою покойную мать, и даже воспользуешься мертвым человеком?"
Шэнь Минюнь был потрясен. О чем говорил Ло Шую?: "Что значит использовать в своих целях мертвого человека?"
Ло Шую с легкостью подарил ему шляпу[2]: "Я обсуждаю с отцом приданое моей матери. Что ты подразумеваешь под хорошей беседой? Ты тоже хочешь разделить приданое моей матери?"
Шэнь Минюнь сделал паузу и быстро просмотрел в уме панель задач — приданое матери Ло Шую, но в информационном описании говорилось не об этом.
【Содержание задания: у Ло Жэньшоу попросили приданое его покойной жены. Ведущий должен был помочь ему решить проблему в течение одного часа и помочь вернуть приданое его покойной жены. После выполнения задания вы будете вознаграждены 50 монетами торгового центра.】
Системные задачи всегда безошибочны, и в описании задачи нет ничего плохого. Однако именно Ло Шую забрал приданое покойной жены Ло Жэньшоу. Разве это не неправильно? Нет, система не ошибается, она никогда не ошибалась.
Разве Ло Шую не сын Ло Жэньшоу? Но проверить это невозможно: идентифицировать родителей по крови ненаучно, а ДНК невозможно проверить на месте.
Но на этот раз миссия имеет много очков, и такой небольшой вопрос, как приданое, должно быть легко решить. Он раньше читал много романов о домашних боях и думает, что справится с этим. Он недавно взял на себя задачу сражаться между г-жой Лю и несколькими тетями, и каждый раз он проделывал очень хорошую работу.
Это был первый раз, когда он получил задание, связанное с Ло Шую. По его мнению, Ло Шую был просто заменой ему, чтобы войти в Особняк Третьего Принца. Какое приданое он должен принести в Особняк Третьего Принца? Однако лицо Третьего Принца он никогда не забудет, жаль было бы от него отказаться, лучше было бы заменить на современное, с первоклассным характером.
Шэнь Минюнь решительно сказал: "Поскольку мой дядя отвечает за приданое, зачем тебе задавать больше вопросов? Кажется, нет ничего плохого в том, чтобы позволить родителям решать, не так ли?"
Ло Шую впервые встретился с ним один на один, и его понимание высокомерия и неразумности Шэнь Минюня поднялось на более высокий уровень.
Есть только один способ справиться с таким человеком. Ло Шую сделал глоток чая, чтобы смочить горло, и без всякого беспокойства сказал: "Ваша фамилия — Шэнь, а моя фамилия — Ло. Какое отношение к вам имеют дела нашей семьи Ло? В приданое моей матери тебе некуда вмешиваться. Даже честному чиновнику трудно решать бытовые вопросы, так что не ваша очередь говорить. Кузен, не бывает правил без правил, ты лучше посмотри на законы нашей страны и потом подумай, хочешь ли ты быть этим миротворцем".
Это был первый раз, когда Шэнь Минюнь видел, как Ло Шую, фальшивый и отстраненный человек, разговаривал с ним так долго. Это правда, что он не понимает законов Даксии, но что с того? Он может измениться.
Он считал, что его слова всегда имеют какой-то смысл: "Правила мертвы, люди живы. Почему нужно делать это только для того, чтобы получить приданое? Кроме того, почему я не понимаю законов Даксии?"
Ло Шую равнодушно улыбнулся: "Если ты понимаешь, тебе следует сейчас закрыть рот, вместо того, чтобы говорить здесь чепуху". Он повернулся и посмотрел на Ло Женьшоу: "Как министр этикета, мой отец, естественно, знает этикет Даксии и то, как следует обращаться с приданым женщины?"
Ло Жэньшоу теперь совершенно бесстыден. Он ожидал, что Шэнь Минюнь всколыхнет ситуацию, но он никогда не думал, что, если он поможет Шэнь Минюнь, Ло Шую не будет его ругать. Министр этикета не разбирался в этикете, но если его слуги учились этому, ему было так стыдно, что ему приходилось закрывать лицо рукавами, когда он выходил.
В крайнем случае, Ло Жэньшоу сказал Шэнь Минюню: "Минюнь, тебе действительно стоит поучиться. Возможно, у тебя раньше не было хорошего учителя в деревне. Пусть твоя тетя завтра найдет для тебя хорошего учителя. Сначала выучи правила".
Шэнь Минюнь выглядел озадаченным: "...Дядя, что ты только что сказал, что мне следует выучить?" Черт, он был здесь, чтобы помочь Ло Жэньшоу, почему он должен был учить правила. «Выучите» мои яйца! Почему бы тебе не «выучить» мой член!
Ло Шую сбоку все еще указывал на боевое мастерство Шэнь Минюня. Неожиданно он потерпел поражение в двух раундах. Ло Шую заставил его замолчать и был обвинен в необразованности и невежестве. Впервые он почувствовал, что кузен Шэнь не так уж и велик.
Впервые Ло Жэньшоу почувствовал, что Шэнь Минюнь немного глуп и не умеет читать по лицам людей, поэтому в этот момент он просто заткнулся.
Он посмотрел на Ло Шую, который сидел прямо, и увидел, что он элегантен и великодушен, без каких-либо недостатков в осанке. Ло Жэньшоу не мог не сравнить его с Шэнь Минюнем, который стоял криво, ведь этикет детей семьи Ло больше соответствовал семейному стилю Министра этикета.
Шэнь Минюнь волновался: что имел в виду Ло Жэньшоу? Если Ло Жэньшоу не будет сотрудничать с ним, он не сможет выполнить задание! Что делать? Предыдущие задания выполнялись легко, так почему сегодня немного сложно?
Неудивительно, что монеты торговых центров, которые раньше стоили от 1 до 10 очков, сегодня внезапно изменились на 50. Кажется, сложность возросла.
Шэнь Минюнь мысленно обращался к системе: "Система, можем ли мы придумать уровень сложности для этой задачи?"
Система: "Да".
Шэнь Минюнь: "Сколько звезд имеют уровни сложности для сегодняшнего задания?"
Система: "С учетом наивысшего уровня сложности в пять звезд сложность сегодняшней миссии составляет три звезды".
Шэнь Минюнь: Черт! Такая простая сюжетная миссия на самом деле стоит трех звезд. Как сломанное приданое может стоить три звезды на средней сложности?
Система не дала ему никакой обратной связи.
Слова Шэнь Минюня не подействовали, и Ло Жэньшоу раскритиковал его. Г-жа Лю начала нервничать. Она всегда стояла впереди других, когда что-то происходило, но пряталась и действовала в соответствии с возможностью. Трудно сказать, какое приданое у Госпожи Чэнь. За эти годы она потратила довольно много его. Почему Ло Шую вдруг вспомнил об этом?
Ло Шую не собирался давать Шэнь Минюню шанс продолжить свою миссию. Он хотел, чтобы Шэнь Минюнь увидел, как его миссия провалилась. В настоящее время он мог видеть, что его лицо становилось все жестче и жестче, а его прежнее «стратегическое» дружелюбное лицо полностью исчезло. Может быть, он проклинал его мать в своем сердце. В книге, когда Шэнь Минюнь сталкивается с чем-то неудовлетворительным, он всегда проклинает небо и землю, одно за другим.
Ло Шую посмотрел на госпожу Лю и Ло Жэньшоу: "Отец, меня только что побеспокоил мой двоюродный брат. Давайте вспомним, о чем мы говорили. Разве четвертый брат не хочет доказательств, подтверждающих, кто такой шакал?Тогда я действительно не против рассказать своему кузену, доказательства прямо здесь". Он сказал няне Фэн, стоявшей рядом с ним: "Няня, пожалуйста, сними заколку с головы четвертого брата и покажи им, какие есть доказательства".
Няня Фэн аккуратно двинулась вперед, шагнула вперед в два шага, энергично потянула Ло Шуюя на себя и одним движением сняла белую нефритовую заколку с головы Ло Шуюя.
Ло Шуй выслушал план диеты Шэнь Минюня, согласно которому он должен есть меньше, чтобы оставаться в форме. Он не ел достаточно по утрам. После того, как тетя Фэн отпустила его, он слегка пошатнулся и чуть не упал на землю. Он прикрыл голову и его лицо покраснело от гнева: "Ло Шую, не запугивай меня слишком сильно и верни мне мою заколку!"
Няня Фэн чистым носовым платком поднесла Ло Шую белую нефритовую заколку, чтобы посмотреть: "Мастер Ло".
Ло Шую сказал: "Эту заколку из белого нефрита подарила моему четвертому брату тетя Лю".
Ло Шуй сердито сказал: "Ну и что! Это обычная заколка, верни ее мне!"
Ло Шую заметил все более бледное лицо г-жи Лю и усмехнулся: "Все присутствующие — свидетели. Кузен, пожалуйста, слушай внимательно. Эту заколку для волос из белого нефрита подарила моему четвертому брату тетя Лю". Затем он сказал тете Фэн: "Тетя, посмотри, выгравированы ли на заколке маленькие иероглифы и написаны ли на ней слова «Юйсянцзи»".
Тетя Фэн вышла вперед и посмотрела на него снова и снова: «Отвечаю Мастеру Ло, здесь есть три иероглифа «Юйсянцзи»".
*(玉祥记 — Юй Сян Цзи(3 иероглифа))
Ло Шую даже не взглянул на г-жу Лю, вместо этого он посмотрел на разьяренного Ло Жэньшоу с полуулыбкой и намеренно спросил его: "Отец хочет пройти тестирование?" Ло Жэньшоу, сидевший на своем месте, ничего не сказал, Ло Шую продолжил: "Вы также должны знать правила Юйсянцзи: каждый раз, когда в их магазине изготавливается украшение из нефрита, и каждый раз, когда изделие продается, оно регистрируется в четырех экземплярах: один для филиала и один для основного магазина. У руководителя Юйсянцзи также есть такой сертификат, и у покупателя также будет оценочный сертификат, выданный его домом. Достаточно ли этих доказательств? Если нет, я думаю, мы сможем узнать больше о месте жительства тети Лю, старшем и втором братьях, Ло Шуюэ, Ло Шуйю и родной семье Лю.Отец, что ты думаешь?"
Если бы он не сел, Ло Жэньшоу мог бы инсценировать сцену легкого покачивания, затем потерять сознание и притвориться, что его здесь нет.
Ло Жэньшоу был вынужден оказаться в этой ситуации, зная, что он больше не может скрывать тот факт, что он позволил госпоже Лю присвоить приданое. Он внезапно хлопнул по столу и встал, сердито говоря: "Госпожа Лю! Ты такая храбрая, что осмелилась украсть приданое госпожи Чэнь! Кто-нибудь, придите! Отправьте мою жену обратно во двор, она не сможет покинуть двор в течение полумесяца без моего разрешения!
Госпожа Лю кричала: "Господин!" Ее муж хочет свалить вину на нее! Хотел ли он бросить ее, чтобы спасти свою жизнь?
Она была так обеспокоена, что закатила глаза и потеряла сознание. Ло Шуюэ и Ло Шуй быстро поддержали ее: "Мама!"
Ло Шую было лень смотреть их шоу, и он напрямую спросил Ло Жэньшоу: "Отец, можешь ли ты дать мне ключ от склада?"
Ло Жэньшоу выглядел побежденным: "Конечно, я отдам его тебе".
В то же время в голове Шэнь Минюня прозвучал голос системы: ведущий не выполнил задачу «сохранить приданое», и задача провалилась.
Шэнь Минюнь был очень удивлён: миссия действительно провалилась?!
Получив удовлетворительный ответ, Ло Шую уставился на хаотичную сцену и восхитился выражениями лиц всех. Внезапно он нашел это интересным и захотел поделиться этим с кем-нибудь.
—
Той ночью Ли Минцзинь получил письмо от Ло Шую, которое было очень кратким.
【Я очень счастлив сегодня. Ло Шую.】
Мрачное лицо Ли Минцзиня выглядело немного более обеспокоенным: Почему оно такое короткое?
______________
Автору есть что сказать:
Третий принц: Жена! Письмо слишком короткое! Сделай это длинее!
Ло Шую: Нет
Третий принц: /(ㄒoㄒ)/~~
_______________
[1]
Запах пыли/путешествия обычно характеризует женщин. Сказать, что женщина очень романтична, то есть романтическая женщина, значит, она очень обаятельна и очаровательна. От нее пахнет социальной бабочкой, мягко говоря, у нее богатый опыт и женщина с историями. Грубо говоря, это означает, что ее прочитало бесчисленное количество людей. (Имеется ввиду проститутка)
[2]
扣个帽子
1. Не в буквальном смысле надевать шляпу. Это больше похоже на то, чтобы возложить на него вину или приписать ему определенную черту характера. В данном случае он обвиняет Шэнь Минюня в желании помочь украсть приданое его матери.
2. Ненависть, также известная как навешивание ярлыков, ругань, борьба с воньми и отравление колодца (англ. Poisoning the Well ), является очень распространенным политическим пропагандистским и риторическим приемом. Это также типичная атака на личность, которая заставляет читателей чувствовать себя некомфортно. Прежде, чем они смогут понять или подумать глубже, они первыми подвергаются воздействию негативных ярлыков на кого-либо, создавая у читателей «предвзятое» негативное восприятие и плохой стереотип о них. Из-за негативного значения слова «шляпа» и других родственных слов, высказывание о том, что другие являются «шляпой» или «навешивание ярлыков», само по себе может быть способом связать других.
«Отравление колодца» — особая форма личного нападения. Этот термин впервые появился в книге Джона Генри Ньюмана «Apologia Pro Vita Sua» (Apologia Pro Vita Sua), изданной в 1864 году. Первоначальное значение этого слова было буквально «отравление колодца».Это был военный метод, использовавшийся в древнее военное время: перед началом вторжения люди отравляли водные источники противника, чтобы ослабить силы противника.
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      Он до сих пор помнит, что, когда Ло Шую женился на особняке Третьего Принца, госпожа Лю все еще помогала ему заботиться о приданом. Приданое было стандартным для брака обычного принца, а обручального подарка, присланного Особняком Третьего Принца, едва хватало, чтобы справиться с ним. В то время у Ло Шую не было никаких возражений по этому поводу, кроме того, он на самом деле не очень хорошо умел обращаться с просьбами к другим. Более того, он глубоко чувствовал, что Ло Жэньшоу был министром обрядов, а его семья была бедной и не такой богатой, как другие.
Открыв склад приданого своей матери, он понял, насколько глупым он был и как долго Ло Жэньшоу дурачил его.
У его матери было десять миль красного приданого, и все эти коробки выставлены здесь. Несмотря на то, что г-жа Лю незаконно присвоила их, крупные предметы все еще были там, и она не осмеливалась вынимать их открыто. Они были все самого лучшего качества.
Это действительно неловко: если бы он внезапно не рассердился на Ло Жэньшоу, они бы все равно присвоили это приданое? Этот его сын действительно сожалеет о своей умершей матери и обвиняет его в том, что он доверился этим людям со скрытыми мотивами и порочными сердцами.
К счастью, еще не поздно.
То, как он получил список приданого своей матери, произошло благодаря официальной жене из его предыдущей жизни, которая упомянула ему о норковом халате, который носил Ло Шуй.
Вернувшись из перерождения, Ло Шую сразу же попросил Цин Вана прислать людей на поиски людей из семьи его деда по материнской линии. Хотя семья Чэнь пришла в упадок, истощенный верблюд был больше лошади[1]. Когда-то это была большая семья. Даже если семья уедет из столицы, у них все равно найдется место в столице. Через несколько проверенных временем магазинов Ло Шую нашел кормилицу своей матери. Несколько дней назад ее пригласили в особняк Ло, чтобы тихо встретиться с Ло Шую. Другая сторона со слезами на глазах протянула ему коробку и сказала, что ребенок этой женщины наконец пришел ее найти. Внутри находится список приданого Госпожи Чэнь и неподписанное письмо.
Письмо было написано его дедом матери. К сожалению, его мать заболела после того, как они покинули столицу. Это была вечная разлука, и он никогда больше не видел этого письма. Если бы он не переродился, он все равно пропустил бы его снова. Содержание письма невелико. В основном он надеется, что она сможет хорошо о себе позаботиться и ей не придется беспокоиться о своих родителях, брате и других людях. Они будут жить хорошо, даже если их отправят обратно в родной дом.
Семья Чэнь также была очень популярна в столице в то время и пользовалась благосклонностью императора. Однако благосклонность императора всегда устаревала, и как только они стали знаменитыми, о них легко забыли. Затем что-то произошло, и дед Ло Шую был уволен со своего поста и уехал из столицы.
Кормилица сказала, что дело не в том, что она никогда не ездила в Поместье Ло в поисках его матери, а в том, что люди из поместья Ло трижды выгоняли ее, всегда находя причины не позволить им встретиться. Они сказали, что боялись, что семья Чэнь причинит вред семье Ло, но на самом деле они что-то скрывали от семьи Чэнь.
Ло Шую рассчитал время. После того, как инцидент с семьей Чэнь был улажен, кормилица отправилась в поместье Ло, чтобы найти его мать. Тщательно рассчитав время, он обнаружил, что его мать в это время уже была больна, и болезнь была чрезвычайно тяжелой. Вскоре после этого она скончалась. Когда ее кормилица снова пришла навестить ее, она узнала только о ее смерти. Из-за этого письмо, переданное его дедушкой, так и не было отправлено, пока Ло Шую не послал кого-нибудь найти ее.
Теперь прошло почти десять лет со дня смерти его матери, и семья Чэнь также на много лет покинула столицу.
Если бы Ло Шую не переродился и не прочитал эту книгу, он, возможно, никогда бы не узнал, что его дедушка оставил письмо и этот список приданого.
Ло Шую лично проверил склад. Когда Ло Жэньшоу вручил ему ключи от склада, Ло Шую также подчеркнул, что все, что забрала г-жа Лю, необходимо вернуть обратно, иначе деньги будут использованы для восполнения потери. Его мать при жизни так и не открыла склад, но после ее смерти хорошие вещи были испорчены этими людьми. Мало того, что приданое содержало этих людей, они еще и использовали приданое, чтобы издеваться над ее сыном. Если бы его мать была жива на небесах, она бы так разозлилась, что захотела бы выпрыгнуть из гроба.
Ло Шую не знал, когда госпожа Лю начала управлять этим складом: вещей в нем станет только меньше, а не больше.
Он перерегистрировал приданое на складе, сравнил его с первоначальным списком приданого по одному и записал все недостающее. С людьми, которых привела няня Фэн, скорость подсчета увеличилась. Чтобы разобраться во всем, потребовалось два дня. Для недостающих частей он написал список и передал его Ло Жэньшоу.
Ло Жэньшоу в тот день притворился, что запер госпожу Лю, потому что боялся, что Ло Шую ухудшит ситуацию. Если ситуация станет серьезной, это будет иметь два последствия. Во-первых, он потеряет лицо. Во-вторых, если посторонним будет известно, что нынешний министр обрядов присвоил приданое своей покойной жены и позволил своей новой жене безрассудно растрачивать его для субсидирования семьи, императорский цензор не отпустил бы его. Образа честного чиновника, который он создавал годами, может больше не существовать, и на этом его официальная карьера может закончиться, и он не сможет продвинуться ни на шаг вперед.
С контрольным списком в руках Ло Шую появился в кабинете Ло Жэньшоу, чтобы привлечь его к ответственности и потребовать компенсацию.
Ло Жэньшоу почувствовал себя кислым, когда увидел теперь Ло Шую, и ему совсем не хотелось с ним встречаться, он просто чувствовал, что теперь он похож на невинного призрака, преследующего его.
Он не чувствовал себя хорошо ни дня со дня получения указа о браке и еще больше смутился, когда дело дошло до приданого его покойной жены.
"Отец, это список вещей приданого, которые пропали со склада. Больше я ничего не скажу. Ключ изначально был у вас в руках, но г-жа Лю присвоила его. Ты лучше меня знаешь, что правильно, а что неправильно. Ни один из предметов, незаконно присвоенных г-жой Лю, не был использован против меня. Я пришел сюда сегодня только в надежде вернуть забранное приданое, иначе мне пришлось бы ходить по домам, чтобы вернуть вещи. Моя кожа может быть толще твоей, и я не думаю, что ты тоже захочешь это видеть.[2]"
Ло Жэньшоу был ошеломлен его упреждающим ходом.
Он только начал внимательно присматриваться к этому сыну, который с детства был тихим и неконкурентным. Оглядываясь назад, он в основном относился к этому сыну поверхностно и уделял ему очень мало внимания. Но с того дня, когда вышел императорский указ, он стал другим человеком.
Оказалось, что дело не в том, что он не будет за это бороться, а в том, что время еще не пришло, и женитьба на Третьем Принце дала ему такую возможность.
Кроме того, с точки зрения этикета нет ничего плохого в том, что он просит вернуть приданое Госпожи Чэнь. Здесь Ло Жэньшоу чувствует себя обиженным. Он был злой и беспомощный, чтобы напасть на него. Ло Шую говорил с ним об этом вопросе с моральной точки зрения. Он ничего не мог с этим поделать.
Ло Жэньшоу подумал об этом и снова возложил всю вину на госпожу Лю: "Госпожа Лю происходит из маленькой семьи, не имеет никаких знаний и жадна, когда дело касается денег. Я компенсирую это позже".
"Спасибо за ваш тяжелый труд, отец". Ло Шую подумал про себя, что разговоры о деньгах ранят чувства, но когда чувств нет, все, что ты можешь делать, это говорить о деньгах. "Отец определенно будет справедливым и беспристрастным и не будет предвзятым".
Ло Жэньшоу был встревожен тем, что он внезапно снова подарил ему высокую шляпу, и очень расстроился и послал позвать экономку.
Фактически, когда Ло Шую отправился на поиски Ло Жэньшоу, он заранее послал кого-то позвать экономку. Прежде чем Ло Жэньшоу успел произнести слова, которые он только что приготовил как любящий отец, прибыла экономка. Разыгрывать эмоциональную карту было невозможно. Ло Шую теперь не улыбался ему.
Хоть экономка и является прислугой, она проработала в семье Ло дольше, чем Ло Шую. Каким бы ни было обычное отношение Ло Жэньшоу к Ло Шую, она более или менее последовала его примеру. Она никогда особо не заботилась о Ло Шую, но теперь он изменился. Экономка тоже стала уважительной перед Ло Шую и не смела допускать ошибок.
Ло Жэньшоу спросил ее: "Как вы справились с тем, что вас просили сделать за последние два дня?"
Когда экономка увидела Ло Шую, она поняла, о чем говорит Ло Жэньшоу. Самый большой переполох последних дней был таким: все в семье знали, что законный сын хочет приданое своей биологической матери. Все говорили, что внезапная перемена его настроения произошла из-за сна, подаренного ему матерью. Иначе с чего бы ему вдруг перестать это терпеть? Это слишком странно. Экономка живет в семье Ло уже много лет и видела много секретных вещей, от чего ее сердце слегка дрожит. По пути она думала о том, сделала ли она что-нибудь, чтобы его пожалеть. Теперь, глядя на Ло Шую, она не смеет говорить с высоко поднятой головой, как обычно.
Экономка: "Мастер, я упаковала все, что смогла забрать обратно, в коробки. Я обыскала их все у Старшего Молодого Мастера, Второго Молодого Мастера, Четвертой Молодой Леди и Пятого Молодого Мастера. Теперь они заперты на складе и я не посмею к ним прикоснуться".
Ло Жэньшоу: "Завтра я пришлю кого-нибудь, чтобы перевезти их во двор Шую".
Экономка: "Да, это список, я также хотела бы попросить Мастера и Третьего Молодого Мастера взглянуть на него". Она написала две копии: одну для Ло Жэньшоу и одну для Ло Шую.
Ло Шую быстро взглянул на возвращенный список приданого и слегка ухмыльнулся. Похоже, г-жа Лю не очень-то сотрудничала. Когда он провел инвентаризацию склада, оказалось, что не хватает как минимум 30%. То, что было возвращено, было лишь малой часть из 30%, и это вообще не могло произвести сенсации.
Ло Жэньшоу тоже нахмурился: "Это все?" Что под этим подразумевает г-жа Лю? Теперь он каждый день теряет лицо перед Ло Шую, но даже не знает, как поделиться своими переживаниями! Она до сих пор что-то скрывает!
Экономка сказала: "Мадам сказала, что это все".
Ло Жэньшоу швырныл список на стол: "Она такая храбрая!"
Ло Шую думал, что Ло Жэньшоу все еще играет и устраивает для него представление. Очень скучно.
Экономка: "Мастер, это…"
Ло Жэньшоу посмотрел на Ло Шую: "Шую, завтра я попрошу госпожу Лю дать тебе обьяснения и верну тебе все, что причитается".
Ло Шую не дал Ло Жэньшоу возможности торговаться и указал на цену каждого предмета: "Отец, если ты не можешь найти его обратно, не нужно себя заставлять. Я очень рад найти его обратно. Я не буду слишком откровенен по поводу приданого моей матери и не попрошу лишнего цента. Я просто надеюсь, что моя мать сможет жить там мирно и не беспокоиться обо мне. Список недостающих вещей, который я вам дал, также имеет в конце соответствующие значения. Это все рассчитано. Если вы действительно не можете получить его обратно, вы можете просто заменить его по цене, указанной выше. В последние годы младший брат г-жи Лю использовал вашу репутацию, чтобы купить много недвижимости на улице, верно? Я думаю, что все деньги нашей семье потрачены на это. Что касается приданого на мою свадьбу, то ты можешь о нем позаботиться. Неважно, если оно будет меньше. Я не думаю, что Третий Принц слишком опозорит нашу семью".
Ло Жэньшоу был потрясен, когда услышал, как он упомянул о младшем брате г-жи Лю. Откуда Ло Шую узнал об этом? Он даже не знал, что госпожа Лю все еще что-то от него скрывает! Позже, когда он увидел деньги, конвертированные из использованного приданого, холодный пот почти потек по его лбу, но сейчас он мог только притворяться спокойным, и Ло Шую казалось разумным не быть с ним нежным сейчас.
Он притворился очень беспомощным и вздохнул: "Ладно, это потому, что мне жаль твою мать и мне жаль тебя. Я конвертирую их в деньги и магазины для тебя и отдам тебе. Я закончу это дело самое позднее послезавтра и ты не потеряешь деньги. В эти годы это тоже была моя вина, вызванная моей невнимательностью". Он также позаботится о счете г-жи Лю по субсидированию ее младшего брата.
Ло Шую не ответил на его вопрос и просто бесстрастно слушал. Ло Жэньшоу растерялся. Все его эмоциональные карты исчерпаны, из-за чего он чувствует себя немного смущенным. Раньше он все еще мог ругать Ло Шую, но сейчас это отличается от прошлого.
В это время слуги снаружи обьявили, что Старший Молодой Мастер и г-н Шэнь собрались вместе.
Ло Шую поднял веки: отношения между его старшим братом и Шэнь Минюнем оставались такими же хорошими, как и прежде.
У г-жи Лю двое сыновей: старший брат Ло Шумо и второй брат Ло Шухан.
Ло Жэньшоу немедленно сказал: "Пусть входят".
Если бы Ло Шумо и Ло Шухан вместе пришли во двор Ло Жэньшоу, Ло Шую пока избегал бы этого, но Шэнь Минюнь тоже был там, так что у него была причина остаться, и казалось, что ему не нужно было намеренно избегать этого. Он хотел еще раз узнать, что задумал Шэнь Минюнь.
Система Шэнь Минюня очень быстро выполняет задания.
Как только они вошли, они увидели, как Ло Шую неторопливо пьет чай.
Ло Жэньшоу хотел отправить Ло Шую обратно, но то, что только что произошло, заставило его так смутиться, что он действительно не мог ничего сказать.
Ло Шумо позвал Ло Шую: "Шую".
У Ло Шую не было глубокого впечатления об этом старшем брате. Он знал только, что он всегда был близок со Старшим Принцем. Когда он был ребенком, он какое-то время работал сопровождающим во дворце, и именно тогда у него сложились отношения со Старшим Принцем.
Ло Жэньшоу смог достичь должности министра в официальном государстве, и у него это неплохо получалось. Старший сын близок к Старшему Принцу, а второй сын ближе к Принцу. Никто не обижается. Любой, кто спросит, просто скажет, что они делают что-то для Императора.
Среди ныне взрослых Принцев это Старший Принц, Принц, Третий Принц и Четвертый Принц. Наиболее вероятный претендент на трон — Принц. Но Принц не очень популярен среди Императора, потому что сегодня любимицей Императора является биологическая мать Старшего Принца, наложница Линь, поэтому возможно все.
Итак, Ло Шумо и Шэнь Минюнь, близкие Старшего Принца, пришли навестить Ло Жэньшоу по чему-то важному?
Ло Шую слегка улыбнулся Ло Шумо, у него были острые глаза, и он, казалось, непреднамеренно спросил: "Брат, откуда ты пришел? Углы твоей одежды все в грязи".
Когда он спросил, выражение лица Шэнь Минюня слегка замерло, потому что в этот момент в его голове прозвучала знакомая подсказка о системной задаче.
【Ведущий запускает специальную скрытую побочную миссию: пожалуйста, как можно скорее остановите свадьбу Третьего Принца Ли Минцзиня и Ло Шую, которая состоится 10 августа. Награда за задание: 200 монет торгового центра.】
_____________
Автору есть что сказать:
Ло Шую: Интересно.
Ли Минцзинь: Жена, ты не можешь этого сделать! [Плач.jpg]
_____________
Итак, теперь мы знаем имена всех детей семьи Ло: Ло Шумо — старший(первый) сын(сын г-жи Лю), Ло Шухан — второй сын(сын г-жи Лю), Ло Шую (иногда Ло Шуюй) — третий сын(гер г-жи Чэнь(наш гг)), Ло Шуюэ — четвертая дочь(дочь г-жи Лю), Ло Шуй — пятый сын(гер г-жи Лю).
*Министерство обрядов — одно из официальных учреждений в древнем Китае. Оно было создано во времена династии Северная Вэй. После династии Суй оно было одним из шести центральных административных органов. Главным должностным лицом является министр обрядов, отвечающий за ритуальную систему Пяти обрядов и закон о дани в школах, и она сохранялась неизменной при последующих династиях. От династии Суй до династии Сун оно принадлежало провинции Шаншу, от династии Юань — провинции Чжуншу, при династиях Мин и Цин оно было независимым учреждением и непосредственно подчинялось приказам императора. В династии Суй один человек был назначен Шаншу(министром).
[1]
瘦死的骆驼比马大 – Хотя для богатой семьи настали тяжелые времена, они все равно живут лучше, чем бедные (идиома).
Тощий верблюд больше лошади.
Есть поговорка что голодный верблюд больше лошади. Это означает, что даже голодный верблюд больше лошади. Расширенный смысл заключается в том, что люди, обладающие особыми знаниями в одном аспекте, даже если они внезапно достигают точки бедности в этом аспекте, лучше, чем некоторые люди, которые только что появились в этом аспекте.
[2]
Толстая кожа — относится к человеку с толстой кожей и лишенному чувства стыда.
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      В книге «После переселения четыре больших босса соревнуются за то, чтобы жениться на мне» более 800 000 слов. Ло Шую прочитал ее только один раз. В ней много деталей, и система также отправляла Шэнь Минюню большие и маленькие задания.
Системные задачи делятся на основные и побочные.
Все триггерные точки основной миссии относятся к Четвертому Принцу, а побочные миссии — это события, которые могут повлиять на ход основной миссии или способствовать ее выполнению. Шэнь Минюнь никогда не запоминает головой, он во многом полагается на систему, выполнит любое задание, поставленное системой, и не очень привередлив. По его словам, чем больше монет в торговом центре, тем лучше. Реквизит — его самый полезный инструмент защиты. Если есть система, и она не используется должным образом, это будет пустая трата.
Но Шэнь Минюнь никогда не получал специальной скрытой миссии, и он никогда раньше не слышал, чтобы система упоминала о ней. Это был первый раз, и он был немного удивлен, но по сравнению с тем, когда он играл в игры, там были и скрытые задания. Он просто думает, что это нормально и это не повлияет на его жизнь. Если задание будет выполнено успешно, он получит еще 200 монет торгового центра. Не важно, если задание провалено, ведь эта система к нему очень дружелюбна и нет механизма наказания.
Шэнь Минюнь все еще с нетерпением ждет внезапной тайной миссии. 200 очков можно обменять на реквизит, который он всегда хотел сменить.
В этот раз его взгляд на Ло Шую был другим: этот человек был именно тем NPC, которого он забил, и с ним было слишком просто в использовании.
Однако затем он подумал: в Ло Шую не было ничего особенного, так почему же он вдруг запустил скрытую миссию? Возможно, ключевым моментом был не он, а Третий Принц. Шэнь Минюнь теперь сожалеет, что испортил свои отношения с Третьим Принцем, но если бы он не передал гороскоп Ло Шую, эта миссия бы не состоялась, верно? Сделать что-то вроде разрушения не должно составить труда, просто хорошо выполните задание!
Шэнь Минюнь думал о выгодах и потерях от выполнения этой задачи, но Ло Шую думал о чем-то сквозь грязь на их телах. Он вспомнил, что в книге упоминалось, что сегодня сделали Шэнь Минюнь и Ло Шумо.
Этот инцидент был связан с проектом по сохранению водных ресурсов. Мастер Ло Шумо работал под руководством Старшего Принца, поэтому он нашел небольшую должность в Министерстве труда.
Сегодня они собирались опробовать предыдущее предложение Шэнь Минюня по модификации килевого водяного колеса, и система подготовила проектные чертежи.
Однако процесс трансформации прошел не очень гладко. Сегодня во время испытаний на месте произошел несчастный случай. Они оба были покрыты грязью, что и увидел Ло Шую. Однако в конце концов после многих экспериментов его модифицировали.
Старший Принц проделал выдающуюся работу в этом деле, получил похвалу от нынешнего Императора и получил множество наград. Ло Шумо также гладко справился с этим делом и получил повышение. Вся семья была полна радости, и госпожа Лю говорила более красноречиво. Уверенно, вся семья похвалила ее за то, что она родила хорошего сына, который в будущем станет опорой семьи Ло.
Ло Шумо также стал будущей опорой Шэнь Минюня. Хотя у него была дружба со Старшим Принцем, после того, как Старший Принц был свергнут, Ло Шумо полностью отделился от него, потому что он помогал Четвертому Принцу в его ранние годы и ни в чем не участвовал. В книге после того, как Шэнь Минюнь стал королевой, он также получил благородную должность за свои заслуги в сопровождении королевы. Он был бенефициаром линии Шэнь Минюня.
Первоначально было хорошо, что недавно отремонтированное килевое водяное колесо могло решить проблему нехватки воды для людей, но Шэнь Минюнь не был щедрым человеком. Он предположил, что, поскольку он будет готовить чертежи для ремонта, ему придется взимать патентные пошлины. Он предложил суду взимать с пользователей определенную сумму налога за использование водяного колеса. Предложение Шэнь Минюня было одобрено большим количеством чиновников. Даже Император прислушался к предложениям Старшего Принца и Четвертого Принца и согласился ввести новую версию налога на использование водяного колеса.
Вновь повышенный налог на использование водяных колес значительно увеличил нагрузку на население. В последние годы были засухи, и урожай был не очень хорошим.
Когда Ло Шую услышал об этом инциденте, он действительно почувствовал, что это не очень уместно. Однако он не участвовал в государственных делах и редко даже заходил в кабинет Ло Жэньшоу. Вероятно, он слышал жалобы некоторых прохожих, когда выходил на прогулку.
Позже он вошел в Особняк Третьего Принца. Зная это, что-то произошло из-за налога на водяное колесо. Император Юань Шэн послал Ли Минцзиня возглавить войска для подавления. Говорят, что погибло много людей, а и без того бедные люди пострадали еще больше.
И только после того, как Ло Шую подслушал его разговор с чиновниками, занимавшимися этим вопросом, он понял, что налог на водяное колесо вызвал такой большой переполох, что это превратилось в «инцидент с водяным колесом». Из-за этого инцидента Ли Минцзинь имел репутацию жестокого и бессмысленного убийцы. Императорский двор был им еще более недоволен, а императорский цензор много раз привлекал его к ответственности. Старый Император Тяньшэн был так раздражен, что приказал ему месяц размышлять в своем особняке. После этого Ли Минцзинь, которому нечего было делать, каждый день пил на улице, и случайно, отравившись чужим лекарством, он переспал с Ло Шую, и тогда у них родился ребенок.
Этот вопрос во многом был связан с Ли Минцзинем, поэтому Ло Шую пришлось очень постараться, чтобы вспомнить детали из книги. Книга может содержать 800 000 слов, благодаря автору, который ясно описал многие детали. Для Ло Шую, который в это время читал, это также расширило его знания. Он также намеренно держал в памяти описание рисунков. Теперь, когда он сосредотачивается на мыслях об этом, эти слова будут всплывать у него в голове, и он может молча запомнить каждое слово.
Ло Шумо унаследовал стиль Ло Жэньшоу, он был очень хорош в поверхностных навыках и не имел особых проблем с Ло Шую.
Он улыбнулся и сказал: "Это всего лишь какие-то укрепления. Я как раз собирался обсудить контрмеры с отцом".
Ло Шую увидел, что они выглядели испуганными и на их лицах не было радости, поэтому он предположил, что их водяное колесо еще не отремонтировано.
"Вот и все, тогда я не буду тебя беспокоить". Ло Шую подумал: "Ты занят".
Когда Ло Шую вышел из кабинета Ло Жэньшоу, Шэнь Минюнь внезапно погнался за ним и схватил Ло Шую за руку. Когда Ло Шую подумал, что он на самом деле мужчина, он дистанцировался от него.
"Если моему двоюродному брату есть что сказать, скажи мне. Я не привык быть слишком близким к другим". Сказав это, он отбросил руку и сказал: "Пожалуйста, уважайте себя".
Шэнь Минюнь выругался в своем сердце. Раньше этот Ло Шую выглядел скромным. Он собирался стать наложницей Третьего Принца, и его характер стал настолько плохим, разве он не коснулся его руки, как будто хотел убить его? Он все еще был потрясен миссией, которую он только что получил, и подсознательно хотел рассказать ему о Третьем Принце.
Шэнь Минюнь заставил себя улыбнуться: "Я просто хочу тебе кое-что сказать, почему ты отказываешь людям за тысячи миль отсюда?"[1]
Лицо Ло Шую было спокойным: "Тогда говори".
Он бы не хотел об этом говорить, если бы не миссия. Шэнь Минюнь сказал: "Ло Шую, я просто хочу рассказать тебе о репутации Третьего Принца снаружи. Не относись к доброте других людей как к ослиному сердцу и легким[2]".
Услышав это, Ло Шую саркастически рассмеялся: "Этот кузен действительно добрый".
Шэнь Минюнь был совершенно уверен, что Ло Шую не знал, что он отдал его гороскоп наложнице в гареме, но смех Ло Шую заставил его чувствовать себя очень неловко.
"Конечно, я имею в виду добро. Если ты не хочешь выходить замуж за Третьего Принца, я действительно могу тебе помочь".
У ласки не было добрых намерений поздравить петуха с Новым годом[3]. Ло Шую не знал, что он задумал, поэтому уставился на него и спросил: "О? Почему ты вдруг захотел мне помочь?"
"Я могу помочь тебе сбежать от брака". Разве не так часто пишут в телевизионных драмах? Когда героиня не хочет выходить замуж за того, кто ей не нравится, большую часть времени она просто убегает от брака.
Ло Шую забавлял Шэнь Минюнь. Раньше он все время слышал, как он говорит плохие слова, но теперь ему приходится слышать, как он говорит чепуху, как сумасшедший: "Ты поможешь мне противостоять указу и избежать брака? Ты знаешь, что это за преступление? Это тяжкое преступление, затрагивающее семью! Кузен, ты должен мыслить трезво. Более легкое обвинение заключается в том, что мой отец будет уволен со своего поста, более серьезное обвинение заключается в том, что его обезглавят, его дом будет разграблен и даже девять семей* могут быть убиты. Вы также входите в число девяти семей и будете обезглавлены", — он сделал жест, вытирая шею, и его глаза были похожи на ледяные стрелы, пронзающие Шэнь Минюня.
*(Возможно не семей, а поколений)
Шэнь Минюнь был так напуган глазами Ло Шую, что сделал шаг назад и неловко улыбнулся: "Хе-хе, я просто сказал небрежно, если ты не хочешь жениться, мы можем подумать о других путях, тогда пусть Третий Принц разорвет помолвку".
Ло Шую дернул уголком рта и дал Шэнь Минюню неожиданный ответ: "Откуда ты знаешь, что я не хочу жениться на Третьем Принце? Я все еще хочу счастливо выйти замуж. Может быть, у моего кузена есть какие-то мысли о Третьем Принце?"
Шэнь Минюнь: "Как я мог думать о таком жестоком человеке!" Только такой, как ты, захочет жениться на нем.
Если бы не монеты торгового центра, что бы он делал?
Ло Шую очень недовольно посмотрел на него: "Шэнь Минюнь, следи за своими словами, Ли Минцзинь — это не тот человек, о котором можно говорить чепуху".
Шэнь Минюнь думает, что он красноречив, но на самом деле, по мнению Ло Шую, он полон лазеек.
Он сказал: "Ты действительно не знаешь, что хорошо, а что плохо. Я тебе напоминаю".
"Большое спасибо". Ло Шую больше не хотел с ним разговаривать, поэтому он развернулся и ушел. Его не волновало, что Шэнь Минюнь бормотал за его спиной, это были не более чем жалобы.
Вернувшись в Жуюань, Ло Шую сразу же успокоился и разобрался в произошедших только сейчас изменениях Шэнь Минюня.
В предыдущей жизни у него было мало прямых столкновений с Шэнь Минюнем, но на этот раз Шэнь Минюнь взял на себя инициативу упомянуть ему Ли Минцзиня, сказал ему несколько злонамеренных клеветнических слов и хотел «помочь» ему избежать брака. Что это значит? Он хочет испортить свадьбу Ли Минцзиня?
Насколько ему было известно, Шэнь Минюнь не проявлял инициативы и не подходил к кому-либо, кроме как во время выполнения каких-либо заданий.
Он вспомнил, что в книге было написано, что однажды Шэнь Минюнь и Четвертый Принц вместе упали со скалы. Их спасли жители близлежащей деревни. Четвертый Принц был ранен, поэтому Шэнь Минюнь был вынужден пойти за едой и питьем. Чтобы выжить в деревне, Шэнь Минюнь крайне неохотно выполнял задания, чтобы заработать немного еды в торговом центре. Но его задачами было помогать старикам в деревне и учить детей с насморком читать. С одной стороны, он добросердечно их учил, но с другой стороны, он презирал их за грязность и неряшливость.
Шэнь Минюнь никогда не удосуживался хвастаться перед людьми, которые ему не нравились, поэтому его внезапное проявление доброты должно было иметь какой-то другой мотив.
Ло Шую подумал об этом и написал в блокноте строчку: Должно быть, миссия Шэнь Минюня состоит в том, чтобы надеяться, что эта свадьба не состоится.
Он очень ясно это помнил. В книге не было никакой миссии о нем и Ли Минцзине, и Шэнь Минюнь не общался с ним с тех пор, как он женился. Что касается того, была ли у Шэнь Минюня какая-либо миссия, связанная с Третьим Принцем после свадьбы, он не знал.
Несмотря ни на что, ему сейчас следует быть осторожным с этим человеком. Его система очень злая и не должна быть серьезным магическим обьектом.
Теперь лучше записать системное описание водяного колеса и отдать его Ли Минцзиню. После испытания в предыдущей жизни он убедился, что бабушка Фэн заслуживающий доверия человек. Он за ночь запомнил содержание книги, а затем обнаружил, что, пока он концентрируется на ее просмотре, содержание книги ясно отобразится в его сознании, и он сможет запомнить ее слово в слово.
Он передаст их Ли Минцзиню, но как ему обьяснить, что он знает о водяном колесе? Будет ли Ли Минцзинь считать его шпионом, посланным другими?
Глядя на рисунки, которые он только что закончил, Ло Шую немного волновался: доверится ли Ли Минцзинь ему полностью?
Цин Ван напомнил Ло Шую: "Молодой Мастер, пора отдохнуть".
Ло Шую наконец решил написать письмо о назначении и передать его Ли Минцзиню. Чертежи слишком важны, чтобы их можно было случайно передать другим, если они будут перехвачены другими, ему будет трудно обьяснить, и Ли Минцзинь также будет следовать истине. Хотя его репутация сейчас средняя по сравнению с более поздними годами его предыдущей жизни, очевидно, что о его нынешней плохой репутации не стоит упоминать.
Если Ли Минцзинь хочет побороться за эту позицию, он предложит ему лучшее.
Ло Шую передал письмо с просьбой к Ли Минцзиню встретиться с няней Фэн и передал его Ли Минцзиню ночью.
—
Особняк Третьего Принца.
Ан Сан снова забрался в кабинет через окно.
Ли Минцзинь, еще не заснувший, развернул письмо, пахнущее сандалом, и уголки его рта изогнулись незаметной дугой.
Ло Шую в письме просил его встретиться с ним в Фуманлоу завтра в полдень.
Его императорская наложница так хотел его увидеть. Прошло всего несколько дней с тех пор, как они в последний раз расстались. Он кокетничал с ним?
Ан Сан собирался уйти, когда его внезапно окликнули: "Ан Сан, как ты думаешь, что мне надеть завтра?"
Ан Сан с расчетливым выражением лица посмотрел на Третьего Принца, который скручивал бумагу для писем: "..." У меня нет цели для моей скромной работы, я не знаю.
______________
Автору есть что сказать:
Третий Принц: Жена, увидимся завтра! [Потирая руки.jpg]
____________
Изменила название книги в которую переселился Шэнь Минюнь. Было: «После переселения четыре старших брата соревнуются за то, чтобы жениться на мне», теперь: «После переселения четыре больших босса соревнуются за то, чтобы жениться на мне». Есть также вариант: «Четыре больших босса соревнуются за то, чтобы жениться на мне после путешествия по книге»
[1]
干嘛拒人千里之外
Чтобы отвергнуть кого-то за тысячи миль. Держите людей за тысячи миль. Описывает высокомерное отношение, решительное неприятие других или отсутствие возможности для переговоров.
[2]
人好心当成驴肝肺 (Относитесь к людям с добрыми намерениями, как к печени и легким осла)
Относиться к добрым намерениям как к печени и легким осла — это всего лишь второстепенная мысль.
Эта идиома:
Благие намерения рассматриваются как печень и легкие осла - не знают добра и зла.
Подобные идиомы:
Собака кусает Лу Дунбиня - не знаю сердец хороших людей.
Печень и легкие осла не являются хорошими вещами, а добрые намерения человека рассматриваются как печень и легкие осла. Это метафора того, что добрые намерения неправильно понимаются как поиск неприятностей.
[3]
黄鼠狼给鸡拜年没安好心
Ласка передает петуху новогоднее поздравление – не иметь доброго сердца – значит притворяться добрым, а на самом деле затаивать злые намерения.
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      В тот день, когда они вышли, погода была прекрасная, небо было ясным.
Национальные обычаи Даксии довольно открыты, и молодые мужчины и женщины выходят на улицу очень непринужденно. Многие народные дамы также могут свободно влюбляться в мужчин и выходить замуж за человека, который им нравится. Если это будет успешно, это будет счастливая история. Однако большинство брачных контрактов по-прежнему основываются на приказах родителей и словах свахи. Когда возраст достигает совершеннолетия, окончательное решение об оформлении брака принимают родители семьи.
Поскольку перед семьей Ло стоит свадьба Ло Шую, требования семьи Лю к браку своих детей также стали выше. Ло Шую может завоевать благосклонность королевской семьи, а ее дети, возможно, не смогут найти хороших партнеров, по крайней мере, они должны быть подобраны в ученую семью.
Ло Шую не обращал особого внимания на эти вещи в своей предыдущей жизни, но в этой жизни он хочет знать все, что ему следует знать, и изо всех сил старается узнать то, чего ему знать не следует. Между Шэнь Минюнем и семьей Ло существует пересечение, которое в некоторой степени повлияет на жизнь Ло Шую. Это вывод, который он сделал из книги. Тот, у кого будет более позитивный контакт с Шэнь Минюнем, получит больше преимуществ. Если кто-то пойдет против Шэнь Минюня, его ждет трагический конец.
В полном тексте есть много семей, которые пришли в упадок, потому что они восстали против Шэнь Минюня и стали злодеями. Мало того, было также много случаев распада семей, разделения семей, а также оставления жен и детей. Если вы хотите изменить траекторию этих событий, путь вперед будет долгим и трудным.
Самое главное для Ло Шую сейчас — в первую очередь позаботиться о собственной семье, а другие вопросы необходимо рассмотреть в долгосрочной перспективе.
Он надел шляпу от солнца и вышел с Цин Ваном.
Однако, когда он вышел вперед, Шэнь Минюнь тоже ехал на лошади на свидание. Сегодня он по-прежнему сияет, как цветущий павлин.
После того, как Ло Шую вернулся из перерождения, он никогда не покидал особняк Ло. Любые новости извне передавались ему Цин Ваном.
Главная улица, которая не сильно пострадала от Шэнь Минюня, по-прежнему полна криков мелких торговцев и оживлена, а облака и волны в столице, кажется, не имеют к ним никакого отношения.
На самом деле, люди каждый день думают о том, как найти способ улучшить жизнь своих семей. Их действительно не волнует, кто находится у власти, и они поддержат любого, кто может сделать их жизнь лучше.
Карета с грохотом направилась к главной улице. Ло Шую не хотел создавать проблемы, поэтому отправился прямо в Фуманлоу. Отдельную комнату забронировал Ли Минцзинь, и никто бы не осмелился помешать Третьему Принцу встретиться со своей будущей женой.
Так уж получилось, что мы сегодня собираемся на рынок, поэтому в город приезжает гораздо больше людей. Первый этаж здания Фуманлоу полон гостей. Официант активно приветствует гостей в вестибюле, а шеф-повар подает блюда вперед. Звук разговоров гостей и звон бокалов с вином сочетается со словом «оживленно».
Смутно Ло Шую также услышал, как кто-то хвалил чудесность стихов Ли Бая, таких как «Буду пить вино», «Горный водопад Ванлу», «Пить в одиночестве под луной» и прочее. Он также слышал, как кто-то декламировал стихи, такие как «Поднимите стакан к яркой луне и сделайте трех человек в тени»[1].
Официант отвел Ло Шую в отдельную комнату на втором этаже. На втором этаже было намного тише. Каждая отдельная комната была отдельна от других.
Он не часто приходил сюда. В своей прошлой жизни, когда он был беременен ребенком, Ли Минцзинь приносил ему много еды, когда проходил мимо зимой.
Ли Минцзинь сказал ему, что он купил их по пути. Если внимательно подумать, Фуманлоу и Особняк Третьего Принца находятся в противоположных направлениях: одна на юге, а другой на севере. Они не связаны друг с другом, так как же им быть по пути?
Ло Шую снял солнцезащитную шляпу и протянул ее Цин Вану. Он думал о том, как Ли Минцзиню удавалось сохранять еду от холода, когда он приносил ее домой холодной зимой. Чем больше он думал об этом, тем более кислым и неловким он себя чувствовал.
Как только он прибыл, снаружи внезапно стало тихо, но все еще был какой-то шум. Цин Ван только что налил чай Ло Шую.
Дверь отдельной комнаты распахнулась, и перед Ло Шую появился красивый мужчина в белой одежде со складным веером. У этого молодого человека были острые брови и звездные глаза. Он очень красив, с нотками благородства в каждом движении рук и ног, плотно поджимает тонкие губы и выглядит беззаботно и непринужденно, словно сошел с картины.
Этот красивый молодой господин — не кто иной, как Третий Принц Ли Минцзинь, пришедший на встречу.
Сегодняшний наряд сильно отличается от его прошлого стиля. Никто не мог бы связать Ли Минцзиня с таким нежным и бесхитростным человеком.
Даже Ло Шую чуть не разлил чай, налитый Цин Ваном, его руки слегка дрожали, и его первые слова, когда они встретились, были: "Почему ты так одет?"
Он никогда не видел Ли Минцзиня таким одетым. Его одежда в основном темных цветов, и он редко носит такую яркую одежду, и ни одна из них не может быть такой шикарной, как он. Однако он никогда не встречал Ли Минцзиня до того, как женился. Может быть, он был так одет в то время, будучи еще молодым.
Ношение яркой одежды и злых лошадей[2] соответствует темпераменту молодого человека, а Ли Минцзинь сейчас не старше восемнадцати лет.
Ли Минцзинь сел напротив Ло Шую и спокойно сказал: "Тебе это не нравится?"
Ло Шую покачал головой и усмехнулся, его брови и глаза были очень расслаблены: "Нет, я просто к этому не привык. Когда я видел тебя в последний раз, ты был одет в черную одежду".
Ан Сан шагнул вперед и открыл окно в отдельной комнате. Ветер дул медленно, что было очень комфортно.
Ли Минцзинь подумал, что Ло Шую счастливо улыбнулся, потому что ему понравилась одежда, которую он носил сегодня. Вчера он не спал допоздна, чтобы прочитать сборники рассказов, распространяемые среди молодых девушек и юношей. Это правда, что всем здесь мужчинам и девушкам нравятся красивые мужчины в белом. Он также изо всех сил старался выехать на белой лошади.
Никто не думал, что эти двое встретятся снова, прежде чем пожениться. Для Ло Шую это был очень неожиданный опыт. Как много он пропустил в своей предыдущей жизни? Когда он видит Ли Минцзиня перед свадьбой, он чувствует себя одновременно желанным и сожалеющим. Он дорожит им сейчас, но сожалеет, что не узнал его лучше в прошлой жизни. Он действительно не квалифицированная жена.
"Я понимаю", — Ли Минцзинь передал Ло Шую выпечку, только что принесенную официантом, — "Попробуй".
Это был холодный пирог с машем[3], который Ло Шую любил есть летом. Он был мягким, ароматным и таял у него во рту. Он сьел кусок, а Ли Минцзинь продолжал смотреть на него.
Ло Шую немного моложе его, у него красные губы, белые зубы, чистая улыбка и неглубокая грушевидная ямочка в правом углу рта. Светло-зеленая одежда ему как раз подошла. Чуть больше — он будет выглядеть ярким, чуть меньше — слишком бледным. Как ни посмотри, выглядит хорошо.
Ло Шую был немного смущен, что на него пристально смотрят, но он не мог не поднять уголки рта: "Я не буду есть сейчас, я поем позже. Я слышал, что тушеный свиной локоть[4] здесь особенно вкусный".
"Ты тоже любишь есть тушеный локоть?" Ли Минцзинь явно был очень удивлен. Когда он спросил об этом раньше, такого не было.
"Ну, я тоже научился это делать*", — не он любит тушеный свиной локоть, а Ли Минцзинь.
*(Научился это любить)
До того, как они были вместе из-за своего союза, Ли Минцзинь всегда помогал ему есть легкую еду.
Через день после того, как он забеременел, Ли Минцзинь принял в вестибюле нескольких генералов. Из-за беременности Ло Шую все время рвало, и у него не было настроения есть, поэтому он случайно спросил своих слуг, что сегодня ел Третий Принц. Ответившая ему няня Фэн сказала, что у Третьего Принца было несколько блюд, одним из которых был тушеный свиной локоть. Няня Фэн тогда также сказала, что это блюдо было любимым блюдом Третьего Принца, и он никогда не уставал его есть. В то время Ло Шую знал, что Ли Минцзинь больше всего любит мясо, и всегда просил кухню приготовить вегетарианские блюда. Он подумал о том, чтобы пойти с ним в кабинет после ужина, он ведь не собираеться тайно есть мясо за его спиной?
Ли Минцзинь поджал губы, и его кадык зашевелился: "Локоть, оно очень хорошее, мне оно тоже нравится". Его будущая императорская наложница еще немного худощав, поэтому ему следует есть больше мяса. Он не ожидал, что сделает это снова, и был еще один критерий, соответствующий его критериям женитьбы.
Охранник уловил намек в глазах Ли Минцзиня, вышел на улицу, подозвал официанта и добавил немного тушеного свиного локтя.
Ожидая доставки еды, Ло Шую передал Ли Минцзиню рисунки, которые он нарисовал: "Я пригласил тебя сегодня на свидание, потому что хочу показать тебе это".
Ли Минцзинь все еще задавался вопросом, подарил ли он ему любовное письмо. Когда он открыл его, он был немного разочарован, но его быстро привлекли гениальные идеи внутри. Ло Шую не только нарисовал отремонтированное килевое водяное колесо, но и предоставил подробные описания.
У Ли Минцзиня всегда было мало выражений лиц, но он все равно был немного удивлен: "Это килевое водяное колесо?"
Ло Шую сказал: "Это рисунки модифицированного килевого водяного колеса".
Говоря о деле, Ли Минцзинь, наконец, больше не смотрел прямо в лицо Ло Шую, а снова и снова смотрел на рисунки.
Он вспомнил, что Министерство промышленности, где работал его старший брат, недавно проводило относительно конфиденциальное исследование, и задался вопросом, имеет ли оно какое-то отношение к этому человеку.
Выражение его лица было мрачным и неясным. Когда он посмотрел на Ло Шую, он обнаружил, что тот спокоен и не испытывает никаких угрызений совести или других эмоций.
Тайну возрождения Ло Шую пока нельзя никому рассказать, но он не очень-то хочет скрывать ее от Ли Минцзиня, поэтому ему остается только найти подходящую причину.
"Кто-то дал мне схему реконструкции водяного колеса, но я гарантирую, что этот человек очень надежный. Он сказал мне, что если бы схема водяного колеса была изменена Старшим Принцем, это не только не принесло бы пользы людям, но и вызвало бы еще больше трагедий. Я спросил этого человека, в чем заключалась трагедия, но он мне ничего не сказал, но я верю ему. Третий Принц, пожалуйста, поверь мне тоже".
"Это тот человек, который рассказал тебе о Поэтическом клубе?" Он инстинктивно верил словам Ло Шую, но как он мог узнавать новости из внешнего мира, не выходя из дома? Логично, что о поэтическом собрании он знал заранее, но о рисунках ему нужно было больше думать.
Ло Шую кивнул и сказал: "Это так".
Ли Минцзинь убрал рисунок: "Кто-нибудь еще видел этот рисунок?"
Ло Шую прямо сказал: "У моего старшего брата тоже есть такой, но они его еще не сделали, потому что нет подходящих материалов. Этот человек рассказал мне про материалы, и я их записал".
Ли Минцзинь почувствовал себя странно: "Почему бы тебе не помочь Ло Шумо и остальным?"
Ло Шую помолчал, собрался с мыслями и откровенно сказал: "В будущем мы с тобой станем одним целым, и я, естественно, с большей готовностью буду доверять тебе. Знаете, биологическая мать моего старшего брата была наложницей моего отца, и вскоре после смерти моей матери ее повысили. На протяжении многих лет она не только присваивала приданое моей матери, но и позволяла своим слугам вычитать мои расходы. Я терпел унижения и до сих пор жил тайной жизнью, поэтому не могу не держать на них никакой обиды. Более того, после того, как приехал мой двоюродный брат, их отношение ко мне стало еще хуже. Когда я подумал, что если бы я мог покинуть семью Ло как можно скорее, я бы ждал, пока Император дарует мне брак. Я был готов дать тебе рисунки, и этот рисунок не украден, не волнуйтесь".
"Я верю тебе", — Ли Минцзинь больше не колебался, — "Оставь это дело мне, не волнуйся".
"Ну, этот человек сказал, что, пока ты не отдаешь должное* Старшему Принцу и моему старшему брату, все в порядке. В противном случае последствия будут катастрофическими", — еще раз подчеркнул Ло Шую.
*(Кредит, заслуга)
Ли Минцзинь увидел, как сияют его глаза, и почувствовал, будто там звезды. Это было так красиво, что он был почти очарован: "Хорошо".
В этот момент они услышали, как официант разговаривает с охранником у двери, и перестали упоминать об этом.
Этот обед был неплохим. Ли Минцзинь был очень доволен тушеным свиным локтем Фуманлоу. Вкус Ло Шую был пресным, поэтому он отдал его Ли Минцзиню.
Ли Минцзинь явно был одет как красивый молодой мастер, но то, как он закатал рукава и жевал локти, было очень интересно. Улыбка на губах Ло Шую не исчезала.
Поскольку вышивальщицам пришлось спешить с изготовлением его свадебного платья, ему пришлось вернуться, чтобы примерить одежду во второй половине дня, поэтому он не оставался в Фуманлоу слишком долго.
Они встретились тайно, но Ли Минцзинь не смог отправить его обратно, поэтому отправил его в карету и попросил кого-нибудь тайно защитить его.
Ло Шую снова посмотрел на него и предупредил: "Тогда я вернусь, будь осторожен".
"Да". Ли Минцзинь какое-то время не знал, что сказать, но хотел что-то сказать: "Напиши мне письмо".
Ло Шую кивнул: "Хорошо".
Ли Минцзинь снова сказал: "Пиши дольше".
Ло Шую улыбнулся ему: "Еще несколько слов имеют значение?"
Ли Минцзинь торжественно сказал: "Забудь об этом". Просто напиши, если хочешь.
Остаться надолго они не смогли, поэтому разошлись, и в следующий раз они увидели друг друга в день свадьбы, которая была одновременно ожидаемой и крайне болезненной.
Ли Минцзинь стоял у дверей ресторана и смотрел, как уезжает карета Ло Шую, затем повернулся, чтобы спросить Ан Саня: "Ты уверен, что он сам нарисовал эту картину?"
Ан Сан: "Отвечаю Мастеру, господин Ло за это время больше никого не видел. Картины были нарисованы им, а слова написаны им самим. Других не было".
Ли Минцзинь с угрюмым лицом глубоко задумался.
Чего они не знали, так это того, что свидетелем их встречи был Шэнь Минюнь, который тоже отправился в Фуманлоу на ужин.
—
Днем, после того как Ло Шую вернулся в Жуюань, его поймали на примерке свадебной одежды несколько раз и нескольких комплектов новой летней одежды. Он настолько устал, что даже не успел попить воды, и ему некогда было думать о том, что происходит рядом с ним.
Вечером, когда раздавалась еда, в его двор Жуюань пришел незваный гость.
Это был никто иной, как Шэнь Минюнь.
Ло Шую почувствовал себя неловко, когда увидел его, и его усталое лицо ему не понравилось.
"Чего хочет от меня мой двоюродный брат?"
В этот момент Шэнь Минюнь был готов быть более вежливым: "Кузен Шую, угадай, кого я видел сегодня в Фуманлоу?"
Ло Шую был немного смущен: неужели Шэнь Минюнь видел, как он встречался с Ли Минцзинем? Он спокойно спросил: "Кто?"
Шэнь Минюнь прошептал: "Конечно, это твой жених, Третий Принц. Угадай, что еще я видел?"
Ло Шую был раздражен его манерой говорить: "Кузен, ты можешь закончить все сразу, не надо выпендриваться, я еще не ел".
Все лицо Шэнь Минюня было наполнено сплетнями и злорадством: "Что ж, позволь мне сказать тебе ясно: сегодня в полдень твой жених ужинал с кем-то в Фуманлоу".
Ло Шую, у которого был пуст желудок, молча посмотрел на Шэнь Минюня: "..." Ты слепой?
______________
Автору есть что сказать:
Третий Принц: Жена, посмотри на меня, посмотри на меня, моя белая одежда струится, моя манера поведения изящна, и у меня в стандарте белая лошадь. Ты влюбляешься в меня?
Ло Шую: ... Я больше не хочу тебя любить.
_____________
[1]
Если кто-то не понял смысл названия этого стихотворения:
Поднимите бокал, чтобы пригласить яркую луну, и сделайте трех человек в тени.
Из «Питья в одиночестве под луной, часть 1» Ли Бая из династии Тан
Пояснение: Я поднимаю свой бокал к небу и приглашаю яркую луну выпить со мной.Тень луны находится напротив моей тени, и в ней отражаются три человека.
Признательность: В этом предложении описывается одиночество, которое поэт чувствовал, когда пил в одиночестве.Он пригласил яркую луну и свою тень выпить вместе, показав чувство одиночества и грусти.
[2]
«Блестящая одежда и злые лошади» — китайская идиома пиньинь сянь и ню му, обозначающая красивую одежду и сильных лошадей. Это означает, что одежда роскошная.
[3]
Изготовлен из слегка подслащенной пасты из маша, спрессованной в форму. Это очень хороший летний десерт, поскольку его можно подавать холодным.
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      Кто еще мог пойти на свидание с Ли Минцзинем, кроме Ло Шую? Шэнь Минюнь никогда не думал спрашивать о местонахождении Ло Шую. Если бы он был более осторожен, он бы не пришел к нему, чтобы сделать такой глупый отчет.
Поведение Шэнь Минюня, направленное на сеяние раздора, было настолько очевидным, что Ло Шую было трудно понять, о чем он думает, не говоря уже о том, что он также знал, что где-то в его мозгу спрятана система.
Он был совершенно уверен, что в книге нет места, где Шэнь Минюнь спровоцировал бы брак между ним и Ли Минцзинем. Даже от этого брака Шэнь Минюнь хотел избавиться. Неужели он действительно так добр, что хотел помочь ему сбежать от брака? По его мнению, это не обязательно так: Шэнь Минюнь не испытывает симпатии к этим «древним» и относится к ним только как к NPC, получающим монеты в торговых центрах.
Может ли быть так, что из-за его возрождения система могла обнаружить его существование и подготовиться к тому, чтобы дать Шэнь Минюню задание стереть его существование?
Если это так, то ему придется иметь дело с Шэнь Минюнем, который несет систему, и конечная цель — разобраться с системой.
Внезапная перемена сделала Ло Шую еще более бдительным: раньше он никогда не думал, что система сможет определить, переродился ли он.
В книге Шэнь Минюнь выполняет задачи под руководством системы. Он привязан к системе, в том числе и при выполнении задач, и у него нет никакой инициативы. Просто у него есть естественная склонность к системе. Он никогда не испытывал к ней отвращения. Вместо этого он удовлетворен. С точки зрения чтения, он не думает, что система такая уж страшная. Но теперь, если система действительно обнаружит, что Ло Шую возрождается, что не соответствует цели выданной ею миссии, не исключено, что его существование повлияет на Шэнь Минюня. Затем система выдаст задание Шэнь Минюню разобраться с ним, и система станет конечной целью, с которой предстоит разобраться Ло Шую. Что касается Шэнь Минюня, то это просто инструмент, на который он опирается? После таких рассуждений Ло Шую действительно почувствовал, что это разумно, но какова была цель системы, прикрепленной к разуму Шэнь Минюня?
Короче говоря, если Ло Шую хочет жить хорошей и мирной жизнью, он должен не только заставить Шэнь Минюня исчезнуть, но и заставить исчезнуть систему в его сознании. Ему приходится иметь дело не только с людьми, но и с существами, которые могут быть богами или монстрами, и сложность внезапно возрастает.
Несмотря на это, он ничего не боится, по крайней мере, действия Шэнь Минюня предсказуемы, пока он контролирует свои движения.
Он прочитал весь текст и не обнаружил, что система оккупировала тело Шэнь Минюня. Предположительно, она не могла управлять человеческим телом.
В случае с Ло Шую ему нужно было записать еще одну информацию и иметь дело с невидимым врагом.
В этот раз Шэнь Минюнь не получил заслуживающего ответа, и спросил Ло Шую: "Разве ты не беспокоишься о своем будущем?" В глубине души он не мог не презирать компромисс древних в отношении их собственной судьбы. Если бы Ло Шую принял свою судьбу, у него не было бы другого выбора, кроме как начать с Третьего Принца.
После серии вполне обоснованных предположений Ло Шую уже знал цель Шэнь Минюня. Он проследил за ходом мыслей Шэнь Минюня и сказал: "Я скоро выйду за него замуж. Отныне я буду официальной женой Третьего Принца. Третий Принц может взять наложниц или хорошо провести время со своей наложницей на улице, я не могу это контролировать. Мой брачный контракт был дан Императором, как я могу его изменить? И что, если вы скажете мне, что он проводит дни и ночи в борделе?"
Услышав слова Ло Шую, Шэнь Минюнь почувствовал к нему еще большую симпатию, думая, что это действительно было немного неприятно. Ло Шую не мог изменить свою судьбу, но разве он не пришел, чтобы помочь ему решить ее сейчас?
Он думал, что ему удалось его убедить: "Разве ты не хочешь измениться? Если ты выйдешь замуж за такого человека, как он, остаток твоей жизни будет разрушен!"
Он не откажется от 200 монет торгового центра, несмотря ни на что. Шэнь Минюнь начал подавать Ло Шую идеи и решил дать Ло Шую, древнему человеку, еще куриного супа[1]: "Ты действительно не заслуживаю этого. Ты законный молодой мастер особняка Шаншу. Ты имеешь красивую внешность и хорошую репутацию. Зачем вообще придерживаться императорского указа? Я думаю, тебе следует больше думать о себе, иначе, возможно, лучше позволить Третьему Принцу разорвать брак".
"Позволить ему разорвать брак?". Ло Шую усмехнулся про себя: неужели этот Шэнь Минюнь действительно знает, о чем говорит? Неужели он действительно не прислушался к тому, что он сказал раньше об убийстве девяти семей? Если бы он не мог найти способ избежать брака, он бы выбрал другой способ. Относясь к нему как к миссии, он сделал бы все, чтобы завершить миссию. Он думает, что Ло Шую дурак?
Это правда, что Шэнь Минюнь сможет увидеть результаты, если скажет это человеку, у которого нет мнения, но он не знает, насколько сильно Ло Шую пострадал от него в прошлой жизни. Когда он подумал о своей предыдущей жизни, хорошее настроение Ло Шую на день было уничтожено им. Успокоившись, он придумал план.
Шэнь Минюнь хочет испортить его свадьбу с Ли Минцзинем, поэтому лучше заблокировать это, чем позволить этому случиться. Чем больше он его отвергает, тем больше он будет думать о том, как это сделать. По крайней мере, он может видеть, что происходит у него под носом. После того, как он столкнулся с ним снова и снова, он действительно не знает, сколько еще чего произойдет с Шэнь Минюнем. Его реквизит эффективен не только для него, но и для других.
"Да, пусть он разорвет брак". Шэнь Минюнь почувствовал, что его куриный суп весьма эффективен, и заметил, что отношение Ло Шую постепенно меняется, и он может продолжать усердно работать: "Подумай об этом: если бы он в одностороннем порядке разорвал брак, не было бы такого явления, как увольнение дяди с поста и казнь девяти семей. Если это станет игрой между Третьим Принцем и Императором, то это не будет иметь к тебе никакого отношения. В будущем ты сможешь жить более беззаботной жизнью и найти того, за кого выйдешь замуж, у кого не так много проблем в семье. Разве это не было бы здорово?"
"Действительно?" Теперь он действительно чувствует, что Шэнь Минюнь ужасно наивен. Как может молодой мастер, чья помолвка была расторгнута королевской семьей, все еще удачно жениться? У него действительно не было никакого здравого смысла, и он пошел бы на все ради достижения своих целей. Он притворился мягким и нерешительно сказал: "Ты действительно хочешь мне помочь?"
"Конечно, я твой двоюродный брат, я не могу причинить тебе вреда", — Шэнь Минюнь похлопал себя по груди и изо всех сил старался выглядеть искренним.
Но Ло Шую только думал, что он был немного забавным, и по какой-то причине Шэнь Минюнь все еще был очень своеобразен в прошлом, когда носил кожу двоюродного брата Шэня*, но теперь он все больше и больше чувствует, что он не такой уж и ослепительный.
*(Использовал личность настоящего Шэнь Минюня)
Шэнь Минюнь не уклонялся от других людей, когда говорил об этом с Ло Шую. Цин Ван и няня Фэн стояли недалеко и слушали их разговор слово в слово. Ло Шую не собирался останавливать его. Он сделал это намеренно.
Няня Фэн была человеком Ли Минцзиня от начала до конца, но Ло Шую не возражал против того, чтобы она передала разговор между ним и Шэнь Минюнем до ушей Ли Минцзиня.
Получив удовлетворительный ответ, Шэнь Минюнь покинул Жуюань и вернулся, чтобы думать о том, как заставить Третьего Принца отказаться от помолвки с Ло Шую.
Ло Шую смотрел, как обрадованный Шэнь Минюнь уходит, и слегка нахмурился. Шэнь Минюнь определенно начал бы с Ли Минцзиня, поэтому ему пришлось принять меры предосторожности. Но как он мог защититься от его системных реквизитов?
В то же время, вернувшись с работы, Ло Жэньшоу отправился прямо в Фуронджу, чтобы встретиться со старушкой. Видя, что Ло Шую через месяц женится, королевская семья начала усиленно готовиться к свадьбе Третьего Принца, и они не могли отставать. После суда Император Тяньшэн также специально спросил его о подготовке к свадьбе двух его детей. Он чувствовал, что был крайне небрежен. Император Тяньшэн не выглядел так, как будто он был безразличен к Третьему Принцу.
В настоящее время госпожа Лю не может помочь Ло Шую. Даже если госпожа Лю готова это сделать, Ло Шую не может согласиться из-за своего нынешнего упрямства. Он даже называет госпожу Лю тетей Лю. Ло Жэньшоу было невозможно не осознавать, что он обижен на нее из-за приданого.
В последнее время старушка не подражает другим старушкам в постном питании и повторении имени Будды, а наслаждается массажем ног маленькой служанки.
Когда она услышала, что Ло Жэньшоу просит ее провести свадьбу Ло Шую, она нахмурилась и сказала: "Почему вы позволяете мне, старухе со старыми руками и ногами, позаботиться об этом вопросе? Где госпожа Лю?"
"Вы не знаете, что Шую знал, что она присвоила приданое Госпожи Чэнь. Несколько дней назад произошла суета, и госпожа Лю была так напугана, что потеряла сознание на месте. Я не думаю, что Шую тоже хочет ее видеть. Я тоже подумал о его мыслях. В конце концов, именно я пожалел его первым. Мама, тебе нужно только прийти, а прочие мелочи оставить экономке и прислуге. Ведь мы женимся на королевской семье, а с вами здесь они смогут поступить осторожнее, чтобы посторонние не сказали, что сыну не нравится брак, дарованный Императором".
Старушка некоторое время взвешивала, а потом согласилась. Она не была старой дурой. В конце концов, это был не брак между простыми чиновниками. Имея на уме титул Императора, ей нужно было беспокоиться о своем сыне. Ничего не было важнее, чем карьера ее сына.
Ло Жэньшоу зашел к пожилой женщине на ужин и выпил немного супа из маша[2], чтобы остыть, прежде чем вернуться во двор.
Проходя мимо двора госпожи Лю, он подумал о том, что не видел госпожу Лю несколько дней. Поэтому он пошел к ней и, как только вошел, услышал, как она ругает горничную, чтобы выплеснуть свой гнев.
Госпожа Лю так сильно плакала, когда увидела его. Ло Жэньшоу был раздражен тем, что она испортила приданое Госпожи Чэнь. Теперь он снова услышал ее плач, разозлился и сказал несколько слов. Затем они начали ссориться. Во время горячего спора они упомянули младшего брата госпожи Лю. Чем больше они ссорились, тем больше они расстраивались. Ло Жэньшоу некоторое время не сидел на месте, прежде чем поднял ноги и ушел, повернувшись, чтобы пойти к своей тете, которая прожила здесь больше года.
Все это стало известно Ло Шую на следующее утро.
Мастер пошел во двор госпожи и поссорился. Любой, кто хочет знать, узнает. Более того, Ло Шую в последнее время внимательно следил за передвижениями Ло Жэньшоу и Шэнь Минюня, и любые большие или маленькие вещи, происходящие в доме, вскоре доходили до его ушей.
Ло Жэньшоу и г-жа Лю разделены, и это хорошо. В семье неспокойно. Как Ло Жэньшоу будет заботиться об особняке Третьего Принца в будущем?
Цин Ван имеет многолетний опыт работы учителем-домохозяином, которого учила бабушка Фэн, и он становится все опытнее в запросе информации. Общение с людьми происходит по той же схеме. Деньги, конечно, тоже тратятся. Деньги, которые Ло Жэньшоу недавно дал ему в качестве субсидии, были потрачены на покупку информации. Деньги предназначены для того, чтобы их тратить, нет смысла иметь деньги, даже если ты умрешь.
После завтрака Мин Юэ, горничная рядом со старушкой, подошла, чтобы передать сообщение, сказав, что старушка пригласила его.
Ло Шую спросил ее: "Интересно, почему старушка позвала меня?"
Мин Юэ готова продать его: "Третий Молодой Господин, это хорошо. Вчера Мастер пришел просить старушку помочь вам устроить свадьбу. Она просит вас подойти и сказать несколько слов уважения".
"О, хорошо, спасибо".
"Молодой Господин вежлив".
Ло Шую понял, как только услышал это. Вопрос о приданом все еще рассматривался. Некоторые вещи, отданные госпожой Лю, не могли быть возвращены, и Ло Жэньшоу не мог отдать ему все деньги. Должно быть, он надеялся, что старушка выйдет вперед, чтобы устроить свадьбу, чтобы Ло Шую выглядел более достойно и по пути сохранит ему хоть какое-то лицо. Его продал Ло Жэньшоу… Нет, это должно было восполнить недостачу приданого.
Ло Жэньшоу понял это лучше, чем кто-либо другой.
Ло Шую отвез полезную няню Фэн и Цин Вана в резиденцию старушки Фуронг.
Дом старушки был не таким оживленным, как обычно. Раньше, когда он приходил сюда, либо госпожа Лю и ее тети льстили ей, либо младшие пытались угодить старушке, либо они слушали Шэнь Минюнь и старушка говорила чушь. Шэнь Минюнь отличается от других. Вероятно, у него хорошие отношения со старухой. В книге упоминается, что старушка напоминает ему его бабушку, которая живет в деревне и очень патриархальна.
Сегодня было очень тихо. Ло Шуйя и других здесь не было, и Шэнь Минюнь тоже не пришел. Старушка встретила его одна.
Оказывается, если вы измените свой образ жизни, вы сможете получить больше уважения. Ло Шую не может не грустить из-за своей прошлой жизни. Не создавать проблем не означает, что вы можете защитить себя разумно. Пока вы в игре, вы игрок в игре. Теперь он хочет быть тем, кто играет в шахматы без сожалений.
Старушка не была близка с Ло Шую, но, в конце концов, он был ее внуком.
Она позвала Ло Шую, просто чтобы упомянуть кое-что о браке. Больше она ничего не сказала и даже спросила, нужно ли ему что-нибудь.
Она также наняла женатого мужчину лет тридцати, чтобы он был его наставником до свадьбы. Его специально пригласили научить Ло Шую, как вести семейные дела после свадьбы, а также он научился ладить в паре.
В моей прошлой жизни госпожа Лю председательствовала на свадьбе, и такого процесса не было. Ло Шую узнал об этом сам только в особняке Третьего Принца. Оглядываясь назад, Ли Минцзинь никогда не жалел его в этом отношении.
Однако, когда дело доходит до того, как ладят муж и жена, хотя он один раз был женат и был парой с Ли Минцзинем, он все еще немного смущается.
Время, когда он и Ли Минцзинь переспали, было слишком внезапным, и сразу после этого он забеременел. Более года спустя что-то произошло дома, и они еще не наслаждались настоящей семейной жизнью вместе. В этом отношении это был только один раз, и это не считалось опытом.
Геры Королевства Даксия отличаются от женщин, и некоторые структуры их тела также отличаются. Многие благородные геры не имеют опыта в этой области до женитьбы. Естественно, у них будут специальные учителя, которые будут их направлять, то есть они пройдут несколько курсов, чтобы дать им общее представление о строении тела. Они получат некоторые инструкции, чтобы иметь общее представление о процессе и не превратиться в посмешище в первую брачную ночь.
Ло Шую провел последние несколько дней, посещая занятия, узнавая много нового о том, как вести домашние дела, слушая смущающие новости о семейной жизни и даже видя несколько эротических фотографий.
—
Той ночью Ан Сан сообщил Ли Минцзиню о маршруте Ло Шую за последние два дня.
Ли Минцзинь: "Уроки? Какие уроки?"
Ан Сан: "Подчиненный не смеет слушать".
Ли Минцзинь поднял свои холодные глаза: "Тебя обнаружили?"
Ан Сан: "Господин, это урок для молодого господина перед тем, как он женится, этому подчиненному неудобно его слушать". Боюсь, что меня выпорют!
Ли Минцзинь понял и махнул ему рукой.
После того, как Ан Сан вышел, он вытащил коробку в углу и вытащил стопку книг под названием «Важные секреты для мужчин: гер».
Поскольку принцесса так серьезно относится к занятиям перед свадьбой, он не может отставать!
На следующий день Ли Минцзинь явился ко двору с двумя темными кругами под глазами. Когда придворные увидели Третьего Принца, стоящего в стороне с хмурыми опущенными глазами, они испытали глубокий ужас и не могли не дрожать.
Третий Принц сегодня такой страшный!
На самом деле он только что узнал секретную технику, необходимую для брака на одну ночь.
_______________
Автору есть что сказать:
Третий Принц: Жена, поверь мне, я делаю это ради нашей любви!
Ло Шую: ...Убирайся.
_______________
[1]
«Куриный суп» означает навязывание другим того, что вы считаете хорошим.
[2]
Суп из маша (зеленой фасоли) — традиционное китайское народное средство для облегчения летней жары. Суп, приготовленный из маша и воды в качестве основных ингредиентов. Он утоляет жажду и снимает жар. Суп из маша богат питательными веществами и представляет собой суп с высокой экономической и пищевой ценностью.
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      Что касается брака Ло Шую и Ли Минцзиня, то больше, чем два главных героя, беспокоился Шэнь Минюнь, который отвечал за системную миссию.
Видя, что 10 августа все ближе и ближе, он почувствовал тревогу.
Раньше он брал на себя задачи, которые трудно выполнить и имеют ограничения по времени, но они не очень сложные. Он либо помогал этому человеку советом, либо помогал этому человеку решать тривиальные вопросы. Но теперь, если он хочет найти способы предотвратить брак, он скорее разрушит мост, чем расторгнет брак. У него нет опыта в подобных вещах. Более того, прошло два дня с тех пор, как он разговаривал с Ло Шую, а Ло Шую до сих пор не дал ему четкого ответа.
Если подумать, Ло Шую все еще жаждет удовольствий. Он, вероятно, не собирается с ним сотрудничать. Он просто ждет, чтобы жениться на Третьем Принце и жить жизнью королевской наложницы.
Шэнь Минюнь думал о том, как заставить Третьего Принца разорвать помолвку в своем неторопливом домике.
Невозможно позволить Ло Шую сбежать от брака или умереть. Как он может заставить Третьего Принца разорвать помолвку и гарантировать, что репутация Ло Шую не будет запятнана? В любом случае, это третий принц Ли Минцзинь, у которого плохая репутация.
Шэнь Минюнь не возлагал всех своих надежд на Ло Шую, ему все равно пришлось начинать с Третьего Принца.
Но как?Он обратился к системе, но система не дала ему никакого совета, а только напомнила ему, что он может купить реквизит за монеты торгового центра.
Верно! Реквизит!
Если что-то случится с Третьим Принцем и свадьба не сможет состояться, как запланировано, разве это не будет лучшим из обоих миров?[1] В системном задании говорилось только о том, чтобы не допустить их свадьбы 10 августа, но не помешать им пожениться. Ха-ха-ха, просто выполни задание. Китайская письменность действительно широка и глубока, но когда внимательно ее изучаешь, лазейки все еще остаются. Он воспользовался этой лазейкой.
Однако древние уделяли больше внимания хорошим и благоприятным временам. Третий Принц все равно мог жениться, даже если он был ранен, поэтому он должен исчезнуть в день свадьбы?
Сначала ему нужно было написать подробный план, затем выбрать соответствующий реквизит, инсценировать аварию и заставить его исчезнуть на некоторое время.
Это очень хорошо. Он такой хороший планировщик.
Вот только жаль, кто же, в конце концов, слил стихи Ли Бая? Он еще не узнал. Разве система не сказала, что в этом мире нет Ли Бая? Есть ли еще путешественники во времени? Но система сказала «нет», и это было настоящей головной болью: осмелится ли он пойти на поэтические собрания в будущем?
—
Ло Шую посетил занятия несколько дней, усвоил кое-что о муже и жене и подумал о Ли Минцзине из его прошлой жизни.
Вчера вечером он слишком много думал и поздно лег спать, но, по крайней мере, ему не снились кошмары. Но он поздно встал. Ему сейчас нужно готовиться к свадьбе, и старушке не нужно, чтобы он выражал ей свое почтение. Г-жа Лю только что поссорилась с ним, так что это было еще более похоже на причину не идти.
Он и Ли Минцзинь не общались посредством писем каждый день, и было бы нехорошо, если бы они были слишком частыми, так как это легко раскрыло бы тот факт, что они встретились заранее.
Самым оживленным в столице в эти дни является широко распространенный «Сборник стихов Ли Бая», Шэнь Минюнь, казалось, не обращал на это внимания, но на самом деле он чувствовал легкую панику. Предполагается, что в ближайшем будущем он больше не буду заниматься плагиатом стихов предшественников, чтобы дать себе лицо. Если он будет делать такие вещи слишком часто, он легко потеряет свое расположение.
Вернувшись, Ло Шую больше не делает одно и то же изо дня в день. Теперь у него много дел.
Утром он собирался послушать рассказ няни Фэн о том, как управлять Особняком Принца. В своей предыдущей жизни Ло Шую на самом деле был очень расслабленным. В особняке больше никого не было. У Ли Минцзиня нет ни наложников, ни наложниц, ни даже общей комнаты. Он был единственным на всем заднем дворе, и жизнь его была вполне комфортной. Единственное, о чем он беспокоился, это о том, когда кнут Ли Минцзиня упадет ему на голову. На самом деле, когда Ли Минцзинь был с ним, он редко видел кнут.
Цин Ван, временный шпион, пришел сообщить о новой ситуации после завтрака.
Цин Ван: "Молодой господин, люди во дворе Шэнь Минюня сообщили мне о новой ситуации: сегодня утром он таинственным образом вышел через заднюю дверь".
Ло Шую: "Зачем он выходил?"
Цин Ван: "Я пока не знаю, но он привел только своего личного слугу и больше ничего, поэтому я послал кого-то следить за ним".
Ло Шую: "Ладно, не следи за ним слишком внимательно. Возможно, он встретится с какими-то важными людьми. Не дай себя обнаружить".
Цин Ван: "Но наше отслеживание людей недостаточно профессионально".
Ло Шую: "Я разберусь с этим".
В это время Ло Шую мог думать только о Ли Минцзине, и единственным, кому он мог доверять, был Ли Минцзинь. Пришло время спросить его о ком-то.
Если бы Ло Шую пошел на встречу со Старшим Принцем или Четвертым Принцем, согласно описанию их двоих Шэнь Минюнем, вокруг них были бы эксперты, и они были бы очень осторожны, особенно Четвертый Принц.
Биологическая мать Четвертого Принца изначально была горничной, которую привела во дворец теща Старшего Принца. Однажды Император выпил немного вина и увидел, что она хорошо выглядит, поэтому он переспал с ней, а затем был рождён Четвертый Принц. Хотя у него есть статус, он никогда не занимал высоких должностей. Его также ненавидят мать и наложница Старшего Принца. Он не имеет статуса во дворце и ведет неблагородное существование. У его биологической матери не было сильной семьи. Четвёртый Принц с детства подвергался издевательствам со стороны других принцев. Когда он вырос, самым близким ему человеком был Старший Принц. Чтобы искать защиты, он всегда был очень терпимый. Хотя он разговаривает и смеется каждый день, его мысли очень глубоки, поэтому люди не могут этого понять. Тем не менее, у него нежная и нефритовая внешность, и для Шэнь Минюня он подобен весеннему ветерку, и он очень любит Шэнь Минюня.
Когда Шэнь Минюнь пришел в этот мир, ему понравился нежный Четвертый Принц. В книге они пережили много вещей и естественным образом сошлись вместе. Еще один момент заключается в том, что внешний вид Четвертого Принца лишь немного хуже, чем у Ли Минцзиня, и его «нежный темперамент» — это блюда Шэнь Минюня.
Ло Шую посчитал, что местонахождение Шэнь Минюня связано с будущим его семьи*, поэтому он решительно написал Ли Минцзиню письмо, на этот раз более длинное.
*(Семьи Ло Шую и Ли Минцзиня)
—
В полдень няня Фэн попросила кого-нибудь отправить письмо Ло Шую обратно в особняк Третьего Принца.
Они оба помолвлены, поэтому некоторая переписка имела бы смысл.
Ли Минцзинь вернулся домой, чтобы поспать после утреннего визита в суд. Когда он проснулся, он получил письмо от Ло Шую. Он открыл письмо, прежде чем успел пообедать.
Прочитав содержание важного человека впереди, он сразу согласился, но выражение его лица ничуть не изменилось. Углы его рта слегка приподнялись при последней фразе, а лицо, которое не улыбалось круглый год, стало немного горячим. Его императорская наложница была слишком откровенна, чтобы сказать это даже до того, как вышла замуж. Но у них скоро свадьба, так что нет ничего плохого в том, чтобы поговорить об этом заранее.
Это было похоже на перо, которое продолжало щекотать его сердце, жаждущее увидеть Ло Шую.
【Слушать лекции моего учителя в последнее время лучше, чем десять лет чтения. Ло Шую.】
Ли Минцзинь, чье сердце уже перенеслось в особняк Ло, после обеда пошел в кабинет, чтобы ответить Ло Шую.
Принцесса так серьезно училась, чем еще он мог быть недоволен?
С тех пор, как они встретились, частота написания двух писем также увеличилась. Письмо будет приходить как минимум каждые два дня. Это стало тем, чего Ли Минцзинь в последнее время больше всего ждет.
Ли Минцзинь был направлен в Министерство Наказаний, где он изучал право и решал дела под руководством министра наказаний, но он всегда был небрежен, засыпал, как только приходил туда, или наблюдал, как тюремщики допрашивают заключённых. Министр Наказаний чуть не доложил об этом Его Величеству, ведь ребенка нельзя научить.
Как может Принц каждый день получать удовольствие, наблюдая, как людей бьют, а потом делать это самому, когда он недоволен? Жестокость действительно жестока. Неудивительно, что Император хочет бросить его в Министерство Наказаний. Если бы это было другое ведомство, чиновников, которые могли бы его направлять, отправили бы домой полежать и восстановить силы.*
*(Ли Минцзинь избил бы их)
Сегодня пришел Третий Принц, пробыл там некоторое время и ушёл. Атмосфера в Министерстве Наказаний внезапно стала намного спокойнее. Два министра Министерства Наказаний, обычно недолюбливающие друг друга, договорились по этому поводу: они объявят перемирие и пока расслабятся.
Однако во второй половине дня два министра Министерства Наказаний увидели, что Ли Минцзинь, находившийся в относительно приподнятом настроении, возвращался в Министерство Наказаний. Он сказал, что сегодня может немного посидеть на работе, и попросил министра наказаний по имени Тан поручить ему немного работы, чтобы скоротать время.
Два министра наказаний прикрыли грудь и глубоко вздохнули. Давайте сначала подышим воздухом!
—
Ло Шую не знал, как Ли Минцзинь морально мучил министра, и ждал новостей от своих подчиненных.
Он думал, что Шэнь Минюнь подождет два дня, прежде чем прийти поговорить с ним и сказать несколько слов, но он не ожидал, что проявит такое нетерпение, и не знал, какую плохую идею он собирается выдвинуть.
Большую часть времени Шэнь Минюнь чрезвычайно эгоистичен, и его внезапная доброта к другим всегда целенаправленна.
Вечером письмо Ли Минцзиня и новости от слуги, преследовавшего Шэнь Минюня, прибыли к Ло Шую одновременно.
Ло Шую сначала открыл два письма от Ли Минцзиня, в одном из которых было всего пять слов.
【Это очень хорошо, учись усердно.】
Учиться? Ло Шую не мог не почувствовать легкий жар. Ли Минцзинь ничего не знал, верно?
Нет, он должен знать, что в семье Ло есть не только няня Фэн, но и другие информаторы, которые знают все, включая его действия. Однако Ло Шую чувствует себя очень непринужденно.
В другом письме была поясная карточка. Он пошлет ночью двух тайных охранников. Если он хочет сделать что-то опасное, его нужно сначала проинформировать.
Это письмо было написано относительно серьезно, и Ло Шую почувствовал теплоту в сердце. Ли Минцзинь доверял ему, и для него не было ничего важнее, чем завоевать его доверие.
Однако он не совсем понимает, почему Ли Минцзинь доверяет ему? Он не думал об этом до сих пор. Эта проблема не помешает ему отправить людей Ли Минцзиня следить за Шэнь Минюнем. Рано или поздно Ли Минцзинь узнает об этом деле, но ему просто нужно сказать ему заранее сейчас. Сила одного человека гораздо менее мощна, чем сила сочетания двух людей.
Новости, полученные Цин Ваном, не разочаровали Ло Шую.
Местонахождение Шэнь Минюня в течение дня было известно.
Цин Ван сказал: "Слуга рассказал, что утром он первым делом зашел в свой магазин, чтобы запастись новыми товарами, провести некоторое обучение для сотрудников своего магазина, и выкрикивал лозунги, чем привлекал внимание многих прохожих. Новые товары были быстро распроданы. В полдень он встретил мужчину в ресторане. Молодой господин, как вы думаете, с кем встречаелся молодой господин Шэнь?"
"Три религии и девять потоков?"[2] Ло Шую сделал глоток чая. Он вспомнил, что в книге говорилось, что Шэнь Минюнь очень тосковал по древним борделям, и за последние годы он встретил много лучших борделей из-за работы с румянами и гуашью. Найти их в качестве имидж-представителя магазина — это идея для продаж, ведь единственные люди, которых он может нанять, — это женщины из публичных домов. Мужчины, с которыми он встречался, не пользовались косметикой, поэтому не могли ему помочь, и они даже не могли завербовать Су Чжисянь, самую красивую женщину столицы.
Цин Ван: "Почти! Это Лян Сяньэр номер один в павильоне Хуанкай!"
Ло Шую: "Наши люди знают Лян Сяньэр? Разве она не редко появляется на публике? Увидеть ее должно стоить много денег".
Цин Ван: "Сначала я этого не знал, но горничная рядом с Лян Сяньэр известна как тигр, уродливый, сильный и хороший боец. Пока она рядом с Лян Сяньэр, она должна быть там. Она почти никогда не покидает сторону Лян Сяньэр, и, должно быть, она права".
Ло Шую: "Знаешь, о чем они говорили?"
Цин Ван: "Они вошли в отдельную комнату. Ничего не было слышно".
"Я понимаю, пошлите людей продолжать следить за Юю Сяочжу". Юю Сяочжу — это имя, которое Шэнь Минюнь дал своему двору, и считает его поэтичным и живописны.
Ло Шую подумал об этой Лян Сяньэр, имя которой было довольно знакомым.
В столице есть три знаменитых борделя: павильон Хуанкай, павильон Юньлян и Цин Юаньчунь. Он не знал этого из книг, но знал это в своей прошлой жизни.
Он помнил это так ясно, потому что каждый раз, когда Ли Минцзинь шел выпить с другими, он ходил именно в эти места. А когда он угощал гостей, его любимым местом был павильон Хуанкай.
В прошлой жизни его это не особо волновало, но в этой жизни он даже не мог это слушать!
—
Ли Минцзинь послал Ан Саня работать с господином Ло, и когда пришло время, его почтительно представила тетя Фэн.
В первый день своего вступления в должность господин Ло спросил его с холодным лицом: "Позвольте мне спросить вас, часто ли Третий Принц ходит в павильон Хуанкай, чтобы послушать музыку Лян Сяньэр?"
Ан Сан: "......" О, отпусти меня, мне так трудно, говорить или нет?
Одно можно сказать наверняка: Мастер, вам конец!
_______________
Автору есть что сказать:
Третий Принц: Жена, послушай меня! Я никогда не слушаю частушки, я слушаю только музыку! Такие как Легенда Феникса!~~ Я как рыба в твоем пруду с лотосами~~ жду тебя посреди воды~~~
Ло Шую: .........
______________
[1]
Относится к действию, которое заботится об обеих сторонах и приносит выгоду обеим сторонам.
[2]
Три религии (даосизм, конфуцианство, буддизм), девять школ (конфуцианцы, даосы, Инь-Ян, законники, логики, мохисты, политические стратеги, эклектики, земледельцы) – имеются в виду люди из всех слоев общества, часто уничижительные.
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      Получив сообщение от Ан Сана, Ли Минцзинь, который ничего не знал, почувствовал себя так, словно в ясный день в него ударила молния!
Откуда его будущая принцесса узнала, что по будням он пойдет в павильон Хуанкай слушать музыку?
В этот момент он мрачно сидел в своем кабинете и писал письмо с объяснениями Ло Шую.
Прежде чем начать писать, он еще раз подумал. Он не сделал ничего плохого, так зачем же ему спешить с объяснениями.
Разве объяснение не означает сокрытие?
Подумав некоторое время, Ло Шую обычно оставался дома, так зачем ему обращать внимание на такое место, как павильон Хуанкай? Что он хотел сделать? Сначала он о ком-то попросил, а теперь спросил о Лян Сяньэр из павильона Хуанкай.
Он думал, что Ло Шую изначально просил его о ком-нибудь, просто чтобы узнать о своей матери, но это было не так. Он, императорская наложница, знал больше, чем он думал, и был талантливым человеком.
Он отправил туда Ан Сана и Ан Цзю. Ан Цзю все ещё дежурил Ло Шую, а Ан Сан вернулся, чтобы доложить о ситуации.
Ли Минцзинь перестал писать: "Почему он спросил о павильоне Хуанкай? Даже я слышал, как Лян Сяньэр играла музыку".
Ан Сан: "Этот подчиненный не знает. Господин Ло в основном хочет, чтобы мы тайно следили за Шэнь Минюнем".
Ли Минцзинь: "Шэнь Минюнь?"
Ан Сан объяснил: "Это Шэнь Минюнь, который приехал с севера, чтобы присоединиться к семье Ло в прошлом году. Двоюродный брат мастера Ло — человек, который украл песню Ли Бая «Принесите вино» и теперь живет в семье Ло. Вы уже виделись с ним несколько раз".
"Это он". Ли Минцзинь вдруг понял, что есть такой человек, но никогда не обращал на него особого внимания и просто считал его ненужным прохожим.
"Мастер, вы все еще помните слухи о том, что у вас с господином Шэнем были отношения несколько дней назад? Возможно, господин Ло обеспокоен этим". Ан Сан всегда позиционировал себя как заботливый маленький ватник, который заботится о проблемах своего хозяина. Личный секретный охранник со специальным направлением в своей работе.
Ли Минцзинь постучал кончиками пальцев по столу наньму. Если Ло Шую заставлял людей смотреть за Шэнь Минюнем из-за ревности, он сразу почувствовал, что эта причина очень веская.
Его сердцебиение было немного учащенным. Оказалось, что он так заботился о нем.
Ли Минцзинь: "Тогда давай последуем идее императорской наложницы. Он может следить за кем захочет. А еще найди кого-нибудь, кто исправит слухи. Кто в то время распространял новости?"
Ан Сан: "Когда Шэнь Минюнь впервые открыл свой магазин, он был подавлен магазином напротив и позаимствовал ваше имя. В то время вас это не волновало".
Ли Минцзинь: "Я помню, разве этот Шэнь Минюнь не видит меня, как мышь видит кошку? Так боясь меня, он достаточно смел, чтобы делать что-то от моего имени. Давайте делать все более эффективно".
Ан Сан: "Я всем дам знать, что вы, Господин, не имеете к нему никакого отношения".
Ли Минцзинь просмотрел недавние вещи, которые ему рассказал Ло Шую. Одно из них заключалось в том, что сборник стихов Ли Бая был плагиатом, а другое - рисунки. В обеих этих вещах действительно была тень Шэнь Минюня. Что не так с этим человеком?
У него все еще было впечатление об этом человеке. Он был очень любопытен и, казалось, видел его повсюду. За исключением Принца, Старший Брат и Четвертый Брат, похоже, произвели на него хорошее впечатление, но на этого человека ему действительно было наплевать.
Когда несколько дней назад он впервые приехал в Поместье Ло, его Старший Брат и Четвертый Брат сказали о нем что-то хорошее и объяснили ему, что такое плагиат на стихи других людей. Все говорили, что этот человек был простодушным, наивным и редким человеком с добрым характером. Должно быть, его обманом заставили другие, чтобы он сделал такое.
Ли Минцзинь редко обращал внимание на положение семьи Ло в прошлом, и единственным человеком, на которого он обращал внимание, был Ло Шую. Неужели этот Шэнь Минюнь слишком занимает мысли его принцессы? Что он сделал со своей нежной принцессой?
Он снова достал рисунок водяного колеса, который дал ему Ло Шую, и долго смотрел на него. Даже он, не разбиравшийся в мастерстве, чувствовал, что рисунок детальный и новый. После создания он обязательно принесет пользу людям.
По словам Ло Шую, если Старшему Брату позволить создать его, это определенно вызовет много проблем позже, поэтому другие могут создать его только заранее.
Но кого ему следует искать в качестве замены Старшему Брату?
Сегодняшние придворные дела разделены на две основные фракции: одна — Принц, а другая — Старший Принц.
По мере того, как Принц и Старший Принц становились старше и опытнее, борьба между ними становилась чрезвычайно ожесточенной. Если ответственность за этот рисунок будет передана Принцу, проблема, кажется, будет решена легко. Что касается последующих вопросов, он может послать людей следить за ними. На данный момент то, что приносит пользу людям, - это то, что Принцу сейчас нужно больше всего. Ему нужна народная популярность, чтобы укрепить свое положение. Самое главное, что у Принца и Шэнь Минюня нет пересечения, что соответствует требованиям Ло Шую.
При дворе происходят беспорядки, и во дворце тоже идет борьба.Тело его отца все еще выглядит сильным, но по мере того, как он становится старше, его тело становится слабее, чем раньше. Борьба между Старшим Принцем и Принцем становится все более ожесточенной. Нынешняя борьба – это борьба за будущее. Это не просто борьба между двумя людьми, но и снобистская игра между стоящими за ними крупными семьями.
Принц - прямой потомок Императрицы. Разумеется, его родословная православная. За ним стоит поддержка семьи премьер-министра, и премьер-министр пользуется большим уважением. Семейная система сложна, и чиновники в суде более или менее связаны с ним браком. Это похоже на тысячи нитей, как у большого баньяна с переплетенными корнями.
Власть Старшего Принца также не мала. Его мать, наложница Линь, всегда пользовалась большой популярностью у Императора в гареме. До того, как Тяньшэн взошел на трон, его все время сопровождала наложница Линь, они были как молодая пара. По сей день она по-прежнему пользуется большим уважением, ей нет равных в центре внимания, и во дворце она пользуется большим авторитетом, чем Королева. Хотя семья ее матери не так хороша, как семья премьер-министра, это все же семья, которая прочно стоит на ногах уже сотни лет.
Битва между двумя основными фракциями длится уже не день и не два, и она не прекратится из-за нескольких слов Императора. Хотя Принц сейчас в великой славе, до сих пор неясно, кто будет императором Тяньшэном через сто лет.
Точно так же, обладая такой властью, другим Принцам практически невозможно изменить ситуацию.
Ли Минцзинь никогда не пытался отобрать у них всеобщее внимание. Только он знает, как он себя ведет, и не имеет значения, как другие ругают его.
Но беда теперь в том, что Шэнь Минюнь, на которого смотрит его императорская наложница, был связан со Старшим Принцем. Хорошо, что проблему можно решить медленно.
Ли Минцзинь задумался об этом и, наконец, подумал о человеке, которому мог бы передать рисунки. Это должно быть безопасно.
Не интереснее ли было бы немного помутить воду?
—
Ло Шую не знал, как Ли Минцзинь обращался с рисунками, и не упомянул об этом в своем ответе, но он верил в Ли Минцзиня. Он не был дураком. Он жил во дворце, где за власть боролись с тех пор, как он был ребенок. Если он хотел что-то сделать, он должен это сделать. Для него это не проблема. Напротив, это может быть даже более мощным, чем то, что он знал. Иначе как бы он мог сбежать из тщательно охраняемой тюрьмы, чтобы спасти его и его ребенок, которого потом предали?
Он не увидел в книге ничего о миссии Шэнь Минюня против него и Ли Минцзиня, пока неясно, что именно Шэнь Минюнь хочет сделать с Лян Сяньэр.
Единственное, что он знал, это то, что Лян Сяньэр и Ли Минцзинь знали друг друга. Могло ли быть так, что Шэнь Минюнь хотел пригласить Ли Минцзиня на встречу через Лян Сяньэр, а затем что-то с ним сделать? Хуже всего то, что Ло Шую не имеет возможности узнать, будет ли Шэнь Минюнь использовать реквизит, который он купил в магазине системы, или какой именно реквизит он будет использовать. Как он может избежать обмана?
Ему нужно подумать о том, какой реквизит сейчас есть у Шэнь Минюня, и что бы он с ним сделал.
Он будет иметь физический контакт при использовании реквизита, а его реквизит ограничен и не может быть передан другим людям. Им может пользоваться только он сам. Если это реквизит типа квадрата, то предмет, сделанный из материалов из этого мира, можно передать другим, особых ограничений нет.
Ло Шую продолжал вспоминать, как Шэнь Минюнь справлялся с подобными инцидентами в книге. Что бы он сделал, если бы захотел заставить кого-то исчезнуть?
Первый шаг заключается в том, чтобы напрямую инсценировать инцидент, в результате которого другая сторона впала в кому, как «инцидент с похищением», а второй заключается в том, чтобы нанять несколько людей из всех слоев общества, чтобы они притворились, что спасают людей, а затем поддержали другую сторону.
По мере того как день свадьбы становится все ближе и ближе, у Ло Шую появляется все больше ожиданий на будущее, и содержание книги снова и снова прокручивается в его голове.
Прошло несколько дней с тех пор, как Ло Шую попросил Ли Минцзиня об Ан Сане и Ань Цзю.
Свадебная одежда еще шьется и еще не доделана. Он слышал, что вышивальщицы работают без перерыва. Свадьба Третьего Принца – крупное королевское событие, поэтому небрежно относиться нельзя.
За последние несколько дней Ло Шую получил деньги от Ло Жэньшоу, который попросил людей перенести их к нему во двор. Госпожа Лю забрала приданое Госпожи Чэнь и вернула все, что могла, а то, что не смогла, превратили в серебро и магазины. Если вы хорошенько подумаете об этом, вы совсем не пострадаете. Ло Шую не стал просить денег у семьи Лю. Он только спросил Ло Жэньшоу, кто может принять решение, и тот уже натворил проблем. Ло Жэньшоу теперь немного боялся его, поэтому было бы легче дать ему деньги. Ло Шую принял его, как только он был хорош, и не выдвигал никаких других чрезмерных требований.
Старушка планировала свадьбу Ло Шую, стараясь не допустить ошибок. Возможно, ее смущали мелочи, но она все еще была ясна в важных вещах. Изначально она хотела попросить Шэнь Минюня прийти и помочь, но, учитывая, что раньше с ним было много замешательств, она не позволила Шэнь Минюню вмешаться. Теперь Ло Шую нелегко обмануть.
Все еще было под контролем, поэтому Ло Шую со спокойной душой остался во дворе, чтобы собрать свой багаж.
Он хочет забрать все, что можно, и положить их по одному в свой чемодан.
В своей предыдущей жизни он выбросил все, что ему не нужно, но теперь, когда это были все воспоминания о его взрослении, он решил все это не выбрасывать.
После долгой усталости он просто попросил горничных прибраться, когда увидел, как Цин Ван бежит во двор с выражением волнения на лице.
Тетя Фэн ничего о нем не сказала. Ло Шую по-прежнему здесь командует. Она не выйдет за рамки правил.
Цин Ван взял в руку лист бумаги и взволнованно побежал в дом: "Молодой господин, у меня новости!"
Ло Шую повернул запястье, чтобы расслабиться: "Какие новости?"
Цин Ван протянул ему в руку лист бумаги: "Молодой господин, посмотрите".
Ло Шую взял листок и увидел написанные жирным шрифтом слова: "Ойран 101?"[1]
Цин Ван яростно кивнул: "Да, это то, над чем г-н Шэнь недавно возился. Я слышал, как они говорили, что г-н Шэнь собирается сотрудничать с несколькими крупными борделями, такими как Павильон Хуанкай, чтобы организовать конкурс «Ойран 101»! Это рекламный буклет конкурса Ойран. Он еще даже не начался. Многие люди снаружи болтают вовсю, ожидая увидеть этот «Ойран 101». Я спросил о правилах. Для участия отберут 101 человека из нескольких борделей. Выступая в виде группы, зрители ниже проголосуют за их ранжирование. В конце концов, дебютируют одиннадцать человек. В будущем у нескольких крупных борделей пройдут свои собственные специальные мероприятия".
Ло Шую слышал об этом событии в своей прошлой жизни примерно в это время. Он почти забыл об этом.
Он все еще помнил, как Ло Жэньшоу тайно просил своих слуг проголосовать за его любимого «ойрана».
«Ойран 101» не только имеет слоган «Если она вам нравится, голосуйте за нее», но также имеет очень откровенную музыкальную тему «Выберите меня, выберите меня, я самая красивая».
Эта программа не является оригинальным творением Шэнь Минюня, а также скопирована с развлекательных шоу, которые он смотрел в своем оригинальном мире.
Программа «Ойран 101» была новой и необычной для этого времени. Шэнь Минюнь заработал на ней много денег, но в то же время она принесла и много недостатков. Из-за этой программы много людей потратили много денег, чтобы проголосовать за своего любимого «ойрана», а некоторые взяли в долг у ростовщиков через подпольные банки, в результате чего разорили свои семьи.
В прошлой жизни Шэнь Минюнь вел «Ойран 101», что не повлияло на его свадьбу с Ли Минцзинем. Пытался ли он что-то скрыть посредством этого шоу?
Он вспомнил, что в книге упоминалось, что во времена Шэнь Минюня публичные дома были отраслью, строго запрещенной государством и называемой проституцией. В полицейском участке также был создан специальный для этого отдел.
Поскольку Шэнь Минюнь хочет переместить «Ойран 101» сюда, для него это не является невозможным. Тогда для него вполне возможно провести кампанию «против порнографии и противозаконной деятельности».
—
Той ночью Ли Минцзинь был обеспокоен новыми словами, появившимися в письме Ло Шую.
Ли Минцзинь спросил Ан Сана: "Что означает «борьба с порнографией и подавление незаконной деятельности»?"
Ан Сан задумчиво объяснил: "Господин, господин Ло сказал, что бордель должен найти свою правду в соответствии с законом".
Ли Минцзинь поджал губы: "…"
Ревность Императорской наложницы действительно беспрецедентна!
______________
Автору есть что сказать:
Третий Принц: Жена, пожалуйста, выбери меня, я в центре!
Ло Шую: ...
_____________
[1]
Ойран, китайское слово, произносится как хуа куи. Ойран имеет несколько значений:
1. Вождь цветов;
2. В основном относится к цветам сливы или пионам;
3. Потрясающей красоты;
4. В старину он также использовался как метафора известной проститутки.
Например, лучшие проститутки древнего Китая или лучшие проститутки Японии периода Эдо.
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      Ло Шую также очень осторожно относился к действиям Шэнь Минюня, чтобы помешать Ло Шую и Ли Минцзиню пожениться. Два главных шпиона, посланные Ли Минцзинем, также были относительно профессиональны. Содержание наблюдения, отправленное обратно Ло Шую, было подробным и почти раскрывало систему в сознании Шэнь Минюня.
Когда рядом были профессионалы, сердце Ло Шую вернулось к реальности. Тот факт, что Ли Минцзиня подставили в его предыдущей жизни, произошел не потому, что он был некомпетентен, а потому, что у него не было системы для выпуска задач и реквизита. Реквизит очень важен для роста Шэнь Минюня в этом мире.
Согласно обычному стилю Шэнь Минюня, каждый раз, когда он хочет провести какое-либо мероприятие, он какое-то время будет рекламировать его, в основном путем распространения листовок, размещения рекламы в крупных магазинах и поиска поддержки для распространения информации. Все, что можно использовать, будет использовано, и эффект, конечно, весьма значительный. В противном случае Шэнь Минюнь не накопил бы так быстро огромное состояние после прибытия в этот мир. Заработанные им деньги впоследствии были использованы для набора войск и лошадей для Четвертого Принца, что действительно подтвердило поговорку о том, что «муж и жена одного мнения, и их сила может пробить золото».
Шэнь Минюнь выпустил «Ойран 101», чтобы помешать его свадьбе с Ли Минцзинем? Как он мог остановить это? Как бороться с порнографией?
В его предыдущей жизни это событие не имело ничего общего с его свадьбой с Ли Минцзинем. Шэнь Минюнь был занят зарабатыванием денег, а Ло Шую был занят женитьбой и ждал свадьбы в особняке Ло. Они не имели никакого отношения друг к другу.
В книге говорится только о планировании Шэнь Минюнем этого события и общении с людьми, но не упоминается о том, что Шэнь Минюнь в то время пытался разрушить его брак с Ли Минцзинем. Что бы он сделал?
Похоже, они поженятся менее чем через десять дней.
Период подготовки к мероприятиям Шэнь Минюня также составляет около пятнадцати-двадцати дней. К тому времени мероприятия распространится по всей столице и станут популярными.
«Антипорнография» — это не так-то просто, ведь в их эпоху публичные дома существовали и были легальными.
Подождите, кажется, у Четвертого Принца тоже есть бордель, хотя он и незаметен, но поток посетителей у него все равно средний и выше среднего. Позже в романе, когда он и другие принцы борются за трон, его используют для передачи информации со всего мира, что приносит большую пользу.
Как называется бордель, которым он управляет? Это определенно не павильон Хуанкай. Этот бордель имеет официальное происхождение, но не такой большой, как Четвертого Принца. Никто не знает, кто является владельцем павильона Хуанкай, даже Шэнь Минюнь, который долгое время имел дело с людьми павильона Хуанкай. Это также был момент, который Ло Шую очень озадачивал, когда читал книгу. Это закончилось без четкого объяснения содержания, но впоследствии он не обратил на это особого внимания. Он был зол, потому что потерял свою семью без всякой причины. И только сейчас, когда Шэнь Минюнь придумал «Ойран 101», он вспомнил.
Кто является владельцем павильона Хуанкай?
Ло Шую на время записал это сомнение.
Сегодня было пасмурно, и наконец стало прохладнее. Ло Шую сидел во дворе, чтобы насладиться прохладной погодой после ужина.
Ан Сан пришел первым, чтобы сообщить Ло Шую информацию, полученную сегодня от Шэнь Минюня.
Действия Шэнь Минюня действительно уникальны, и их трудно не запомнить.
"Чем сегодня занимался Шэнь Минюнь?" Теперь, когда он готовится к свадьбе, он не может убегать каждый день, он может только ждать, пока Ан Сан будет сообщать о ситуации Шэнь Минюня каждый день, а затем строить планы.
Ан Сан уважал Ло Шую так же, как и Третьего Принца. В конце концов, он был наложницей будущего Третьего Императора. Он не смел быть небрежным в своих действиях. Он объяснил результаты по одному пункту за раз.
"Он сегодня писал и рисовал во дворе. Я видел, что он написал список. Я не знал, для чего он нужен, поэтому переписал его, чтобы показать молодому мастеру". Затем Ан Сан передал список, который он скопировал.
Ло Шую решительно улыбнулся, увидев список: "Я вижу, у него есть идея".
Столкнувшись с Ло Шую, Ан Сан не чувствовал такого же чувства угнетения, как от Третьего Принца: "Что имеет в виду Молодой Мастер?"
Ло Шую: "Знаете ли вы, что недавно он будет сотрудничать с борделем для запуска программы под названием «Ойран 101»? "
Ан Сан: "Я знаю. Соответствующие листовки начали распространять снаружи, и многие люди начали спрашивать об этом".
Ло Шую: "Тогда вы знаете процесс этого шоу и как отбирать этих ойранов?"
"Речь идет о пении и танце?" — догадался Ан Сан.
Навыки конфиденциальности у Шэнь Минюня довольно хорошие. Теперь он сначала просит бордель подготовить сцену и сделать соответствующий дизайн, а затем приглашает зрителей. Затем идет самый конфиденциальный пункт, который заключается в выборе инструкторов, которые будут ранжировать ойранов, и инициаторов на протяжении всей программы.
Ло Шую: "Есть пение и танцы, но самое главное — групповые танцы. Возможно, вы никогда не слышали о захватывающем пении и танцах".
Ан Сан: "Ан Си лучше всех разбирается в теории музыки, но он никогда о ней не слышал?"
Ло Шую: "Самый потрясающий народный танец, маленькое яблоко, танец водорослей, калории, вы слышали о нем?"
Ан Сан покачал головой.
Ло Шую: "Вы слышали о танцах на пилоне, стриптизе и танце хула?"
Ан Сан снова покачал головой.
Ан Сан: "Однако я, кажется, видел названия этих песен на листе бумаги, написанном Шэнь Минюнем". Ан Сан был поражен: "Откуда вы узнали?"
"Наверное, из-за фотографической памяти". Тогда он слышал, как музыканты поют эти песни на собраниях гаремов, но песни были слишком прямолинейны и шумны, поэтому он не любил их слушать. Теперь, когда он думает об этом, все это благодаря его выдающейся памяти.
Ан Сан: "......" Господин Ло даже более могущественный, чем его хозяин!
Ло Шую продолжил: "Продолжайте наблюдать и сообщайте мне, если возникнут какие-либо новые ситуации".
Ан Сан: "Да".
"Подожди", — Ло Шую снова остановил его, — "отнеси кое-что для Ли Минцзиня".
Ан Сан: "Да".
—
Через полчаса Ан Сан появился в особняке Третьего Принца, стоял в кабинете Ли Минцзиня, отчитывался о работе за день и преподносил небольшую коробку.
Ящик не запирается и может быть открыт в любой момент.
Ли Минцзинь с нетерпением ждал этого, сжал пальцы и хотел открыть ее, но немного нервничал.
В конце концов, любопытство преодолело его нервозность, и ему еще больше захотелось узнать, что дал ему Ло Шую.
Перед его глазами появился белый, круглый, квадратный нефрит размером с большой палец.
Ли Минцзинь повертел нефрит и увидел вырезаное на дне слово «десять». Что это значит?
Подумав об этом долгое время, Ли Минцзинь на время отложил его. Он мог спросить об этом в день их свадьбы. Он уже рассчитал это. До дня их свадьбы оставалось еще тринадцать дней!
После этого Ли Минцзинь автоматически отфильтровал часть информации Ло Шую: "Есть ли у него фотографическая память?"
Ан Сан: "Да, господин Ло лично рассказал этому подчиненному".
Ли Минцзинь сказал себе: "Надеюсь, ты сможешь запомнить мои предпочтения в будущем".
Ан Сан: "......" Нет, это единственное, о чем ты думаешь?
Забудьте об этом, он стал свидетелем начала отношений и прекрасно понимает, почему мозг мужчины превращается в ватты, когда он влюблен.
—
Время идет день за днем, а до их свадьбы остается еще три дня.
Ло Шую узнал от Ан Сана, что Ли Минцзинь передал чертежи водяного колеса заслуживающему доверия человеку, и вскоре придут хорошие новости.
В течение этих десяти дней ожидания Ли Минцзинь мог каждый день ждать маленького кубика Ло Шую, он каждый день считал дни и с нетерпением ждал этого.
Ли Минцзинь теперь каждый день с нетерпением ждет текстовых сообщений и маленьких кубиков от Ло Шую, а также отправляет Ло Шую разные вещи. Вчера подарком был конфетный человечек, которого он когда-то презирал больше всего. Сегодня это был торт с зеленым османтусом из любимой кондитерской Ло Шую. Он не знает, что еще он подарит завтра.
Ло Шую никогда не думал, что первоначальный Ли Минцзинь действительно мог быть так добр к нему. Если бы он дал ему больше доверия, больше заботы и меньше безразличия в его предыдущей жизни, возможно, финал был бы другим.
Чем ближе был день свадьбы, тем более беспокойным он становился, опасаясь, что Шэнь Минюнь сделает что-то, о чем он не подозревал.
Съев в руке ароматный пирог с османтусом, Ло Шую похлопал себя по штанам и встал, собираясь пойти на прогулку в сад особняка.
У Ло Жэньшоу есть хобби — выращивать цветы. Ему нравится собирать свежие цветы. В это время также много цветов, которые цветут в сезон.
Ло Шую долго скучал во дворе, не думая о том, куда пойти, но он мог пойти и посмотреть пейзажи особняка Ло.
Он давно не выходил на воздух, и когда он снова смотрит на особняк Ло, он чувствует что-то другое.
Стены особняка Ло в основном заросли бамбуком. Летом он выглядит очень уютно. Слов, таких как «элегантный», «чистый» и «отстраненный от мира», недостаточно, чтобы описать его. Жаль, что люди, живущие здесь, не имеют в душе ничего общего с этими словами.
Медленно блуждая, они прибыли в сад за домом, специально выделенный Ло Жэньшоу.
У Ло Жэньшоу было такое хобби, поэтому он, естественно, выделил двор для выращивания цветов, которые он купил где-то в другом месте. Конечно, некоторые чиновники внизу также подарили ему цветы для удовлетворения его потребностей. Ведь это увлечение принесло ему много коллег-единомышленников, да и время от времени играть в шахматы и пить чай во дворе, полном растений, тоже неплохо.
Посреди сада растет банановый куст, летом он выглядит немного мило.
Ло Шую стоял в тени и обмахивался веером.
Цин Ван спросил Ло Шую, не хочет ли он пить. Когда он вышел, он принес с собой чайник, а за ним следовала горничная. Первоначально они могли просто выйти и прогуляться, но няня Фэн сказала, что не может быть уверена без помощи других. Ло Шую все еще хотел придерживаться своих собственных идей. Позже няня Фэн забеспокоилась и сказала, что это все приказ Третьего Принца.
Собираясь продолжить прогулку, он услышал, как мужчина и женщина разговаривают и смеются. Ло Шую поднял руку, чтобы попросить людей позади успокоиться и прислушаться к их словам.
Ло Шую блокировали банановые деревья перед ним, поэтому они оба не заметили его присутствия.
У слуги роман?
Нет, он должен был услышать голос этого человека.
Чем больше он слушал, тем хуже становилось лицо Ло Шую. Он крепко сжимал веер в руке!
"Дядя, не забудь свое обещание, данное Пинъэр. Ты согласился принять меня в этом году".
"Хорошая Пинъэр, как я мог забыть это?"
"Если бы не я, смог бы ты добиться того, что сделал?"
"Действительно, я обещаю тебе сделать это немедленно!"
"Сколько раз ты это говорил, можешь посчитать? Думаю, лучше рассказать об этом Третьему Молодому Мастеру. В любом случае, у меня нет такого намерения, когда я смотрю на тебя!"
"Пинъэр, не волнуйся. Твой Третий Молодой Господин собирается войти в дом Третьего Принца. Может ли он доверять тебе? Разве он не всегда был небрежен? Никто не узнает о его матери".
"Дядя, Пинъэр также знает, что ты воспользовался мной. В то время Госпожа меня благоволила, и никто не мог меня заподозрить. Когда Третий Молодой Мастер женится на Особняке Третьего Принца, ни у кого не возникнет подозрений. Вы должны помнить свое обещание, иначе я сообщу об этом Третьему Молодому Мастеру, чтобы не привести к проигрышу обеих сторон."
"Не волнуйся, я приглашу тебя позже и женюсь на тебе как на своей наложнице, так что тебе не обязательно выходить замуж за кого-то другого".
"Дядя, пожалуйста, помните, что у меня на руках есть доказательства того, что Госпожа умерла не от болезни, а от яда".
"Тсс! Не говори этого, это особняк Ло, нехорошо быть услышанными".
Они оба хотели продолжить отношения друг с другом, но Ло Шую, стоявший рядом с ними, сделал жест, и няня, следовавшая за ним, немедленно шагнула вперед и вытащила их двоих!
Эти два человека были растрепаны, у мужчины пояс не завязан, у женщины пояс обнажен, веревка не завязана, они выглядели как пара прелюбодеев.
Ло Шую, пришедший в ярость, сильно пнул Лю Юна по жизненной силе: "Очень хорошо, Лю Юн, младший брат г-жи Лю, и Пинъэр, горничная, которая служила моей матери, когда она была жива. Как здорово, что вы появились!"
Лю Юн все еще был ошеломлен после того, как его вытащили. Сразу после этого он почувствовал острую боль в нижней части тела. Он упал на землю, сжимая свою кровь: "Аааааа!"
Правда пришла слишком внезапно. Ло Шую сдвинул брови и сразу же холодным голосом сказал окружающим: "Позаботьтесь о них для меня и заприте их отдельно! Цин Ван, найди кого-нибудь, кто мог бы пригласить Господина обратно. Скажи, что в семье возникла опасная для жизни проблема, и ему нужно вернуться, чтобы принять решение!"
Пинъэр была так напугана, что опустилась на колени и хотела крепко обнять бедро Ло Шую, но няня, стоявшая рядом с Ло Шую, оттолкнула ее.
"Ах! Третий, Третий Молодой Мастер, меня тогда заставили! Это госпожа Лю заставила меня!"
Ло Шую уставился на Лю Юна и Пинъэр. В конце концов, его мать умерла не от болезни!
Госпожа Лю, я хочу, чтобы вы заплатили своей жизнью!
______________
Автору есть что сказать:
Третий Принц: Этот удар выглядит немного болезненным...
Ло Шую: Хочешь попробовать?
Третий Принц: Нет, нет.
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      Ло Жэньшоу получил известие от своей семьи. Он не знал, о чем оно, но оно касалось человеческой жизни. Он не посмел медлить и немедленно поспешил домой. В то же время он также послал людей позвать Ло Шумо и Ло Шуханя домой: если что-нибудь случится, их все равно можно будет использовать в лучшем виде.
По дороге домой он спросил пришедшего к нему слугу: "Что происходит?"
"Мастер, я тоже не знаю. Это Цин Ван, который был рядом с Третьим Молодым Мастером, послал меня сообщить вам, чтобы вы вернулись, сказав, что это вопрос жизни и смерти".
Ло Жэньшоу в отчаянии сдвинул брови: "Шую? Что с ним случилось?"
Слуга не смог ему ответить. Ло Жэньшоу погладил постоянно бившийся правый глаз, чувствуя себя немного неловко.
Разве приданое Ло Шую не досталось ему?Почему он все еще создает проблемы? Что он делает? К его отцу теперь относятся как к украшению. В последнее время он лидирует.
Ло Жэньшоу мысленно задавался вопросом, что происходит.
Вернувшись в дом, стюард* уже ждал у двери. Он выглядел испуганным и повел Ло Жэньшоу в холл, говоря: "Господин, на этот раз что-то действительно произошло".
*(Дворецкий)
Ло Жэньшоу спросил его на ходу: "Что происходит? Почему ты так торопишься позвать меня? Я там занят".
Стюард на мгновение поколебался и прошептал: "У брата госпожи, Лю Юна, был роман с горничной Пинъэр в нашем саду, и его тут же поймал Третий Молодой Мастер. Горничная плакала и говорила, что госпожа заставила ее что-то сделать. Разгневанный Третий Молодой Мастер ударил Лю Юна в жизненно важную точку, он долго катался по земле от боли, но только что оправился. Теперь Третий Молодой Мастер запер их отдельно, и никому не позволено их видеть. Он также позвал в зал госпожу. Я увидел, что Третий Молодой Мастер выглядел так, будто хотел съесть госпожу. Я догадался, что дело немного серьезное, поскольку он также созвал всю охрану дома Третьего Принца. Теперь в зал никого не пускают".
Ло Жэньшоу уловил ключевую мысль, и его лицо побледнело: "Вы сказали, что у Лю Юна был роман со служанкой в саду? Он думает, что особняк Ло — его дом или бордель!"
Стюард был беспомощен: "Господин, горничная, у которой был роман, тогда еще прислуживала госпоже Чэнь". Стюард был проницателен и ничего не сказал о том, что догадался, лишь напомнил Ло Жэньшоу то, что было всем известно.
Ло Жэньшоу чувствовал, что его кровь сейчас кипит, но в конце концов, он уже много лет был чиновником и все еще находился на стабильном положении и мог мыслить здраво.
Что узнал Ло Шую?
Единственное, что в последнее время раздражало Ло Шую, — это его мать. Когда об этом упоминается, Ло Жэньшоу чувствует, что это еще один неприятный вопрос.
Поймав Пинъэр и Лю Юна на месте, няня Фэн позвала людей, которые охраняли Третьего Принца снаружи, чтобы они пошли в особняк Ло, чтобы защитить Ло Шую. Теперь некоторые из них охраняют дверь Лю Юна, а некоторые находятся в зале. В это время Пинъэр в зале плотно охраняли несколько монахинь, которые заткнули ей рот, чтобы она не могла говорить, и связали ей руки и ноги, чтобы она не причинила себе вреда.
Г-жа Лю была "приглашена" кем-то, посланным Ло Шую раньше. Сначала она подумала, что Ло Шую снова ссорится с ней из-за приданого, но когда она вошла в зал, она обнаружила, что ее ноги ослабели после того, как она увидела Пинъэр. Как такое могло случиться?
Сегодня днем к ней пришел ее брат Лю Юн, чтобы попросить денег. Несколько дней назад из-за того, что ей пришлось компенсировать приданое Госпожи Чэнь, ее даже лишили квалификации домохозяйки. Как у нее все еще могут быть деньги сейчас?!Она отругала Лю Юна и велела ему исчезнуть. Кто бы мог подумать, что он осмелится завязать роман с Пинъэр в особняке Ло. Услышав это, она чуть не потеряла сознание от гнева. Когда она увидела холодное лицо Ло Шую, ее ноги ослабели, и она не могла даже твердо стоять на месте!
Она хотела использовать предлог обморока, чтобы ей помогли спуститься, но няня Фэн была ветераном дворца, и у нее было много способов справиться с ее склонностью притворяться, что она теряет сознание. После того, как тетя Фэн дважды сильно ущипнула ее, она сразу же стала честной и не осмелилась пойти против хладнокровного Ло Шую.
Она не могла упасть в обморок, но все еще могла плакать. Ло Шую ничего не сказал, поэтому она продолжала плакать, пока ее дети не прийдут спасти ее, и пока хозяин не вернется!
Ло Жэньшоу вошел в зал и увидел двух охранников с мечами, торжественно стоящих у двери. Охранники увидели, как входят Ло Жэньшоу и стюард, и впустили их.
Ло Жэньшоу высокомерно спросил: "Вы из особняка Третьего Принца?"
Охранник: "Да, господин Шаншу, я смиренно выполняю приказ Третьего Принца, защищая безопасность Третьего Молодого Мастера".
Ло Жэньшоу сердито упрекнул: "Это просто неразумно. Я не причиню вред своему сыну в своем доме. Вам следует быстро покинуть особняк Ло".
Охранник добавил: "Надеюсь, ваша светлость поймет. Мне жаль за мое скромное положение. Я покину особняк Ло после того, как дело Третьего Молодого Мастера будет решено. Я не буду усложнять вам жизнь".
У Ло Жэньшоу не было другого выбора, кроме как засучить рукава и войти в дом.
Если бы это были Наследный Принц и Старший Принц, он все равно смог бы выступить, но Третий Принц бесстрашен, и даже Его Величество не может его контролировать. Для него это еще более невозможно, и теперь он может использовать только свои слова.
Ло Жэньшоу снова сказал: "Вы просто высокомерны".
Охранники позволили ему отругать их, не ответив. По сравнению с наказанием хозяина слова Ло Шаншу — не более чем безболезненный выговор, который проникает в одно ухо и вылетает из другого.
В это время вокруг собрались все слуги особняка Ло, стюард отругал их, а затем они все сжали шеи и ушли работать.
Ло Жэньшоу рассердился на дверь и, войдя в зал, увидел Пинъэр, стоящую на коленях на земле и связанную.
Глаза г-жи Лю наполнились слезами, и когда она увидела Ло Жэньшоу, она заплакала еще громче. Ло Шуй и Ло Шуюэ стояли позади нее, опасаясь, что тетя Фэн и другие люди, стоящие за Ло Шую, придут и снова ущипнут её. Остальные люди были заперты снаружи, и никому не разрешили войти.
Ло Шуюэ сначала пожаловалась Ло Жэньшоу: "Отец, пожалуйста, спаси мою мать быстрее. Третий брат такой неразумный. Он задержал мою мать здесь без всякой причины. Ей не разрешено никуда идти. Ты должен принять решение за нас!"
Ло Шуюэ одновременно заплакала. По сравнению с Ло Шую, который сидел в стороне с угрюмым лицом, все трое выглядели очень невинно, как маленькие белые цветы, покачивающиеся на ветру, и это было мило.
Госпожа Лю слабо сказала: "Господин…" По сравнению с двумя невежественными детьми, она запаниковала и попросила Ло Жэньшоу о помощи.
Ло Жэньшоу посмотрел на Ло Шую: "Шую, что это значит?"
Ло Шую сейчас намного спокойнее, чем когда он впервые услышал правду: "Отец, почему бы тебе не позволить своей хорошей жене объяснить это тебе?"
Госпожа Лю вырвалась и сказала: "Господин, я ничего не знаю. Должно быть, это та горничная подставила меня!"
Ло Шую неторопливо сказал: "Что мой отец подумал о смерти моей матери от внезапной болезни? Я был молод и не знал, как отличить болезнь от отравления. Я уверен, что вы сможете вспомнить многое, если подумаете об этом еще раз".
На обратном пути Ло Жэньшоу никогда не думал, что Ло Шую будет преследовать смерть своей матери, и не ожидал, что Ло Шую напрямую схватит г-жу Лю.
Ло Жэньшоу сказал: "Твоя мать умерла от болезни. В то время врач диагностировал у нее болезнь легких".
"Врач из зала Чжундэ?" Ло Шую усмехнулся: "Я слышал от его колег, что доктор Лян, который лечил мою мать, заработал состояние, а затем уехал. Его местонахождение до сих пор неизвестно. Как мог врач исчезнуть сразу после смерти моей матери? Здесь нет связи, вы сами в это верите?"
Ло Шую с грохотом уронил чашку чая, которую он держал в руке, на землю, и она разбилась на куски. Несколько маленьких кусочков полетели к ногам Лю, что так напугало ее, что она откинулась на стуле: "Ах!"
Ло Жэньшоу также был поражен поведением Ло Шую: "Ло Шую, что ты делаешь!"
Ло Шую повысил голос и строго сказал: "Что я делаю? Я просто хочу добиться справедливости для своей матери. Госпожа Лю не только присвоила приданое моей матери, но и была виновницей смерти моей матери! Вы хотите снова попросить меня предоставить доказательства, верно? Лю Юн и Пинъэр оба здесь. Я до сих пор слышу слова, которые они сказали во время сегодняшнего дела. Слуги, проходившие мимо, когда они были растрепаны, должны были видеть их. Не говорите, что я оклеветал их. Если вы не верите, вы также можете попросить некоторых женщин проверить тело Пинъэр, чтобы узнать, была ли она только что с мужчиной! Отец, я просил тебя вернуться и разобраться с этим вопросом сегодня, потому что я мирно прожил почти восемнадцать лет. Это нужно для того, чтобы дать вам и особняку Ло хорошее лицо и отплатить за вашу доброту, за то, что вы меня вырастили. В противном случае они бы сейчас сидели в Ямене или тюрьме Министерства наказаний. Вам лучше подумать об этом! "
Ло Жэньшоу в этот момент не повел себя как отец и величественно сказал: "Ты мне угрожаешь?"
Ло Шую совершенно не испугался и саркастически сказал: "Это действительно смешно. Я обсуждал это с тобой рационально, и ты на самом деле сказал, что я угрожал тебе. Поскольку ты хочешь защитить семью Лю, это нормально. Я заберу этих двух людей и брошу их прямо в Ямень. О, нет, правильнее было бы передать их Министерству наказаний".
Мало того, что ноги г-жи Лю теперь были слабыми, она все еще не могла прийти в себя после слов Ло Шую. Она все еще не могла спорить. Она только что была уверена в себе, но теперь она стояла на коленях на земле: "Мастер, не сдавайте Лю Юна Министерству наказаний. Я признаю это. Я признаю это. Это моя вина. Я сделала все, что произошло тогда. Это не имеет ничего общего с Лю Юном. Он потомок нашей семьи Лю в девятом поколении. Он не может пойти в Министерство наказаний, иначе он умрет!"
Ло Шую действительно было скучно, когда она плакала: "Тетя Лю, тебе не обязательно плакать при мне. Когда ты совершила убийство, ты никогда не думала, что другие будут плакать. Какой смысл плакать сейчас? Никто тебя не обижает. Кому ты можешь показать свое поведение?"
Ло Жэньшоу, человек, на которого заставляют смотреть: "......" Он всегда был поклонником цветущей груши Лю. Иногда капля слез делала его мягкосердечным. Ло Шую действительно раскрывал его мысли как мужчина.
Но теперь жизнь действительно поставлена на карту, и он должен найти выход. Он понизил голос и сказал: "Шую, пожалуйста, дай мне подумать об этом".
Ло Шую не дал ему времени: "Тебе еще нужно об этом думать? Человеческая жизнь или твоя жена – вот твое отношение? Сегодня я действительно впечатлен".
Ло Шуюэ, которая в это время стояла рядом, очевидно, была не так потрясена, как Ло Шуй. Последний был так напуган, что упал на стул. Его мать на самом деле травила и убивала людей, но Ло Шуюэ была более спокойна: "Я думаю, Третий Брат, ты используешь моего дядю, чтобы заставить мою мать признать свою вину. Какие прямые доказательства у тебя есть, чтобы доказать, что моя мать совершила убийство?Моя мать даже не посмела убить курицу, как она могла убить твою мать?"
Ло Шую также по-другому взглянул на Ло Шуюэ, которая внезапно заговорила: "О?Ты имеешь в виду, что я заставил твоего дядю творить зло в особняке Ло и завязать роман с горничной? Это право, которое вы ему дали, или это потому, что отец так терпим к нему? Семья Ло — это задний сад вашей семьи Лю где вы можете делать все, что хотите, верно? Если хочешь кого-то убить — убей кого-нибудь. Если хочешь играть с женщиной — играй с женщиной!Ло Шуюэ, не забывай, твоя фамилия Ло, а не Лю".
Ло Шуюэ обычно была очень разговорчивой, но это потому, что человеком, с которым она имела дело, был Ло Шуй, и дразнить Ло Шуя было просто вопросом унижения. Но здесь Ло Шуюэ столкнулась с Ло Шую, который уже пять лет имел дело со всеми членами королевской семьи, а она еще не была на это способна.
В это время Ло Шуюэ оказалась перед дилеммой. Помогать семье Лю означает не относиться к себе как к члену семьи Ло. Но это ее мать, поэтому у нее нет другого выбора, кроме как встать на колени и умолять Ло Жэньшоу: "Отец, ты должен принять решение за мать!"
В это время Ло Жэньшоу почувствовал, что его возглавлял Ло Шую. С того дня, как он получил императорский указ, он больше не уважал своего отца, как раньше. Ло Жэньшоу знал, что Ло Шую попросил его вернуться не для того, чтобы обсуждать с ним это, а чтобы позволить ему принять последствия следующего результата.
Он сел на стул Тайши: "Поскольку госпожа Лю признала это, мне нечего сказать". Он уже давно был недоволен тем, что семья Лю использовала деньги семьи Ло, чтобы помочь семье Лю, и он не возражал против использования помощи Ло Шую, чтобы разобраться с Лю Юном.
Госпожа Лю больше не выглядит жалкой, как цветок груши со слезами на глазах, а теперь плачет, и ее волосы растрепаны: "Мастер, я, я не хочу умирать, не отправляйте меня в Ямень, Шумо и Шухань не могут иметь мать-убийцу, Мастер!"
Ло Жэньшоу не сказал ни слова, и госпожа Лю поднялась к Ло Шую: "Шую, я действительно это сделала. Я знаю, что бумага не может покрыть огонь, но, пожалуйста, отпусти своих старшего брата и второго брата. Они никогда ничего тебе не делали. Можешь ли ты, пожалуйста, отпустить их?"
Ло Шую строго спросил ее: "Тогда, когда ты отравила мою мать, ты когда-нибудь думала о том, чтобы отпустить мою мать? Она убила всю твою семью или твоего сына?!"
Госпожа Лю не могла произнести ни слова и дернулась про себя: "Это моя вина, это моя одержимость, это моя тоска по положению хозяйской жены, это все я!" Когда дело касается ее детей, она не могла не паниковать. "Шую я была неправа, я действительно ошибалась!"
Ло Шую оттолкнул ее и сказал: "Отправьте ее в Бэйшань, чтобы она стала монахиней. Пусть она сопровождает зеленые фонари, чтобы каяться всю оставшуюся жизнь".
Ло Шуюэ сердито сказала: "Ло Шую, ты хочешь, чтобы моя мать умерла? Разве женские монастыри предназначены для людей?"
Ло Шую усмехнулся и сказал: "Моя мать умерла, но она еще не умерла. Она просто будет немного постится и повторять сутры. Что случиться?"
В этот момент Ло Жэньшоу вздохнул: "Что еще?" Он знал, что Ло Шую может сказать больше.
Когда Ло Шуй и Ло Шуюэ услышали это, они недоверчиво посмотрели на своего отца, который всегда отвечал на их просьбы, а затем бросились к госпоже Лю, обнимая ее и плача.
Ло Шую ясно сказал ему: "Семья Лю раньше была бедным бизнесменом, но теперь все магазины субсидировались семьей Лю за счет приданого моей матери, и все они были возвращены. В качестве соучастника я также попрошу, чтобы её брата отправили в Ямень на более чем десять лет за кражу и ранение по неосторожности".
Ло Жэньшоу закрыл глаза и снова открыл их: "Хорошо, я с этим разберусь".
Ло Шую: "Пинъэр, отправь ее тоже в Ямень". Что касается причины, он знал, что Ло Жэньшоу найдет способ.
Пинъэр, которая не могла говорить, рухнула на землю, понимая, что ей конец.
Ло Шую спросил Ло Жэньшоу: "Отцу есть что еще сказать?"
Ло Жэньшоу сказал с волнением и сожалением: "Жаль, что твоя мать не родила тебя мужчиной".
В это время Ло Шую подумал о том, что Шэнь Минюнь часто говорил в книгах: Все люди созданы равными.
А что, если он мужчина или гер?
Скажем, Цао Цао и Цао Цао прибудет.[1]
Из-за двери послышался высокий голос Шэнь Минюня: "Кто ты? Почему ты не впускаешь меня?"
Ло Шую сказал охраннику: "Пусть войдёт".
И действительно, Шэнь Минюнь вошел и увидел госпожу Лю, Ло Шуя и Ло Шуюэ, сидящих на земле, и посмотрели на Ло Шую недружелюбными глазами.
"Что ты с ними сделал?"
Ло Шую спросил его: "Хочешь спасти убийцу?"
Шэнь Минюнь был ошеломлен: "...Какого убийцу?" Он только что получил задание спасать людей!
Ло Шую встал и посмотрел на Ло Жэньшоу: "Надеюсь, отец сдержит свое обещание".
Ло Жэньшоу, казалось, постарел на десять лет, он слабо кивнул и посмотрел на госпожу Лю сложными глазами.
Когда Ло Шую вышел, Шэнь Минюнь внезапно прошептал: "Царь небес побеждает земного тигра".
Пагода подавляет Речного Демона.[2]
Ло Шую сделал вид, что не понимает, и ушел, ничего не выражая, не заботясь о плачущих матери и сыне позади нее, а также о Пинъэр, которая безвольно лежала на земле.
Шэнь Минюнь спросил систему: "Он путешественник во времени?"
Система не ответила, а лишь отправила Шэнь Минюню два слова: Миссия провалена!!!
_______________
Автору есть что сказать:
Третий принц: Жена, ты самая сильная! Жена, ты самая лучшая! Жена может летать со спокойной душой, муж всегда будет с ней!
Ло Шую: ...
_____________
[1]
Популярная поговорка гласит, что Цао Цао Цао Цао прибыл. Описывает собеседника, который неожиданно появляется перед говорящим, часто преподнося людям сюрприз.
Похоже на наше: помяни черта; вспомнишь ***, вот и оно и тд.
[2]
То, что говорит Шэнь Минюнь, — это половина кодовой фразы (мем?). Предложение, о котором Ло Шую думает сразу после этого, является «правильным» ответом и используется для идентификации союзников.
Царь небес подавляет земных тигров, пагода подавляет речных чудовищ, а бандиты несут чушь. Из сленгового кодекса Ян Цзыжуна и бандитов из «Захвати гору тигра мудростью». Практического значения оно не имеет и сейчас в основном используется в забавных беседах среди друзей.
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      Ло Шую, как только обернулся, понял, что Шэнь Минюнь его проверяет.
Эти два предложения: «Царь небесный подавляет земных тигров. Пагода подавляет речных чудовищ» уже появлялись в книге раньше. Он вспомнил, что Шэнь Минюнь использовал это как кодовую фразу для общения с другими. Предположительно, он использовал этот сленг, чтобы объяснить свое происхождение. К сожалению, он был не из той эпохи и не смог бы понять следующее предложение, услышав предыдущее.
Шэнь Минюнь выскочил в спешке, но он должен поблагодарить его за напоминание. Ему придется иметь это в виду на будущее.
После того, как Ло Шую вернулся во двор Жуюань, после ужина он начал писать письмо Ли Минцзиню. Сегодня он был в плохом настроении, поэтому у него было только одно предложение.
Теперь написание писем стало их привычкой после ужина, и они не могут спать спокойно, если не пишут целый день.
Позволить госпоже Лю остаться в монастыре — самое большое наказание для нее. После того, как Лю Юн и Пинъэр были заключены в тюрьму, они, по сути, оставались там до конца своей жизни. Если бы они хотели счастливой жизни с всегда готовой одеждой на теле и получать еду, только открыв рот, им бы больше повезло в их мечтах.
Инцидент с госпожой Лю произошел внезапно и был быстро разрешен.
Ло Шую выпил еще одну тарелку успокаивающего супа, посланного тетей Фэн, прежде чем лечь, но он так и не заснул. Его разум был занят тем, что сказали сегодня Пинъэр и Лю Юн. Он действительно хотел убить госпожу Лю, чтобы выплеснуть свою ненависть, но ему все равно приходилось думать о Ли Минцзине и его будущих детях, накапливать добродетель и надеяться, что дух его матери на небесах сможет защитить их семью и жить в мире и безопасности в этой жизнь.
Старушка знала, что в тот день у Ло Шую были проблемы с г-жой Лю, но она никогда не ожидала, что за несколько дней до того, как Ло Шую выйдет замуж, она действительно узнает причину смерти госпожи Чэнь. Более того, именно госпожа Лю отравила ее. Госпожа Лю служила ей много лет, и когда старушка услышала это, она испугалась и так разозлилась, что позвала Ло Жэньшоу в резиденцию Фушоу и отругала его.
"Шоу-эр*, Госпожа Чэнь была той, кого я умоляла, чтобы ты смог жениться на ней тогда, и она служила мне десять лет! Хотя я знала, что она смотрела на меня свысока, как на грубую старуху, она все равно была твоей первой женой! Как у г-жи Лю могло быть такое порочное сердце? Такая ядовитая женщина. Всё мое доверие к ней было напрасным! Я выскажу ей сегодня всё, что у меня есть!"
*(Обозначает ребёнка, сына и имеет уменьшительно-ласкательный оттенок.)
Ло Жэньшоу сказал: "Мама, не сердись так! Если бы Шую не встретил сегодня Лю Юна во дворе, я бы не узнал об этом".
"Ты всё ещё не знаешь о Лю Юне? Я часто слышала, что г-жа Лю предоставляла ему деньги, и он отправлялся в поместье Ло каждые два-три дня. Раньше, если бы они не были официальными родственниками, он бы не просил у госпожи Лю денег каждый день. Теперь, когда они стали официальными родственниками, они считают поместье Ло своим домом!" Старушка опустила грудь и сказала: "Какое зло совершила наша семья Ло, чтобы иметь таких родственников?".
"Мама, пойди выпей женьшеневого чая", — Ло Жэньшоу нежно погладил ее по спине: "Не сердись, я тоже несу ответственность за это".
Старушка выругалась: "Если ты не несешь ответственности, то кто несет ответственность? Шую схватился за эту ручку[1]. И теперь, прежде чем жениться, он навел в доме беспорядок!"
Пока они говорили, два брата Ло Шумо и Ло Шухан были снаружу и попросили увидеть старушку и Ло Жэньшоу.
Старушка вытерла слезы и сказала: "Какое зло ты совершила?* Мои внуки пострадают от такого рода преступлений".
*(Она про г-жу Лю)
Ло Жэньшоу теперь устал больше, чем когда-либо. Ло Шумо и Ло Шухан вернулись поздно. После того, как два брата услышали, что третий брат снова поссорился с их матерью, вчера они все еще были немного в замешательстве. Вчера вся семья была в мире и согласии. Почему же сегодня их мать внезапно превратилась в убийцу и призналась в отравлении и убийстве госпожи Чэнь. Если бы кто-нибудь из трех тетушек и шести бабушек[2] узнал об этом, они бы наверняка избили и отругали её.
Слишком внезапно, это слишком внезапно!
Два брата побежали к старушке в надежде заставить её заступиться перед Ло Шую. Они не могли смириться с таким внезапным результатом. Как их мать могла быть замешана в убийстве? Почему она вдруг признала себя виновной? Неужели их дядя делал что-то незаконное на улице?
Старушка продолжала плакать, и Ло Жэньшоу наконец отвел двух братьев в кабинет. В конце концов, старушке не разрешили спросить Ло Шую.
Ло Шумо спросил: "Отец, что-то не так в этом деле? Почему это так внезапно? Как мать могла сделать что-то подобное со старшей женой?"
Ло Шухан не такой спокойный, как Ло Шумо, у него был вспыльчивый характер: "Кто-то, должно быть, причинил вред моей матери! Отец, Ло Шую, должно быть, подставил мою мать!"
Слова этих двух людей вызвали у Ло Жэньшоу головную боль: "Это Шую услышал, что сказал ваш дядя, когда у него был роман с горничной. Были как свидетели, так и вещественные доказательства, и они также нашли соответствующие доказательства в комнате Пинъэр во второй половине дня!Как вы оправдаете это? Хотите пойти в суд с Шую?Доказательства неопровержимы. Ваша мать точно знала, что делала, когда призналась в этом. Или вы думаете, было бы лучше передать вашу мать Яменю?!"
У Ло Жэньшоу не было выбора. Ло Шую подготовил доказательства и представил их ему, поэтому его возможности были очень ограничены. У него не было возможности спасти г-жу Лю. Он был агрессивен и беспощаден.
Однако, если бы госпожа Лю не сделала столько неприятностей, Ло Шую не поднял бы такого шума. В конце концов, госпожа Лю просто жадная!
У Ло Жэньшоу была большая головная боль из-за приданого Ло Шую. Мало того, что теперь у него была большая голова боль, но его жене также пришлось остричься и стать монахиней. Он, министр обрядов, еще не знает, сколько слухов ему предстоит вынести.
У Ло Шумо были свои соображения. Он нахмурился и спросил Ло Жэньшоу: "Если матери не будет здесь, что будет с браком Шуйю и Шуюэ?"
Ло Жэньшоу сказал: "Ваша бабушка должна позаботиться об этом. Вы двое должны сначала вернуться и отдохнуть. Я тоже сегодня устал". Как только он принял решение, он не мог его изменить. Более того, у Ло Шую был Третий Принц в качестве щита, что было основной причиной, по которой он не мог помочь г-же Лю избежать преступления.
После того, как Ло Шумо и Ло Шухан покинули кабинет Ло Жэньшоу, Ло Шухан отправился прямо навестить г-жу Лю, которая была заключена в заточении в зале предков, а Ло Шумо развернулся и пошел во двор Жуюань Ло Шую.
Ло Шую сегодня был настолько взволнован, что все еще не заснул. Он лег и снова встал, думая о своей матери Чэнь.
Его мать - хорошо образованная и нежная женщина. У нее было очарование женщины из водного города Цзяннань[3]. Она всегда говорила очень тихо и её глаза всегда щурились, когда она улыбалась. Ей нравилось рисовать себе брови и носить светлые румяна. Она неслаба по характеру и всегда имела свои принципы в решении вопросов.
Она и Ло Жэньшоу редко ссорились и относились друг к другу как к гостям. Посторонним они казались гармоничными. Хотя у них не родилось сына, госпожа Чэнь никогда не возлагала на это своих надежд.
В свободное время она помогала Ло Шую в его учебе, учила его принципам жизни и помогала ему в шахматах, каллиграфии и рисовании. Она никогда не просила его научиться вышивать или делать то, что ему не нравилось. Она всегда заботилась о своём ребенке.
Это воспоминание было очень прекрасным. Ло Шую не снилась его мать неизвестно сколько времени, и он боялся вспоминать об этом.
В своей предыдущей жизни, после смерти матери, он больше не думал о прошлом, проведенном с ней. Теперь он вспоминает всё, что у него было с ней тогда. Теперь, оглядываясь назад на эти воспоминания, он мог только вздохнуть. Лицо его матери больше не было ясным, и он боялся, что однажды он больше не сможет вспомнить её внешность.
Как было бы здорово, если бы он переродился в то время, когда его мать еще была жива. По крайней мере, он мог спасти ее и забрать из этого людоедского особняка Ло, позволить ей увидеть, какой милый ее будущий внук, и жить пастырской жизнью, к которой она всегда стремилась, без необходимости каждый день ссориться с домохозяйкой.
Ло Шую лихорадочно думал, когда снаружи послышался шум.
Он спросил Цин Вана, который спал снаружи, что происходит. Цин Ван ответил: "Старший молодой мастер здесь".
Ло Шую знал, с чем ему придется столкнуться: "Скажи ему, чтобы он посидел немного в холле, а я переоденусь и выйду".
У него действительно никогда не было по-настоящему серьёзного разговора со старшим братом. Вероятно, он пришел сюда из-за г-жи Лю. Ло Шую дернул уголком рта.
Хотя Ло Шумо никогда не относился к нему плохо, он никогда не относился к нему и хорошо. Он всегда холодно смотрел, как над ним издевались Ло Шуй и Ло Шуюэ, и никогда не говорил доброго слова. В конце концов, он не был его биологическим братом. Нормально относиться к нему по-другому, но если вы хотите поговорить с ним о родственных связях, то их не существует.
Когда Ло Шую вышел, Ло Шумо пил чай, предложенный его слугами.
Именно Ло Шумо взял на себя инициативу позвать Ло Шую: "Шую".
Ло Шую перешел прямо к делу: "Брат пришел сюда так поздно. Вероятно, это из-за твоей матери".
Ло Шумо прямо признался: "Да, я пошел сначала узнать об этом от отца. Я пришел сюда, чтобы извиниться перед тобой от имени моей матери, а не просить о снисхождении".
Отступает, чтобы наступить?
Ло Шую сел напротив него и сказал: "Я потерял мать, когда мне было десять лет. В отличие от меня, мой старший брат был любим отцом с момента его рождения. Ты сын, а я всего лишь гер. Я никогда не думал, что сегодня я узнаю, что твоя мать убила мою мать. Брат, если извинения полезны, то что они могут сделать? Извинения не вернут мою мать к жизни, и ты не сможешь узнать, какую жизнь я провел в семье Ло на протяжении многих лет".
Ему суждено было оказаться на противоположной стороне. То, что он мог сесть и мирно поговорить, уже было признаком его вдумчивости.
Когда Ло Шумо пришел, он подумал, что лучше сначала извиниться перед ним, а затем изменить место назначения своей матери. Лучше поехать в Чжуанцзы, чем стать монахиней.
Но Ло Шую был безразличен. Он потерял дар речи. У него больше не было возможности защищать свою мать.
Ло Шумо сказал: "Я тебя побеспокоил". Он не был глупым, если бы он уделил Ло Шую больше внимания раньше, результат был бы другим.
Кто знает, может, всё бы изменилось.
После того, как Ло Шумо покинул двор Жуюань Ло Шую, он колебался, стоит ли вернуться в свой двор или пойти во двор Шэнь Минюня.
В конце концов он решил пойти к Юю Сяочжу*.
*(Двор Шэнь Минюня)
В это время Шэнь Минюнь жевал арбуз во дворе, и черные арбузные зерна были разбросаны повсюду.
"Пф! Так освежающе положить арбуз в колодец, он ничем не отличается от замороженого. Кузен, почему ты здесь? Иди сюда и съешь кусочек арбуза, он такой сладкий!"
"Нет, мне нужно кое-что обсудить с тобой", — сердце Ло Шумо забилось чаще, когда он увидел неформального Шэнь Минюня: "Ты можешь это съесть, но, как гер, ты должен есть меньше холодных вещей".
Шэнь Минюнь грубо вытер рот: "Что ты хочешь со мной обсудить?"
Ло Шумо наклонился к его уху и тихо спросил: "Ты еще помнишь, что несколько дней назад ты спросил меня, как отложить брак между Третьим Принцем и Шую? У меня внезапно возникла идея".
Шэнь Минюнь широко открыл глаза: "Правда?"
Ло Шумо посмотрел на полные нежности глаза Шэнь Минюня и кончиками пальцев вытер арбузные семечки из уголка его рта: "Конечно".
—
Дело г-жи Лю было скрыто Ло Жэньшоу. В последнее время они готовились к свадьбе Ло Шую, и никому не разрешено упоминать об этом. Лю Юн и Пинъэр были отправлены в Ямень, чтобы дождаться своей участи. Это заверение Ло Жэньшоу Ло Шую.
В следующие два дня мысли Ло Шую были сосредоточены на движениях его мужа и Шэнь Минюня. Он размышлял о том, как он собирается испортить их свадьбу, но в последнее время от него не было никакого движения.
Ло Шую держал иголку, чтобы сшить уродливый саше[4], и случайно уколол палец. Он действительно не годился для такой деликатной работы, поэтому просто положил ее и налил себе стакан воды.
Как только он встал, чтобы налить воду, Цин Ван изменил свое недавнее поведение, поспешил в дом и сказал: "Молодой Господин, только что пришли новости из особняка Третьего Принца. В них говорится, что что-то случилось с Третьим Принцем!"
Стакан с водой в руке Ло Шую упал на землю, и его сердце сжалось: то, что должно было случиться, уже произошло!
_________________
Автору есть что сказать:
Третий принц: Моей жене, должно быть, очень грустно узнать, что со мной что-то случилось~~ Он просто слишком сильно меня любит.
Ло Шую: ...Мне больше не грустно.
_________________
[1]
Ручка
Полномочия (например, оправдания или возможности), используемые для контроля или шантажа других, обычно возникающие в межличностном взаимодействии. Метафора относится к доказательствам (таким как оправдания или возможности) для переговоров или шантажа.
[2]
Три тети и шесть бабушек — женщины, исполняющие религиозные или другие традиционные роли, такие как монахини, акушерки, свахи и т.д.
В современном китайском языке «три тети и шесть бабушек» часто относятся к различным женщинам в обществе или людям, которые любят создавать проблемы.
[3]
Существует распространённое мнение, что люди, выросшие рядом с боль